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“Tn yAwooa pou £édwoav eAAnvikn”

Thv yAwooa pou édwoav eAAnvikn

TO OTTITL PTWXLKO OTLC oUUOUSLEG TOU Ourpou.
Movayn gyvola n yAwooa Lou oti¢ aupoudLEC ToU
Ounpou.

Ekel omapot KoL TEPKEC

aveuddapta pnuata

PEVUATA TTPAOLVY UEG T yaAdlla

ooa eiba ota onmAayva pou v' avaBouve
apouyyapla, UESOUTEC

UE Ta mpwTta AdyLa Twv Selpnvwy

dotpaka podva LUE Ta mpwTa Laupa piyn.
Movdyn éyvola n yAwooo LoU LE TA TPWTA UoUPOL
piyn.

Exel podia, kudwvia

Jeol uedayptvol, Jeiot ki eéadeApol

10 Aadbt adetalovrac UeG ota TEAWPLA KLoUTIL

KOt TTVOEG Ao TN pEpATL EVWOLALOVTOG

Auyapta kat oxivo

OTIAPTO Kal MnepopLia

UE TO MPWTA MUTIOUATA TWV OTTIVWY,

Yoauwdisc yAukéc ue ta mpwta-npwta Adéa Sol.
Movayxn Eyvola n yAwooa Lou UE T TPWTA -TTPWTA
Adéa Zot!

Exel Sapvec kat Bayla

Juutato kat AtBavioua

TIC TAAEC eUAOYWVTAC KOl TA KAPUOQUAALQ.

2TO YWUQA TO OTPWUEVO UE T' aunmeloudvtida
KVIOEC, TOOUYKplouaTa

kot Xplotog Avéotn

UE TA MpWTa ounapa twv EAARvwv.

AYQITEC LUOTIKEG UE T MPWTA AOyLa Tou Yuvou.
Movadyn €yvola n yAwaooo Lou, e Ta mpwta Aoyl
ToU Yuvou.

Obduoogag EAUTNG (amdomnacpa anod to Aéiov Eoti)

Neprexopsva

. “Tn yAwooa pou é5woav eMnvikn”
. Xaupetiopog tou Juvrovioty Eknaidevong Aovsivou yia tnv 9n
DeBpovapiov, Naykoouta Huépa ENnvikAg Mwocag

A. APAZEIZ TOY IP. EKIMAIAEYZHZ, TON HMEPHZIQN ZXOAEIQN KAI TEI

i, Emuuoppwtiki-evnUEPWTLKA ouVAvTnon tou Tuvtovioth Eknaidevong
oto TEl-KES BA Aovdivou oto Machester

2. EVNUEPWTIKA OUVAVTNON YOVEWV KAl OXOALKWY ETILTPOTIWV KEVTPLKNG
AyyAiag pe tov Suvtoviotd Eknaidevong Aovdivou

3. MNaykdopa Huépa EMnvikr¢ NMwooag 0to EANVIk6 Anpotikd AovSivou

4. MNaykdopa Huépa EMnvikrg NMwooag oto EANviko ZxoAeio Tng Ay.
Zodiag

5 Komn mpwtoxpovidtikng nitag oto EAAnvikd Mapotkiakd xoleio tou Ay.
NikoAdou-West Acton

6. Eoptaouog tng eneteiou Twv Tpuwv lepapxwv tou EAAnVIkoU
Mapouktakov xoleiov Tou Ay. NikoAdou-West Acton

72 Kowape ki epeic Baohomuta yia to 2019, and to EAA-Acton

8. MoAwtiotikd mpdypappa Tou Nnmiaywyeiov tou AouBAivou
«To Béatpo oklwv 0Tnv TafN pag: O Kapayktolng kat ot diloL tou»

9. Apdoeic-ekdnAwaoelg tou TEr Oohou

10.  Ztopatikr Yytewn oto EAANVikO Anpotiké Aovdivou

11. To &ekivnpa g vEag Xpovidg via to EAAnvLko Sxoleio tou Sheffield

B. EKTIAIAEYTIKA NEA

12. Egetdoelc Maiou 2019 yia to Kpatiko Miotonowntikdé EMnvoudbeLag

13.  Salutation of the Education Counsellor in London for the 9th of
February, International Greek Language Day

14. International Greek Language Day

15. Examinations for the Certificate of Attainment in Greek (Hellinomathia)
May 2019

16. The Hellenic Centre: Easter Children’s Event Apple Cinnamon and Sugar
(A Theatre Play) Easter Workshop

17. 08nyoc emtuyiag yia toug unowndioug tng eéétaong tou GCSE yia ta
EAnvikd amno tov HpakAn Aaunadapiou

18. Royal Holloway, University of London : "Christianity and Greek Paideia"

19. An Evening with Titos Patrikios

20. 50 AeBvég Bepvo mavemotio: «EANVIKA YAWooa, TOALTLOMOG Kat
MME»

21. O KaBd o€ epyaoia T WoAdyou kag Ajuntpag TZavisak

I. MOAITIZTIKA NEA / TPO®H lA SKEWH

22. The Cyprus Museum: Past, Present and Future | Lecture by Dr Despina
Pilides

23. EM\nvoBpetaviki pdxn yia ta Nuntd touv NapBeviva-«Aev avhkouvy
otnv EAGSa» Aéet o SteuBuvTrig tou Bpetavikol Mougogiou

24. Mouoeio Mpddo: Alakodota xpdvia LoTopiag yia To IeTpdst tou
OTEUPATOG

25. Niki Marangou Prize 2019 (open to BA, MA and PhD students): Call for
Sumbissions

26. Aeovdpvro Nta Biviou 12 ekBéoelg otn Bpetavia yia tn peydin
EMETELO

27. O ueVAAeg EKAOTIKEG SLOPYAVWOELG Tou 2019

28. HTtowoypadia wg uvnpelokn Téxvn

29. 3 unépoxec ekBEoeLg otnv ABrva

30. 06nyog emBiwong yta éva EAAnva petavaotn otnv AyyAia

31. [oAopog, yeveoLloupyog attia tng Anpokpatiog

32. Andrea Marcolongo (2017). H uniépoyxn YAwooa: 9 Aéyot yia va
ayanioelg ta apyaia eMnvikd, Ekdooeig Matdkn, 2017, 243 oeA.

33. Twpyoc KoouBag: Avaykatdtnta iSpuong evog AiydAwooou eMnvo-
ayYyAwoU IxoAeiou oto Aovdivo
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Xapetiopog tov Zuvroviot Eknaidevong Aovdivou yia tnv 9n Oefpouvapiov, Maykoouia
Huépa EAAnVikig NMwaooog

H yAwooa Sev givat uovov eva uéoov enikowvwviog. KovBalddet tnv Yuxn
ToU AaoU A KL 0An Tou TNV Lotopia KAl OAn TOU TNV EVYEVELA.

O8uooéag EAUTNG

Ayamnntol yovelg, ekmaitdeutikol Kal ouvepyateg tne EAAnvoyAwoong Eknaidsuong otn M. Bpetavia kol tn Bopela
Evpwrn.

Y1 9 OePpouapiou 2019 tipol e yia deltepn popd dEtog, Tnv Naykdouia Huépa tng EAANVIKAG Mwooag Kot nuépa
MUVAUNG Tou €BVIKOL pag owntr Alovuoiou ZoAwpoU. Me Tov ev AOyw €0pTacpo eTSLWKETAL N avadelén tng Stapkoug
OUMBOANG tng EAANVIKAG MWooag otnv avamtuén Tou €UpwaikoU Kol TOyKOOULOU TIOALTIOHOU. ZKOTOG €lval n
evaobntonoinon 6Awv pag yla tnv mpowdnon kat tnv euputatn Stadoor) tng. H mpofoAn tng EAAnvikng Mwooag Kot
n evioxuon tng EAAnvodwviag, toco ota eAANVIKA oxoAela 6co Kol otn Slebvr kowdtnta, amotehoUv orpeEpa
TIEPLOCOTEPO QO NMOTE 0TOXO UYPLOTNC TTPOTEPALOTNTOC.

H onuaoia tng EAAnvikAg NMwooag Kot Tou EAANVIKOU TTOALTIOOU lval olkoupeViKn. H EAAnvikn Mwooa sival amo Tig
TILO YOVLUEG OTOV KOO0 €lval Itnyn aglwv Kal GpavepwVEL TNV IOLOTNTA KOL TNV AVTOXH TOU TOALTIOMOU HaG. MpokeLtal
yla po YAwooo mou pALETaL adtaheutta yia atwveg! Soudpwva pe ta Aoyla tou Nopmeliota mointy Oducoéa EAUTN
«Eluaote ot uovot o’ 0AokAnpn tnv Eupwrn mou EYoulE TO MPOVOULO Vo AEUE ToV oupavo “oupavd” kal tn Baiaooa
“Badaocoa” onwc tnv eAeyav o Ounpog kat o MAatwvacg nplv Sudutot xiAtadeg ypoviar. H adldomaoctn evotnta Tng
EMnvikng Mwooag Seixvel Tov AEKTIKO KAl EVVOLOAOYLKO TNG TTAOUTO KAl QTOKAAUTITEL TNV AVOEKTIKOTNTA TNG OTO
TIEPAOLLO TOU XPOVOU, OAAQ KOl T GUVEXELD TOU EAANVIGHOU.

Mrnopel onpepa n EAANVIkA Mwooa va WALETOL QO LEPLKA EKATOUUUPLO AVOPWTTOUC, TAPAUEVEL OUWG N YAWooa oTnv
omoia piAnoav yla mpwtn ¢opd to Oatpo kat n Moinon, ta Mabnuatika kat n latpikn, n Pntopikn kat n MoALtikn, ot
Evayyehiotég kat ot Matépeg tng EkkAnoiag. H eviaia EAAnvikA Mwooa eival plo mhovola yAwooo Tou Umopei va
ekdpaoeL TG Lo akpLPeic kat Aemtég anoxpwoelg tng Plocodiag kat Twv Emotnuwv. EmutAéov, anotelel acteipeutn
TNy €UNMVEUONG yla Toug SNLoupyoUs Twv MPOUUATWY Kal Twv TeXxvwy eUNMAOUTI{OVTAG TIG TEPLOCOTEPEG YAWOOEG
TOU TAQVNTN KL TNV KaBnuepwvotnta tng SteBvolg emikowvwvioag.

Y1’ auto To mplopa, omEVAVTL OTLC TILECELG TNG TTOYKOOULOTIOINGNG KA LE T CUUMAPACTOON EKOTOUMUPLWY ATTOSN WV
EAM\Avwv og 6An tnv udnAlo, Sivou e Tvon Kal GUVEXELX TNV TipooTtooia Kal tn datripnon tng. Katd tov eoptacud
™¢ Naykoouag Huépag tng EAANVIKNAG Mwooag KOAOUUAOTE va avamtuEoupe MPWTOBOUALEG TTou evioyUouv TNV
mapoucia TNG KalL TpoAyouv tnv euplTepn mpoomdbeia Sladoong Twv avOpwWIOTIKWY aflwV Tou EAANVIKOU
TIOALTIOHOU OTO TTEPATA TNG OLKOUUEVNC. H cUyypovn TpokAnaon sivat va pépoupe oto SteBvég mpookrvio T yAwooa
pog. No mpowBroou e To AvoLypd TNG TTEPA Ao TLG Staomapteg Kottideg eAAnvodwvwv. O EAANVLKOG TTOALTIOUOC LEOW
™G yAwooag Umopel va oUMPBAAEL otnv €6paiwon €vog MAyKOOULOU TveUUATog aAAnAokatavonong, apolBaiou
oeBOOMOU, MAPAYWYLKAG CUVEPYOOLAG KAl ELPNVLIKNAG cUUBlwoNG.

Ev katakAeidt, ag akolouBolpe tnv potpor) Tou EAUTN mpog toug amddnuouc EAANVEG: «unv exvdte thv matpida
UQC, KL TTPO TTAVTOG, TH YAwooa Uag. [PEMEL va ‘OaoTE MEPNPAVOL, Vo' UAOTE OAOL TTEPIQPOVOL, ELEIC KOL TO TTOULSLA UOG
yia ™ yAwooa pag». Agilel tov koOmo va evBappUvoupe 0AolL pag tnv mpoondbela ya tn dtadoon tng EAANVIKAG
MMwooOC ylo Vo EKTIUACOUUE TNV TMVEUVUOTIKA SUvVaUn Kol TNV opopdld tng, Hetadidovrog tn onuaocia tng Kot
BonBwvtag gumpakta otnv tpoPoln tne. Yrmootnpilovtag tnv mopoucia tng EAANVIkAG NMwaooag enektelvoupe TNV
ETUPPON TNG EAMNVLKAC OKEYNC, EVIOXUOUUE TNV 8La tnv tatpida pag.

O Zuvrtoviotng Eknaideuong

Ap. lewpylog KoéouPa
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A’ APAZEIZ TOY TPAQEIOY EKIAIAEYZHZ,
TQN HMEPHZIQN ZXOAEIQN KAI TET

1. EmpopdwTlKA-EVNUEPWTLKN
CUVTAVTNON TOU ZUVTIOVLOTN
Eknaidsvong oto TEr-KEZ
Bopetodutikol Aovdivou oto
Manchester

Euxopaote mpog Toug yoveig koA duvoun yla vo
ocuvexlooupe tnv MOAUTAEUpn TALSAYWYLKH HOG
npoodopd HE TNV QAMOLITOUMEVN TOTH KoL
adooilwan, yla To KAAO Twv HabnTwy pag Kol Tng
Tnv Tpitn 5 ®PeBpouapiou 2019, 6 . . -8 . L. OTO EAAnvOyAwoong Eknaidevong.

EAANVIKO ZxoAelo Manchester mpayuotomnol)onke
EvnuepwTiki Juvavtnon yovéwv  TEl-KEX
Bopelodutikng AyyAlag (Mavoeotep-AiBepmoud)
(Hellenic School of Manchester Unit of Greek
Language and Culture-Central Education Council of
the Holy Archdiocese Northwestern England
(Manchester-Liverpool).

2. EVNMEPWTIKA GUVAVTNON YOVEWV KOl
OXOALKWV EMLTPOTIWV KEVTPLKAG
AyyAiag pe Tov Zuvtovioti

EwonyntAc: Twpyos KéouBag, PHD, Zuvroviotns Eknaidsuong AovSivou

Exnaidevong otnv EAAnvikn MpeoBeia Aovdivou.
Oféua: «H EMnvikn Mwooa kot 10 Kpatikod
MiotomotnTikd EAAnvouaBetagy.

TNV EVNUEPWTLKN ouvavtnon éAafav pHépog yoveig
tou TEl-KEX Bopelodutikng AyyAiag (Mdavoeotep-
ABePTOUA). ITN LEPLUVA TNG TTPOETOLUACLOG KAL TNV
dpOVILOHEVN 0pYAVWON TNG CUVAVTNONG CUVERAAaV
n npoedpog tng IXoAkAG Emitpomnng tou eAAnvikou
oxoAeiou k. Kika (Kika Mcloughlin) kat n EAAnvida
OTOCTIOOEVN EKTIOLOEUTIKOG K. Biku Zadelpakn n
omola eival kal AleuBuvipla tou oxolesiou KaBwg
KoL OAQL T LEAN TNG OXOALKNG ETULTPOTIAG.

Oa TPEMEL VAL TOVIOTEL OTL OL YOVELG OTEKOVTAL TTAVTA
SimA\a oToUC EKMALSEVTIKOUC, GELOL CUUTIOPAOTATES
KoL 0pWwyol, TG00 ATOMLKA 0 KaBEvag 000 HE TNV
olompoBupn Pondeta TN oXOALKAG ETLTPOTAG TOU
oxolelou. Xwpl¢ TN oOuUPmOpdoTOcn KOl TNV
oAomAeupn mpoomdBstla OAwv, Ba ATav aduvatn n
Aettoupyla Tou €AANVIKOU TIAPOLKLOKOU OXOAElou
tou TEl- KEZ Bopelobutikng AyyAiag (Manchester-
Liverpool).

Embassy of Greece in London - Education Office _
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To Zapparto 9 MeBpouapiov 2019 11 m. . -1 W. M.
oto EA\nviko Zxoleio Sheffield mpayuatonoOnke
EVNUEPWTLKA ZUVAVTNGON YOVEWV/EKTTALSEUTIKWV.

Metd tnv 6puon TwWv VEWV EEETOOTIKWV KEVIPWV
EAnvopdaBelag oto Sheffield kat oto Mansfield tng
M. Bpetaviag and to Kévtpo EAANvikAG Mwooag
(KEF) kANBnkov o€ evnUEPWTIKN OuvVAvVINGON oL
YOVEIC, oL ekmaldeuTIKOl Kol HEAN TwV IXOAKWV
Erutponwy tng Keviplkng ko eupultepng AyyAlag Twy
EM\nvikwv  Mapoikiakwv  ZxoAeiwv  Mansfield,
Nottingham, Sheffield (600 oyxoAeia), Hull, Derby,
Leeds, Hall, Birmingham, Leicester, Lincoln,
Liverpool, Manchester «katL Stoke-on-Trent. H
CUVAVTNON TipayUatomnolifnke oto apudLBéatpo Tou
Hellenic School of Sheffield oto dgUtepo dpodo.

ITNV apxn KOAwWoOPLOE TOUG TIAPEUPLOKOUEVOUG O
Mpoedpog ™G XxoAkng Emitpomng k. Boaoilelog
Qe0XAPAKNG. ZTNV EVNUEPWTLKA CUVAVTNON EAaBav
MEPOG, YOVEIC, EKMPOOWTOL TWV TEPLOCOTEPWY
oxoAelwv TG Kevtplkng AyyAlag OAol Ttoug véol
ETLOTAMOVEG amo tnv EAAASQ, pabntég kal ot
ekmaldeuTIKol Tou oxoAeiou. Elonyntng NTav o kog
MNnwpyog KoouBag, Zuvtoviotig Eknaibeuong otnv
EAAnvikry NpeoPeia Aovdivou. To Béua nAtav:
«International Greek Language Day — Coordination
and Cooperation for the Greek Language
Hellinomathia Examinations in the UK». To EAAnVikO
YxoAeio tou Sheffield (Hellenic School of Sheffield),
oAAQ kot O6Aa ta oxoAela NG mMeploxng tng M.
Bpetaviag avamtiooouv aflOAOYEG EKTALOEUTLKEG

Embassy of Greece in London - Education Office

Spadoelc. Ta eAAnvika oxoleia tou Sheffield (Hellenic
School of Sheffield) kat Mansfield opiotnkav wg
Kévtpa Sle€aywyng Twv eetdoswv EAAnvoudBelag
tou Kévtpou EAANVIKAG Mwooag. Zulntndnkav
HeTafld AMwv Bépota cuvtoviopoU cuvepyaoiag
Kall KowvAG dpaaong yla thv enttuyia Twv efetdoswy
EAAnvouaBelac.

Oa MPETEL TOVIOTEL OTL OL KOLWVOTNTEC TNG KEVIPLKAG
AyyAlog ouvexwg oakpalouv, KaBwg amoteAolv
HETAVAOTEUTIKOUG Mpooplopol¢ EAARVwY kol to
oxoAeia amoteAouv koltideg eAAnVIKN ¢ madeiag mou
OUYKEVIPWVOUV OAO Kol HeyaAltepo  aplbuo
pobntwv. H Asttoupyia twv eAANVIKwVY oXoAslwv
anotelel afloBavpaotn mpwtofoudia Twv SLwv
TWV YOVEWV ME TN CUUMOPAOCTOCN TWV OXOALKWY
gnutponwv. OL yoveic otékovtal mavta SimAa otoug
EKTIALOEUTIKOUG, OTOUG oOmoioug avéBeoav TN
SbaokaAio TG eAAnvikAg w¢ Seltepng/EEvng
YAwoooc.

Tuyxopnthpla yla To EeKivnUa OTIC CUVEPYOTLKEG
TPOOTIABELEG TWV YOVEWV yla T Slatripnon Ing
€AANVIKNG YAWOGOAG Kol TOU €AANVLIKOU TIOALTLOMOU),
ol oToleg avoiyouv SuvVaTOTNTEG EMIKOLVWVIAC KoL
ocluodlENG Twv avBpwNMVwV OYECEWV Yyl TO
GUAAOYIKO KOAO OAWV TwV EAANVLKWV KOLVOTNATWV.
Euxopoote mpog TOug Yovelc TNG €upUTEPNG
TMEPLOXNC KaAn Suvoun ywo va ouvexicouv tnv
TMoAUTAeUpN Tpoodopd Toug Ue TNV dla duabeon,
yla To KaAo twv pabntwv kat tng EAAnvoyAwoong
Exnaidevong.

3. Naykoouia Huépa EAAnViIkAG Mwooog
oto EAAnvVikG Anpotiko Aovdivou

Jug 11 depPpouapiov 2019, pe adopun TNV
Maykooula Hupépa tng EAANVIKNG Mwooag, ot
HaBNnTéG TNG A' AnpoTiKoU Tou oXoAslou pog eiyav
TNV gukalpla va mpaypatonoL)oouy tnAedldoken
UE TOUG HaBNTEG TOU 20U AnpoTikoU XXoAeiou Ay.
Ztedpavou Attiking otnv EAAASa. H cuvepyaoia €ylve
Uotepa amd ouvewonon tng dleuBuviplag, K.
Katepivag Mmplg, Tou avadepopevou eAAnvikou
oxoAeiov kat tng daokdhag tng A' AnUOTIKOU TOU
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oxoAelou pag, k. Mapivag Avtwviou. Apxikd, ta
eMnvomouAa  Tou  Aovdivou  KaAwaooploav
SladIKTuaKa Toug ouoeBVEIC Toug pe Eva SIKO TOUG
pelomolnuévo moinua pe v kaBodnynon Ing
daokdlog pog TNG Mouowkng, K. EAcodBet
Bouvotpunibou.

Yotepa, He KEVTPLKO BEpa oulritnong tov Oduocéa
EAUTN Kal to moinpa "Kopitol", wg Sibaokopevo
paBnua oto BLAlo tng NMwooag tng A' Anuotikou,
oL pabntég audimieupa tpayoudnoav  TO
OUYKEKPLUEVO HEAOTIOLNUEVO TOlNMAL  WE TNV
ocuvobeia appoviou kot PoAloy amd to GAAO
eMANVIKO OxoAeilo. TN OUVEXELM, TIPOCEYYLOOV
OUMBOAKA TO moinua Kot dnpolpynoav KoAAl
€lKOVWY, akohouBwvtag to €pyo Tou . Wuxomaidn,
0 omoloC oTa €pya TOU €XEL OTTOTUTIWOEL HE
£eXWPLOTO TPOTIO MOPTPALTA TTOLNTWV. XTO TEAOC, TA
TaLSLA HaG apouciaoay ELKACTIKA TNV AYOTtnEVN
TOUG Oty oto EAANVIKG Anpotikd Aovdivou, evw
cuvopiAnoav Kat pe Toug AAAOUG HaBNTEG KAVOVTAG
Slahoyo. Htav pia oAU suxaplotn, SnLoUPYLKN Kot
povadiki eUmeLlpia cuvepyaoiag Twv SUo oXoAeiwy,
TIOU €ixe TNV apéplotn anodoyn and Toug Habnteg,
KaBw¢ KaL TNV euyapiotnon Touc.

Tn yAwooa pou édwkav eEAAnVIKN TO OTITL PTWXLKO
oTL§ auuoudiéc tou Ounpou......

Ot pobntég twv tafewv A’, E', It adlepwvouv tn
uépa toug otnv eAMnvodwvia, amayyélovrag ,
Tpayoudwvtag Kol amnaplBuilovtag Aé€elg NG
eAANVIKNG YAWooag otnv ayyAlkn. Tnv ala kal tn
Slaypovikotnta NG eAANVIKNG yYAwoooag Blwoav ot
HaOnTtég 6Aou Tou AnuoTtikou ZxoAeiou pog.

«OUTw FéAw AaAeic, oUtw ypdaeis». «H
avalntnon, o Savelouog EEvwv Agéewy, ylarti
eipaote nia eupwnaiol, ot ayyAiouoi, ot
yaAatiouoi, ot yepuaviouoi Sev eival napa deiyua
SdovAkotntag, anatdsuotds n kat NALOTNTACY.

Adapavrtiog Kopang

Embassy of Greece in London - Education Office
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4. H Naykoouia Huépa EAANVIKAG
Mwooag oto EAANVIKG ZXOAEio TNG
Ayiag Zodiag

To Zappato 9 PePpouvapiov 10 oxoAeio tng Ayiag
Jodlag yoptace pe mepndavela tv MNaykoopla
Huépa EAANviKNG Mwooag. Mikpol kat peydAlot
MaBNTEG Akouoav HE TIPOooxH To opopdo moinua
tou Titou NMatpikiou pe titho "H MMwooca pou",
KOOwWG Kal TIG OKEPELC TWV HEYAAWY HaBNTWY YUpW
amnoé ™ onuacia tng povadikng eAAnvikig yAwooag MNepauati{opaocte ue ™ Mpauuikn B’
pag. EmutAéov, n  kaBe TAEN €KOVE  UIKPEG
TIAPOUCLACELC YUPW Ao TN YAWooo HOC, KAToLoL
piAnoav o TOTIKEG SLOAEKTOUG, AAAOL HaBNTEG
npoomnddnoav va Bpouv eAANVIKEC A€€elg Tmou

XPNOLLOTIOLOUVTAL EUPEWG O0TA AYYALKA, EVW KATIOLOL 3. Komn Ttp’wtoxpOVLatEan mt’aq oto
AaAAoL melpapotiotnkay pe tn Mpapuikn B'! eAAnVik6 mapotkiako oxoAeio tou
Ayiou NikoAdou - West Acton

To Zapparto 19 lavouapiou 2019
npaypotono|Bnke  oto  EAANVIKO  Mapolkiako
oxoAeio Tou Ay. NikoAGou n KaBLepwuEévn KOT TNG
Tiitog mapousia Twv eKMOLSEUTIKWY, TWV YOVEWV Kl
TWV Hadntwv tou oxoAeiou pac.

To malawd €0wo tng Baow\omitog, - cUpBoAo NG
MpwToXpOoVLAC €EAYNOE O T ZTAUPOG LE ATAQ Aoyl
OTOUC LOONTEC KL TIWE AUTH CUVSEETAL UE TN YLOPTH
tou Ayiou Baoci\eiou, amd tov omoio THpe Kal TO
OVOUQ TNG. XTN CUVEXELD, EUAOYNOE TIC BACIAOTILTEG
KoL gUXNONKE OTOUC HaBNTEC Kol SACKAAOUG Lo
KaAn kat Eudoynuévn Xpovia.

EAAnvikéc Aé€eic mou ouvavtoUue ota AyyAika

Embassy of Greece in London - Education Office _
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H AweuBuvtpLa k. EAeuBepia Zevopwvtog euxnOnke
o€ O0Aouc, S16ACKOVTEG, YOVEIG Kol S16AOKOUEVOUG
pLo KoAn kot Anuoupyikn Xpovid pe Yyeia, Abvopun
kot EvBouolaopd. IToug TUXEPOUG MaONTEG Tou
képdLloav to pAoupi, 568nkav dtadopa Swpa.

Afilet va onuelwBel OtL OAeg¢ oL PBOCIAOTITES
npoodEpOnKav and EBelovteg Moveic tou EAANVIKOU
MapolklakoU IXOAE(lOU, TOUG OTIOIOUG EUXAPLOTOULE
Bepua.

Jtnv ekdnAwon TNAG ya toug Tpelg Bauvpaotolg
ASaoKGAOUG TIOU HE TO €pyo TOUG Tipnoav Kal
katafiwoav tnv MNawdeia kat ta EAANVIKA Fpdppata
napéotnooyv mANBog yovéwv oAAG KoL O
AlSeoluoTaTog M. ITAWPOG, O JUVIOVIOTAC TNG
Exknaidevong tng MpecPeiog oto Aovdivo, k.
fewpylog KoouBag, o k. MyydAng Kaoong, mpwnv
YUpuBoulog Eknaideuong tng Ymdtng Appooteiag tng
Kompou oto Aovbivo, o Mpoedpog tNG IXOALKAC
grutportig K. HAlag Ntwvévng kat n Npolotapévn Tou
EAANvikoU Nnmoywysiou K. Avaotaocio MwotpAi

6. Eoptaopdg tng emeteiov Twv TpLwv
lepapxwv tou EAAnViIkoU MapokiakoU
ZxoAeiovu tou Ayiou NikoAdou oto
Acton

Tnv Kupwakn 3 @eBpouapiov 2019 ol pabntég kat
ol 8aokahol tou EAAnvikol MNopotkiakol oxoAeiou
tou Ay.NwkoAdou tipnoav toug Tpelg lepdpxeg otov
opwvupo lepd Nad.
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H ekbnAwon €&ekivnoe pe XALPETIONO amo TnV
kK.EAeuBepia Zevodpwvtog, AsvBuvipia TOU
oxoAeiou kal otn ouveéxeLla N padnTpla tng E' tagng
Katepiva Mmaddn omniyyelde TtOo Tmoinpa Tou
K.NaAapd « IZto Adokalo» avoaSeKVUOVTOG TOV
EKTTALSEUTIKO KL OUCLACTIKO pOAO TOU SaoKAAOU.
AkoAoUBnoe oA ia amd TNV eKMALSEUTLKO K. lwavva
Mnokavépéa Kal n ylopti CUVEXIOTNKE HE TNV
amayyeAia monuATwY amno Toug Habntég tng A’ Ko
I" taénc.0OL padntég tng E'&IT'TdENg petédepav
outololo coda amodpBéypata Twv Tplwv lepapxwv
eV TNV ekdnAwon mAawciwoe n Xopwdia Tou
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oxoAelou,tnv omola 6wnUBuve o K. NeKTAPLOG
Kogilag.

MeTtd to MEPAC TNG £0PTNG OL Hadntég, oL omolol
aplotevoav katd to oxoAlkd €tog 2017-2018 otig
g€etdoelg Twv emumédwv GCSE, AS/A LEVEL aANG kat
EAANvopaBelag napélaBav Ta TLOTOMOLNTIKA TOUG
and 1o Zuvtovioth TG Ekmaidsuong k. Mewpylo
KéouBa kot tov K. MydAn Kaocon, mpwnv
Z0pBoulo Eknaidevong oto Aovébivo.

7. Kopape KL epeic BaotAonita yia To
2019, ano EAA-ACTON

Tic Baohomuteg kaBe TAENG EUAOYNOE O LEPEQG TOU
Aylou NwoAdou Aovbivou ot 23-01-19 oto
EAANVIKO AnpoTiko 2xoAeio. Miknoe ota matdia ylo
10 £01p0 TNC BacAomitoc Kal £6WOE AMAVTNOELG OTLG
omopleg TOUg, OXETIKA pe TNV Umapén tou Ayiou
Bac\eiou cupdwva pe tnv 0pBodoén Xplotiavikn
pog napadoaon. O TUANoyog MNovéwy Kat Kndspodvwy
npoodepe TIG OTITIKEG BaotAomiteg Kal éva BLBAlo
oTO KAOe TUXEPO.

8. TMOALTLOTIKO MTPOYPAHLQ TOU
Nnmaywyeiov tou AouBAivou
«To 9éatpo okiwv otnv taén pag: O
Kapaykiolne Kkat ot iAot tou»

OL pkpol paBntég tou Nnmoywyesiou Tou
AouBAivou yvwploav HECO amO £va TIOALTLOTIKO
MpoOypoppa to Batpo oklwv, Tov Kapaykioln kot
toug ¢ihoug Ttou. MapoakoAouBnoav MAPACTACELS
tou Kapaykloln, ékoav kot {wypadloav Gpyolpeg
TOU BEATPOU OKLWV.

Ykomog tou MNpoypdppatog: No mpooeyyloouv pia
TAEUPA TNG AaiKN ¢ pag mapddoong yvwpilovtog tnv
TEXVN TOU BEATPOU OKLWV.

J16x0L Tou MpoypaupaToc:

- Na yvwploouv Toug NPweg Tou BeATpou OKLWV.

- Na padBouv Tov Tpomo mou avéBatve maAldTepa Lo

napdotacn Kopoaykdln kol Ttov  poOAo  Tou
KapaykiloZomaiytn.

- Na avamntuéouv tov podopLko Toug Adyo.

- Na avamti€ouv TnV €LKACTIKA TOUG €KdPacn UE TNV
{wypadikn dLyoUpwv Tou BEATPOU OKLWV.

- Mapactdoelg mou mapakolouBnoaps: "O
Kapaykiolng actpovautng” kot "O Kapayklolng
payepag”.

Embassy of Greece in London - Education Office _
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9. Apaoeig-ekdnAwoelg tov TEF OcAou

AUTO 10 pAve, eVNUEPWONAKOUE yla TIC OUTHOELS
OUMMETOXNG Ot efetaoelg  tou  Kpatwkou
MiotonolnTkou Mwooopadbelag. Eywvav
OUVAVTAOELC M€  yoveic  paBntwv,  Omou
EVNUEPWONKAV yla T HEXPL TwPA Topeia pag, Tnv
enitevén twv otoYwv Tou eiyope Oéoel Kol
oulntnBnke n mpdodog tou KABe pabntn EexwpLoTa.
3TN OUVEXELX, OUINTNOOUE YLO TN CUMUETOXN TOUG
ot efetdoslg tou Maiou Kalt oe pebBodoug
nmposTolaciag, WOTeE va  amoTteAécouv  pla
EUXAPLOTN KOl ONUIOUPYLKA EUMELpia KAl va
auénBoulv ol mlavotnTeg ETUTUXWV
OTMOTEAECUATWV.

MapdAAnAa pHe TIC EVOTNTEG TWV EYXELPLOIWV TOU
XPNOLUOTIOOUME,  TtapakoAouBoUpe  CUVIOUEG
TPOBOAEC eEAANVIKWV Ttapapublwv f emAeypévwy
Bepdtwv and puboloyia, avdaloyo pe to eminedo
TOU KABE TURMATOC.

3TN ouvéxela, SlaBaloupe ta avtiotolyo Kelpeva,
ocvintape, {wypadiloupe N ypadoUUE KATL OYETIKO
LLE TO TIEPLEXOUEVO TN oulATNoNG. Mo TouC pLKPoUG
HoOnTéG emAéyou e pUBouUC Tou Alowrou. Evw yla
peoata tunpata, €xoupe Bpel evdladEpov to BipAio
lotopiag " AnpOTIKOU KOl TG TEPLTETELEG TWV
HUBKWV npwwv. Mpooeyyilovtag SlaOspatikd to
KABe pabnua, dlamotwoape OTL EUNMAOUTI{OUME TO
Ae€AOYLO pOG KoL €VIOXUOUHE TNV KATAvonon Kol
v mapaywyr mpodopkol Kol ypartol Adyou.
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Elval pia moayviwdng dpdon mou tnv amolntouv ol
HoONTEC KOl PEPVEL amOTEAEOUATA O HaBnolako
KoL KOWWVLKS emimedo.

Eniong, ekwvape va alnloypadolpe pe pabntég
Snuoowwv oxoAeiwv and tnv EAMada nou dottolv oe
avtiotolyeg tagelg. Ou pabntég tng B’ tagng pag
vpadouv Alyeq YpOUMEC YyLO TOV £AUTO TOUG, TIC
T(POTLUNOELG, TA XOUTL TOUG K.O.. XTN OGUVEXELQ, Ta
Kelpeva autd Ba okavaplotouv kot Ba otalolv oto
mail tou daokdalou B’ taéng oxoleiou tou Nelpara,
LUE Ta omolo ekwnoape autr th ouvepyaoia. Ot
HaBNnNTéG Tou Telpaikol oxoAeiou Ba  pag
anooteilouvv avtiotolyeg mAnpodopieg, wote va
mpowBnoou e pla emikowvwvia mou Ba eelioosTal
otadLoKd.

e peyaAltepa TUAMOTA, oulNTAUE KUpPlwG yla
KOWWVIKA  datwvopeva Kol TipoBARUaTo  mou
anacXoAolv Toug £€bnpoug ma padntég pag. Eva
Bépa mou tiBetal oe evotnta tou KAIK Bl mou
XPNOLUOTIOOUE, €lval autd Tou ekdpofLouou.
AmoteAel avTikeipevo oulATtnong Kol ota vopRnywa
oxolela, KaBwg oL padntég ocuyva avadEpouv OTL
€ywe nuepida ) dtdloyog oTo MPpwLVO Toug OXOAELD,
yla va evnpepwBouv Kal va anotpgouy patvopeva
oxoAkoU  ekdoflopol  (bullying). EmAé€ape
eMNVIKQ  keipeva kot avomtuéape to Ofua,
OUYKplvVOVTaC TNV TIPOCEYYLOT TOU OTLG U0 XWPEG.

To Zapparto 9 PePpouvapiov 2019, 0 ZefaACHLOTATOG
MntpomoAitng  Ikavéwafiag, K.  KAeomag,
ouvobeudpevoc oamd tov  Apyxipavdpitn k.
AAE§avbpo ANoukato, emokédtnke TO EAANVIKO
YxoAelo OcMo. ZuvopiAnoe pe Toug pabntég g A’
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TaéNg kaL tou Nnmuaywyeiou, ot onoiol Tou xdpLoav
{wypadlec. Toug euxnOnke KA TTPOOSO Kal TOUG
£6woe yAukiopara.

Eniong, euxnbnke koA SUvaun otn daokdAa tou
TEl, k. HAéktpa Boya kot e&édpaoce tnv
euyaplotnon tou yla Tn ouvepyacio Tou oxoAeiou
HE TOUC opoyevelakoUG dopeic. H emioken
OUVETTECE € TOV £0pTOOUO TNC Maykooutag Huépag
EAANviknG Mwooag kat Toviotnke n cupBoAn tng
OTNV OQVATTUEN TOU EUPWMAIKOU KOl TIOYKOOULOU
TIOALTIOHOU.

Tnv Kupwakng 10 ®eBpouvapiov kopaue tnv
T(PWTOXPOVLATIKN TtiTa pag, mapoucic Tou ZUAAGyoU
Fovéwv, pali pe to ZUAoyo EAARvwv NopBnylag kat
napoucia  SUTAWHOTIKWY  EKMPOCWIIWV  TNG
EAANvikng NpeoBeiag.

10. Ztopatikn Yyitewvy oto EAANVIKO
Anpotiko Aovédivou

O Dr OtgoAdyog ZoUTng, XELPOoupyos odovtiatpog
ETUOKEDPTNKE TO EAANVIKO AnuOTIKO  XXOAelo
Novbivou otic 21-01-19 kat evnuéPWOE TOU HadNnTEC
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Twv A, B’ kat " tafewv yla B€pata OTOUATIKAG
UYLELVAG KalL tpoAnyng.

Edelte ota madld PE PBLWUOTIKO TPOMO TOV
UTIOSELYUATIKO TPOMO PBOUPTOlOUOTOC TWV
Sovtiwv Ttoug. Emiong, mopouciooe OXETIKA
Bivteo pe amotéAecpa oL pabntég  va
avtiAindBbolv T onuaciac TOUu  €TROLOU
TLPOANTITLKOU EAEYXOU.

11.To §ekivnua TnG VEQG XPOVLAG YLO TO
EAAnviko ZxoAeio tou Sheffield
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H véa xpovid Eekivnoe Suvapikd yLo To oxoAsio Tou
YEDAVT pe pla peyaln emtuyia, kKabwg to Kévtpo
EAANVIKNAG M\waooag avayvwplos To OXOAE(0 Hag WG
TO €€€TAOTIKO KEVTPO TiLoTOTOINONG EAANVOaBELaG
oto Z2épWvt. [pokewtol ylwa pia  TepdoTia
avayvwpLon Tng KoWOTNTAG Kal Tou oXOAEiou pag.
Me otdyxo Aoumov v evioxuon tng eAAnvoudBelag
Twv matdLwv pag, To oxoAeio otnpilel kol 0pyovVwVEL
To pabnuato tou pe PBPAlo kal cuyypdappota
ETUAEYUEVAL HME  TETOO  TPOMO  WOTE v
avtamnokpivovtol ota svdladépovia SladopeTIKwY
NALKLOKWV
OUYKEKPLUEVA, Ol ULIKPEG TAEELG XPNOLUOMOLOUV Ta
BBAla tng Mwooag A’ kot B” AnpotikoU Kal ta
peoaia tpApata ta BiBAia tng A’ AnpoTikoU Kol To
KAk ota eMnvika (Eminedo Al). Ta peyoAUtepa
matdla pag xpnoponowouv to KAik (Emimedo B1,B2)
KoL UALKO arto ta Néa EAAnvika (Emtinedo GCSE).

OMadwv  Kal  ETUMESWV. Mo

Me adoppn to Eekivnua tng véag Xpoviag AoLmov, To
eMANVIKO oxoAeio Tou ZEDIAvT pall pe TV eAAnVIKA
Kowotnta  mpaygotomoincav T KoM TNG
Mpwtoxpovidtikng mita¢ t0  aBBato 2
OeBpouvapiou. Dilol, yovelg, ekmabeutikol Kal
HadnTEG cuvavtninkav yla va KOYouv Tnv mita Toug
KoL va avtoAAAfouv €UXEC ylOL TO VEO £T0G
ouNTWVTAC YLO TA VEQ KL TIG OKEWELG TOUG O€ Eval
opopdo Kat pikd meplBaiiov.
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H EAANVLIKA YAWOOO €XEL QTTOKTAOEL TILAL TNV NUEPQ
™G Kot auth elvat n 9" OePpouapiou TOU
KaBlepwBnke amo mépuot wg N Huépa MaykoouLag
EAANVIKAG YAwooag. H afla tng yYAwooog pog Kat n
maykooula mpoodopd TNG elval tepaotia. Me
adopUn QUTOV TOV €0PTACHOO, TO OXOA£lo pag
nipaypotonoinos §pAdoelg avaloyeg Ye TV nAkia
twv  madwy. Ta peyaAltepa  maldld  pog
napakoAovBOnaoav BIVTED GYETIKA UE TO POAO Kal TN
onuaoia Tou MOAUTIUOU YAWOOLKOU pag Bncaupol.
OL pikpol pog paBntég eiyav tv egukalpia va
UIAAOOUV KOl VO KOTOVONOOUV UE QmAO TPOTO TNV
onuaoia tng eAANVIKNG YAwooog.

B. EKTTAIAEYTIKA NEA

12.E¢etaosigc Maiou 2019 yia to Kpatiko
Muotonowntikd EAAnvopdBeLog

Jag mAnpodopoUpe OTL oL €EETACELS yla TNV
omnoktnon TOoU Kpartikou MiotomnotnTkol
EAAnvoudBelag opyavwvovtal KaBe yxpovo ota
£EETOOTIKA KEVTPA OAOU TOU KOOLOU, Ta Omoia £XeL
16pUoeL to Kévtpo EAANVLIKAC MAwoooc. OLTtpooeXE(g
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e€etaoelc Ba Sle€ayBolv oTa EEETAOTIKA KEVIPA OTLG
21, 22 ko 23 Maiov 2019.

Eldikotepa otn MeydAn Bpetavia ol efetdoelg
Maiou 2018 Ba Sie€axBolv os 9 efeTaoTIKA KEVTPA:
London, Edinburgh, Glasgow, Birmingham,
Manchester, Bristol, Sheffield, Mansfield ko
Cambridge. Evnuepwpévog KATAAOYOG OAWV TwV
€€ETAOTIKWY  KEVIPWVY ylo TNV ToTomoinon
EMAPKELOG TNG €eAANVOUAOelOg UTAPXEL OTNV
LotooeAida (http://hellenic-education-
uk.europe.sch.gr/2857-2/). OL eyypadéc Twv
uvroPnodiwv yla to Miotomolntikd EAAnvoudBelag
Ba npaypatonotnBolv o OAa Ta EEETAOTIKA KEVTPA
MECW TOU NAEKTPOVIKOU OUOTAUATOC amd Thv 1n
DeBpouapiov pEXpL TNV 24n Maptiov 2019
(http://www.greek-

language.gr/certification/application/index.html).

To e Aoyw TuOoTOMOWNTIKO  elval  titAog
vAwoooudBelag kal xopnyeitat amd to Kévrpo
EM\nvikng TAwooag (KEMN mou e6pelel  otn
Osooalovikn, €xel  esupwrmaiky Kal  Slebvn
avayvwplon kot Pploketal os mANPN ovtiotolio
MPO¢ TO emimeda Tou TEeplypddel to  Kowod
Eupwmnaiko MAaiolo Avadopdg yia Tic yAWoOoEeG.

H amoéktnon Ttou Kpatikol [loTomolntikou
EAAnvopdaBelag amoteAel Baupdola madaywyikn
gukatpia yla tn BeAtiwon Twv LKOWVOTATWY TOUC 0TNV
eAANVIKN YAWoOQ, yla TN XpHon t¢ YAwooag otny
ETIKOVWVIAL KOL TNV QTTOTEAECUOTIKI) QVATTUEN
Se€loTATWY KATAVONOoNG KOl Tapaywyns ypamntou
KoL mpodopkol Adyou.

Mo tnv KatdAAnAn mpostolpacia twv unoyndiwy
yla TNG €€€TAOELS CUOTNAVETAL va XpnaotpomownBolv
ta BBAla tg oepag «KAIK STA EAAHNIKA», ta
ormola prnopouv va ayopactouv amnd to KET.
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Eldikotepa katd tn Sladkacio mpostolpaciag Kat
v e€€taon tng EAAnvouadelag:

e OL padntég amokopilouv Plwpata emnituyiag,
EVIOXUOULV TNV automemnoibnon Toug yla tnv
KaToxn TNG eAANVIKAG YAWOOoOC KOl oTAdLOKA
efolkelwvovtal He T afiec tou €eAANVIKOU
TIOALTLOMOU.

e Ol YOVEIC EVNLEPWVOVTOL OVTLKELUEVIKA YyLa TO
£KAOTOTE aAMoTeAéopATA TG afloAdynong Twv
maldlwy Toug OtV eAANVIKA YAWOOO WG
€evn/6eltepn yAwooa.

e OLekmaldeuTikol yvwpllouv amtd Tig EMUEPOUG
6€€L0TNTEC TWV LABNTWY TOUG Kal Thv TPdodo
ToUuG, £T0L WOTe va eival o B£on va Aaupavouv
HeAETNUEVEC OLOAKTIKEG amodACELC yla TNV
avatpododotnon tng nabnong.

To Kpatikd  Motomointikd6  EAAnvoudBeilog
anevBUVETAL PO OAOUG: AANOYEVELG KL OLOYEVELG,
EAAaditeg kat EAAnvokuTtpioug, eVAALKEG KoL VEOUG.
EkTOC amd T XPNOLOTNTA Tou o 6o0UC eEMLBUUOUY
Va EPYAOTOUV Kol va. oTtouddacouv otnv EAAGda Kat
v Kumpo, £€xet Bapuvouaoa matdaywylkr onuaocio
yla Toug pabntég mou Slopévouv oto Hvwpévo
BaoiAelo Kal og GAAEC EUPWTIALIKEG XWPEG, OL oTmoiol

pHaBaivouv ta eAANVIKA w¢ E€vn yAwoaoa.

ErutAéov, oL paBntéc twv ayyAlkwv oxoAeiwvy,
umopouv va aélomotoouv tn Néa EA\nvikn Mwooa
(Modern Greek) ywa va ¢oitricouv oe Bpetavika
TAWVETILOTAKLO. H cuoTnuatiki T Twv padntwv
QUTWV amd KPR NAWKio yla tnv amoktnon Tou
tithou eA\nvopaBelog Ba eival padnotakd wdEALun
apyotepa, adou umootnpilel kot UTINPETEL TIG LOLEG
YAwoolkég §e€10tNTeG Mou amattouv ta GCSE, AS kal
A Levels.

ErunpdaoBeta, o mpoavadepoevog TITAOG amoteAel
TLOTOMOLNGN TNG EMAPKELAC TNG EAANVIKAC YAWOOOC
Kol ekSibetal UOTEPA QMO ETUTUXH CUMMETOXN OF
YPOTTEC Kol TIPOdOPLKEG EEETAOELG, KATOVELNMEVES
oe 6 y\woowa enineda: Al, A2, B1, B2, I'1, 2.

e T to eminedo Al mpoPAémovtol elSIKEG
gfetaoel  ywoo madia  8-12  etwv  Kal
Slodopetikég efetdaoslc ywa eprfoug Kot
EVAALKEG AVw TwV 12 eTwv.
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e AWKolwHA CUPPETOXNG OTIC €EETACELC ylA TO
eninedo Al  éxouv Tmadld  aAhodamwv,
OAAOYEVWV KOl OPOYEVWV TIOU ival 8—12 eTwv
(éxouv cupmAnpwoel To 80 £10¢G KaL Sev £xouv
unepPel to 120 tnv 31n Maiou Tou TpEXOVTOG
£€Toug). Aev udiotatol AANOC  NAKLOKOG
TIEPLOPLOUOC.

¢ MabBntég nAkkiag dvw twv 12 eTwv BewpnTikd
purmopolV va AdPouv HEPOC OTLC EEETAOELG
omolouvdnmnote emunédou. QOTOCO, CUOTNVETOL
a6 to KET ot umoyndlotl twv emumédwy B2, Il
Kot 2 va egival avw twv 16 etwv, eneldn 1o
TIEPLEXOUEVO TWV EEETAOTIKWY DEPATWY amattel
YVWOELC KOl gumelpleg mou Sev Slabétouv ol
uroPnélot Lkpotepng nALKLOG.

e Jtnv wotooehida tou KET (http://www.greek-
language.gr/certification/node/12.html) ivat
Slo0éotpa evlelkTIKA BEpaTa oo TIg £EETAOELG
TILOTOTOLNCNG EMAPKELAG TNG EAANVOUABELAG
Kol propeite va Bpeite cUyXpovo eKmaLSEUTIKO
UAKO og Pndlokni popodr, SlayvwoTtikd TeoT,
past papers, K.ATL.

Meploodtepeg TANpodopleg KAl AMAVINCEL OTLC
TOavEG EpWTNOELG 00¢ Unopeite va AdBete amnd to
lpadelo uvtoviot Ekmaibeuong Aovdivou oto
Aédwvo 0044(0)2072215977 1 otnv LoTooEAiSQ
http://hellenic-education-uk.europe.sch.gr/

Mo tnv eMAnVouABeLa n CUVEPYATLIKN TtpooTIABELd
oAwv atileL Tov komo!

Tn yAwooa pou E5woav EAANVIX.
TO oTTL GTWYIKG 0TI APPOUSLES TOU
Opsfipou...

Movéyn éyvora n yMdood ('ou oTig
appoubiEs Tou Opfpou...

13.Salutation of the Education Counsellor
in London for the 9th of February,
International Greek Language Day

The language is not only a means of
communication. It carries the psyche of our
people, its history and all its kindness.

Odysseas Elytis

Dear parents, teachers and associates of the Greek
Language Education in Great Britain and North
Europe.

On the 9th of February 2019 we celebrate for the
second time the International Greek Language Day
which coincides with the commemoration day of our
national poet Dionysios Solomos. This day is
expected to highlight the constant contribution of
the Greek language to the development of the
European and international culture. Our aim is to
promote and disseminate the Greek language trying
at the same time to render its projection and
reinforcement an issue of paramount importance,
both for the Greek schools and for the international
community.

The significance of the Greek language and culture is
universal. Ranked as one of the richest languages in
the world, the Greek language is also a source of
values and reveals the quality and the strength of
our culture. After all, it has been constantly spoken
for centuries! According to the Nobel prize winner
poet Odysseas Elytis, “we are the only ones in
Europe who have the privilege to call the sky
“ouranos” and the sea “thalassa” just like Homer and
Plato did more than two thousand years ago”. This
unbroken unity of our language points to its verbal
and conceptual wealth and proves its duration
through the centuries.

The Greek language may be spoken only by some
million people nowadays, yet it remains the
language of Theatre and Poetry, Mathematics and
Medicine, Rhetoric and Politics and of the
Evangelists and the Church Fathers. The dense Greek

Embassy of Greece in London - Education Office _



Newsletter — February 2019

language can express accurately even the most
delicate meanings of Philosophy and Science. It’s an
unfailing source of inspiration for authors and
artists, enriching with its boundless wealth all the
other languages and our daily communication
channels.

Millions of expatriates all over the world help to
mitigate the adverse effects of globalisation by
protecting and preserving the Greek language. On
the International Greek Language Day, we are
invited to take initiative by reinforcing its presence
and promoting the widespread diffusion of the
humanitarian values of the Greek culture. Currently,
the challenge is to bring our language into the
international spotlight, to promote it outside the
Greek speaking communities. Through our language
the Greek culture can contribute to the
establishment of a mutual understanding, respect,
cooperation and coexistence in a global world.

To conclude, let us follow Elytis’ quote to the Greeks
of the diaspora: ‘Don’t forget our country and above
all our language. You should be proud, we and our
children should all be proud of our language.” It
would be worthwhile to encourage the
dissemination of the Greek language in order to
cherish its strength and beauty. After all, by
supporting the Greek language we expand its
influence and reinforce our country.

The Education Counsellor
Georgios Kosyvas

Nwndopog Bpettakog:
«O Aypog Twv A€WV

Onwg¢ n uéAtooa yupw amno Eva aypLo
AouAouédy, ouota k’ eyw. Tpyupilw
Slapkwc yupw ar’ ™ AEEn.

EuYapLoTw TIG UAKPLEC OELPEC

TwV mpoyovwy, tou SouAsyav tn pwvrj,
TNV Tepayioav o€ Kpikoug, TNV Kauov

Embassy of Greece in London - Education Office

vonuarta, N oeupnAdTnoay onwg

TO YpuoapL ol UeETaAAoUpyoi K’ EYLve
Ounpot, Atoxulol, Evayyedia

Kt dAAa koounuata.

Me to viua

Twv Ag€€wVv, aUTOV TO YpUOO

TOU Ypuoou, mou Byaivel an’ ta Badn
NG KAPSLAC UOU, CUVOEOUAL CULUETEXW
OTOV KOOO.

ZKEQTEITE:

Eina kat eypaoa «Ayarw».

14.International Greek Language Day

The 9* of February has officially been declared
International Greek Language Day. The specific date
coincides with the commemoration day of Greece’s
national poet Dionysios Solomos.

Starting last year, this day is expected to highlight
the contribution of the Greek language to the
development of the European and international
culture. It's a unique language that has been
constantly spoken for 40 consecutive centuries! It’s
the language of important philosophers, poets and
writers such as Homer, Plato, Thycydides, Aeschylus,
Aristophanes, Hippocrates, the Evangelists, the
Church Fathers and many more. The Greek language
shaped the history of human culture and it is also the
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fundamental language of literature and science. The
aim of this day is to promote our language especially
through our schools.

Taking all this into consideration, the Education
Office of the Greek Embassy in London is calling all
the schools, where the Greek language is taught, the
school committees, the Parents’ Associations and
the seconded teachers, who teach either at schools
or universities to organize educational tasks in order
to keep the Greek language alive and contribute to
its dissemination.

Let us mention some examples of such tasks:

e To organize an open event and discussion in
order to stress the utmost importance of the
Greek culture in connection with the works of
Dionysios Solomos. For example, a lecture on
the evolution of the Greek language and the
dissemination of the Greek culture, or the
interaction of the Greek language with the
human sciences and Arts, or the promotion of
the Greek scientific, cultural and physical
heritage, or presentations about our country’s
History, Geography, Mythology, Archaeology,
Science, Philosophy, Greek Poetry and Prose, or
about the works of Dionysios Solomos.

e To design and implement, in the classroom,
educational exercises which are closely related
to the Curriculum and the school books. For
example, multimodal texts, theatrical plays,
Greek songs, poems and prose by writers and
poets such as Palamas, Kazantazakis, Kavafis,
Seferis, Elytis, etc. The aim is to make students
actively participate in the production of written
or oral speech through debates, oral
presentations, free writing, vocabulary games,
experiential learning, role playing, literature
clubs, reading competitions, etc.

e Offer chances for communication through
digital technology. For example,
communication with a Greek writer through
Skype, communication with a linguist or a
scientist, use of YouTube in the classroom,
exchange of experiences and promotion of the
distinctive characteristics of the Greek Diaspora,
use of the material from the Centre of the Greek
Language. We could also ask our students to
describe their school talking with another

classroom somewhere in the world, to share
thoughts and feelings or to talk about customs
and legends of our culture. Finally, depending on
the age of our students we could also make use
of Instagram, Snapchat, FaceTime, WhatsApp,
etc.

e Project assignments either individually or in
groups which will meet the needs of both the
Greek students living abroad and of those who
would like to learn about our language and
culture. For example, cross-curricular tasks,
cross-cultural approaches, comparative analysis
of the customs of Greece and the host country,
projects focusing on the interrelation between
Greece and Cyprus, partnerships between
schools, reading and presentation of literature
books, creative writing, book exhibitions,
inviting experts in the classroom or
grandparents, etc.

For the International Greek Language Day, the
teachers are free to choose and implement the tasks
that are more suitable for their classroom. They can
also think and put in action something innovative or
take any other initiative focusing on the
dissemination of the Greek language and culture.

To conclude, the idea behind this day is to cherish
the strength and beauty of our language and to
foster its dissemination. After all, by supporting the
Greek language, we expand its influence and we
reinforce our country.

Nnwpyog Zedépnc, «Aokipuég» A’ oel. 177:

«H EAAnvikn Nwaooa, o avBpwrog, n Sadaocoa [...].
MNa kottaéte méoo Yavudaoio mpayuo ivot va
Aoyapialel Kaveic Twe, arto TNV Emoxn mou UiAnoe o
Ounpoc we Tt onuepa, UWAOUUE, avaoaivouleE Kal
Tpayoubouue ue tnv dta yAwooa. Kt auto dev
OTQUATNOE TOTE, EITE OKEQPTOUUE TV
KAutaiuvnotpa mou uiAa otov Ayauéuvova, ite
™mv Katvn Atadnkn, gite Toug uuvoug tou Pwuavou
kot tov Atyevn) Akpita, €ite To Kpntiko Ocatpo Kot
TOV EpWTOKPLTO, EITE TO SNUOTLKO TPAYOUSL... ».
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Moéoo noapdtaipa akoUyovTaL KAIOLOoL, OTAV AEVE:
«H apyaia eivat aAAn yAwooa, Sev gival uto
YAwooa ue tnv eAAnviki...».

15. Examinations for the Certificate of
Attainment in Greek (Hellinomathia)
May 2019

The Centre for the Greek Language (CGL) is the
official institution authorized by the Ministry of
Education to conduct the examinations for the
Certification of Attainment in Greek. Following the
specifications of the Common European Framework
of Reference (CEFR) for Languages, the Certificate of
Hellinomatheia is recognised not only in Greece but
all over the world.

The CGL has been operating since 1994. It is a
research institute situated in Thessaloniki. The
Centre is supervised by the Ministry of Education,
Research and Religious Affairs. The Certificate of
Attainment in Greek (Hellinomathia):

e Provides to users of the Greek language an
expert and objective assessment regarding the
level of their knowledge and their language
skills.

e Serves as proof of the successful candidate’s
level of attainment in Greek in the work
market.

o Allows foreigners to register at a Greek
institution of higher education, in case they do
not have a Greek secondary education
certificate.

e Allows citizens of European Union member
states to prove complete knowledge and fluent
use of the Greek language and thus be
employed in a Greek institution of higher
education.

Learning preparation for the acquisition of the State
Certificate of Attainment in Greek (Hellinomathia) is
a pedagogical opportunity for students to improve
their skills in the Greek language, acquire a rich
vocabulary, use the language in communication and
develop the following examined skills: Reading
comprehension, Listening, Production of Oral
Speech, Writing. The book of CGL "CLICK IN GREEK"
is the most helpful for the children’s preparation for
the examinations and it can be purchased by the
CGL. Mainly, during the preparation for the
Hellinomathia examination:

e Students by achieving their goal enjoy an early
successful experience and enhance their self-
confidence in the possession of the Greek
language.

e Parents are objectively informed about the
concrete results of their children’s assessment
in Greek as a foreign / second language.

o Teachers are aware of the individual progress
and skills of their students. It is a way of
evaluating their work and take the best
teaching decisions about learning feedback.

The Certificate of Hellinomathia is addressed to all:
Greek and Cypriot, adults and young people. The
number of learners of Greek as a second/foreign
language has risen considerably. Programmes for
the teaching of Greek to foreigners (including those
of Greek and Cypriot origin), to teachers and
students, or to any foreigner who wants to learn
Greek, are organised by Hellenic Community Schools

Embassy of Greece in London - Education Office _



Newsletter — February 2019

and Units of Greek Language and Culture. It is of
great pedagogical importance for students living in
the United Kingdom and other European countries
who learn Greek as a foreign language. Especially for
students of Greek Cypriot and Greek origin who
attend English schools this experience and the
knowledge in Modern Greek can be used in order to
enter British universities. In particular, they can take
part in the established English certifications:

e General Certificate of Secondary Education (GC
SE) and

e the General Certificate of Education (GCE)-
Advanced Subsidiary Level (AS)
and Advanced Level (A Level).

The pupils from early years will get familiar with the
acquisition of Greek-language and will benefit from
learning Greek as a second/foreign language, since it
supports and serves the same linguistic skills
required by GCSE, AS and A Level.

The examinations for the Certificate of Attainment in
Modern Greek at all levels are held once annually in
authorised test centres all over the world. We would
like to inform you that this year the examinations
will take place on the 21*, 22t and 23t May 2019.

The CGL has the overall responsibility for the
operation of the examination centres. Such
examination centres have been established in the
United Kingdom in London, Edinburgh, Glasgow,
Birmingham, Manchester, Bristol, Sheffield,
Mansfield and in Cambridge. http://hellenic-
education-uk.europe.sch.gr/2857-2/

Candidates should register online. The online
registration system will be available from Thursday
01/02/2019 to Sunday 24/03/2019.
(http://www.greek-

language.gr/certification/application/index.html ).

The students after succeeding in the examinations
receive a certificate that proves the level of
proficiency in the Greek language. This process
motivates them to study the language in depth and
follow a rigorous academic program. People who
obtain the Certification are recognized worldwide
for their language qualifications and can study in

universities in Greece, in the United Kingdom, in
Europe and in the USA.

The Certificate of Attainment in Greekis the only
national, officially recognised by the Greek Ministry
of Culture Education and Religious Affairs certificate
that confirms the knowledge of Greek as a
foreign/second language at 6 levels: A1, A2, B1, B2,
Cland C2.

Al (elementary knowledge) for children 8-12
years old (if they have turned 8 years old till 31°
of May 2019), and A1 (elementary knowledge)
for teenagers and adults.

Children aged 12 and over can participate in all
levels of the examinations. Especially, levels B2
(good knowledge), C1 (very good knowledge)
and C2 (excellent knowledge) are considered
for children aged 16 and over, because the
exams material needs further knowledge and
experience.

You can find examinations preparation
materials for individual candidates at
http://www.greek-
language.gr/certification/node/12.html.

For more information please call the Education
Office in London 0044(0)2072215977 or visit the

website on

http://hellenic-education-

uk.europe.sch.gr/

We would like to inform you that this year
registrations are to be processed electronically
through the electronic registration system (available

at

http://www.greek-

language.gr/certification/application/index.html ).
This environment gives candidates access via PC to
the May 2019 application and questionnaire.

Embassy of Greece in London - Education Office _
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16.The Hellenic Centre: Easter Children’s
Event Apple Cinnamon and Sugar (A
Theatre Play) Easter Workshop
(traditional baking and arts and crafts)

Saturday 30 March, 2-5pm and Sunday 31 March, 1-
4pm The Hellenic Centre, 16-18 Paddington Street,
London W1U 5AS

MnAa, Zaxapn, Kavéha is performed in Greek and is
based on an English folk story about a Grandmother
who wants to make an apple pie for herchildren but she
doesn’t have any apples. What can she do? She decides
to find someone who would like to exchange her
yummy cherries for some apples. Very soon she
realises that this is not an easy task.

She begins a journey where she meets different
characters who have different needs. She walks very
far away from home, but eventually, she does find the
apples and she proves to everyone that if we want
something that much we can find ways to succeed.

With humour and songs, the play talks about the
determination to our goals but most important how
valuable it is to help the others.

The show is interactive and progresses with the help of
the young audience. The story is structured in a simple
understandable way for our youngest members in the
audience but has meanings that older children will
understand and enjoy.

Duration of the show is 50-55 minutes with no interval.

A series of creative and fun activities will follow, aiming
to highlight tradition and engage children in the most
important aspects of Greek Easter. Through traditional
baking (kouAhoupdkia) and exciting arts and crafts, we
will celebrate together and make it a day to remember.

17.08ny0o¢ emtuyiag yia Toug
unoPndioug tng e§€taong tou GCSE
ywo tot EAAnvika armoé tov HpakAn
Aaunadapiov

O ¢dw\oloyog HpakAng Aaumadapiou, Snuloupyog
tou www.speak-greek.com éypale évav 0bnyo
Ermtuyiog ya toug umoPndioug tng e€€taong tou
GCSE yta ta. ENANVLKA TTOU £0TLATEL O€ TIPAKTIKEG KoL
OUOLOOTLKEG TEXVIKEG ATIAVINONG TWV BepdTwy yla
O\Nec T evotnteg NG  efftaong UE  aQmAq,
E€UKOAOUVNHOVEUTA Bripata.

AkoAoUBWVTAG TIC TEXVIKEC TOU Tteplypddovtal, o
kaBe umoyndlog punopet va ival olyoupog yla tnv
EYKUPOTNTA TWV QMOVINOEWV TOU KAl va
£€0lKOVOUNOEL XpOVO KATA TN SLAPKELD TNG EETAONG
TIOU UMOPEL VO XpNOLUOTIOLROEL yia Ta Tilo SUOKOAQ
Bparta.

To BBAlo elval xwplopévo o TPELS EVOTNTEG:
Foundation tier, Higher tier kal mapaptipoTa moU
otoxo €xouv va BonBrioouv TMepaltépw TOV
uvroydlo otnv mpoetoLpacia tou.

Mmopeite va Tto Katefdoste OSwpedv amo TN
SlevBuvon:

http://www.saitapublications.gr/2019/02/ebook.22
7.html
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Juyxapntipla otov HpakAn yia tnv  afloAnyn
mpwTtoBoulia Tou.
O ouyypadéag eivalr €toog va va  AdPet
avatpopoSOTHOEL HE TOPATNPAOEL WOTE VvV
BeAtlwOel To UALKO.

18.Royal Holloway, University of London -
Invitation to Seventeenth Annual
Hellenic Lecture: "Christianity and
Greek Paideia" by Professor Richard
Price - 7 March 2019

ROYAL
HOLLOWAY

Christianity and Greek Paideia
Dr Richard Price
Professor Emeritus of the History of Christianity
(former Heythrop College, University of London)
Thursday 7 March 2019, 6.15pm
Moore Building Auditorium
Royal Holloway, University of London
Egham, Surrey, TW20 OEX

Embassy of Greece in London - Education Office

Did Jewish Christianity and Greek culture have much
in common? Or was Christianity the product of a
distinctively Jewish culture, which, on entering the
Greco-Roman world, had to be translated into the
concepts of Greek paideia (education and culture)?
If so, does it need to be ‘de-hellenized’ in order to
speak to our own post-classical world? This debate
has died down in the context of contemporary
eclecticism, which views the Hellenic inheritance as
something to be plundered, or ignored, at will.

Is the study of ancient Greek culture an aid, a
distraction, or a hindrance in the quest for a
Christianity at once faithful to its biblical roots and
relevant in today’s world?

These questions will be explored by Revd Dr Richard
Price, Professor Emeritus of the History of
Christianity, former Heythrop College, University of
London and RHUL Honorary Research Fellow The
Lecture will be followed by drinks in the Moore
Building Foyer All welcome, free admission but
booking essential at

ch.dendrinos@royalholloway.ac.uk by 25 February
2019 For travel to the College please visit

www.rovalholloway.ac.uk/about-us/more/how-to-

find-us/

19. An Evening with Titos Patrikios

90 years since
the birth

. . " HISTORICAL
2 X Tretervc tu MUSEUM
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Xaipetiopoi — OptAieg

e Avtwvng Zklabag, Mowntrg — Npoedpelwv
Mpadeiov Molnoswg

o KaBnyntng Roderick Beaton, Emitiuog
KaBnyntng €dpac Kopan Nedtepng EAANVIKAG
kot BuZavtivic lotoplag, Mwooag Kat
Noyotexviag, Kings College, London UK

e KaBnyntng David Ricks, KaBnyntnc Neotepng
EAANVLIKAG KoL ZuykpLTikng Aoyotexviag, Kings
College, London UK

Arnayyelieg

e John Kittmer, Entitponog Bpetavikwy edadwv
AVTaPKTIKAG Kal lvelkou Qkeavou, mpwnv
np€oPnc Bpetaviag otnv EAAGS

e Ap. Anuntpa TZavidakn — Kreps, HBomolo¢g —
Néxtopag NeogAAnvikwy Imoudwy,
Mavemniotrplo Reading

e Kwvotavtivogc AAovog, HBomolog —

Zuyypadeag

Zuvévteuén pe tov ot Tito Natpikio

Muavo
e Antimo Magnota, Naviotag — ZuvBETng

Napouciaon
e Avaotaocio Pefr], kaAAltexvikny SleuBuvtpla Tou
Theatre Lab Company

Tnv ek6NAWON cUVOSEVUEL TLUNTLKNA
£kboon/Aevkwpa.

EuxoplotoUpe Toug Yopnyoug tng ekdnAwong The
Hellenic Hub kot EBvikd lotopikd Mouoeio. Ta
€c0da amno tnv ekdnAwon Ba Statebouv yla TtV
evioxuon t¢ EMnvikAg Aavelotikng BiBALodrkng
Novéivou.

20.50 ALeOvig BepLvo mMavemLoTALO:
«EAANVIKA YAWooa, TTOALTLOHOG Kot
MME»

To Naventotuio lwavvivwy — MNadoaywyko Tunuo
Nnmiaywywv og cuvepyaoia Ueto Instituto De Letras
tou Rio De Janeiro University Kol Pe TN CUUUETOXN
tou Euro—American Women'’s Council, opyavwveL to
50 Awebvég Oepwo Mavermotiuo  «EAANVIKNA
Mwooa, NoAtilopog kot MME».

‘AI”

¥

AR

MANETIETHMIO IDANNINON (?\ INSTITETO DE LETRAS

TX0AN ERETHMON ATOIKE ILTN R0 DE JANERD UNIVERSITY

EAAHNIKH TAQLIIA
NOAITIEMOEL

5°AIE6NEZ
& MME

Q-FEP I NO
MANENIZETHMIO

H yAwoaa tov «dAov»
H nBikn mng etepontag

LYPOE + 7-14 IOYAIOY 2019

Metd amo 4 xpovia avayvwPLoPEVNG ETILTUXLOG TNG
Slopydvwaong, to mpoypoppa tou 2019 Oa Sie€aybel
yla 8eUtepn Xpovid oto vnol Tng ZUpou, HE TN
ouvépysla Tou Anuou, amé 7-14 loulhiou. H
«mapadoon» NG KAAALEPYELAG TNG eEwoTpédelag
KOl TWV OUVEPYAOLWV He gE€xovteg Slebveig dpopeig
™G ekmaideuong, Tou TMOALTIOHOU KAl TwV HECWV
evnUEPwONG ouveyiletal. YrnevBupuiletal otL to O.11.
«EAANvik TAwooa, MoAwtlopdg kot MME» ta
TipoNyoUUeva €tn umootnpixbnke amd 1o Kévrpo
EAANVIKwV Zmoudwv Ttou Mavemniotnuiov Xappapvr,
v EAAnvikn Avtupoowneia Tou Eupwmnaikou
KowoBouAiov, v ‘Evwaon Evpwnaiwv
Anpootoypddwv (eAAnviko tunua), tnv OpBodoto
Akadnuia KpAtng, to MoAAkd Turua tou Opidou
Eupwmnaikou Tumou (Club de la Presse Européenne,
Paris), to Centre Culturel Hellénique tou Maplolov
K.G. ZNUOVTIKOL UTIOOTNPLKTEG TOU TIPOYPAUMATOC
elval pétog to Mouoelo g AkpOmoAng Kkat n lepd
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MntpomoAn ZUpou. tn detvy SpAcn CUMUETEXEL
KoL to Euro American Women’s Council.

Akadnuaikn AtcuBuvrtpla tou Mpoypappatog eival
n Emikoupn KaBnyntplia TAwoooloyiag Kot
EAANVIKAG Mwooag tou Mawdaywylkol TuRpatog
Nnmoywywv tou Mavemotnuiov lwavvivwv kat
Fellow tou CHS — GR tou Naveniotnuiov Harvard k.
NwoAétta Tottoavoldn — MaAAISN. ZNUAVTIKEG
UTINPEoieg o€ akadnuaiko eninedo npoodEpouv oL
KaBnyntple¢ tou Rio De Janeiro University K.K.
Magali Dos Santos Moura kat Fernanda Lemos De
Lima. Tnv euBUvn Tou GUVTOVIGUOU TOU TIOALTLOTLKOU
mpoypappatog €xet n énuoocloypadoc k. TEta
BapAdun. Tig umnpeoieg Tou wg EW81kOC 2UpPBouAog
Tou 50u A.O.M. npoodépel o K. Mavvng Mopang.

To 50 AleBvég Oepvo Navemniotipio pépet pEtog Tov
£161kOTEPO TitAO: H YAwooa tou ‘dMou’ - H nbwkn
NG ETEPOTNTOG

EVOELKTIKEG BEUATLKEG:

-MA\wooa Kat eTepOTNTA. H MOALTIKA TNG ETEPOTNTAC.
-H kataokeur Tou GAAoU péoa armo tn YAwaoaoa.

-0 SLXOTOMLIKOG KOl PATOLOTIKOG AOYOG oTa cUyXpova
MME

-OL YAwookol KWOLKEG TWV KOWWVLKWY OPASWY Tou
«meplOwpiou». Nwooa kot ceouaAlkoTnTA.

-H gyypadn tou ‘GAAou’ péoa amod thv mPooduyIkn
KOl LETAVOOTEUTIKA Kpion.

-H yAwooa Twv VEwv otn petafd Toug emkovwvia
Kol otn dnuooia odaipa Tou SLadIKTUOU Kal ELSLKA
OTO LECA KOWWVIKAG SIKTUWONG.

-ALGAEKTOL KO KOWVWVLKOG OTLYHATIOMOG.
-ALSAoKoVTaC TN UNTPLKNA HaG oToug ‘@AAoug
-MAwooa Kal EMKOLVWVLAKN TIPOCEYYLON.

To  mpoypaupa  TPOOPEPEL  TILOTOTIOLNTLKA
QVOYVWPLONG CUUMETOXAG KAl EKTOLOEUTIKO UALKO
OTOUC OUMMETEXOVTEC. EmumAéov, meplhappavel
TAOUOLEC  TIOAITIOTIKEG  OpaOoTNPLOTNTEG  Kall
EKTIALOEUTIKEG EKOPOLIEG.

MAnpodopisc kat umoBoAn Bloypadkwv/altioewy
eyypadwv: NwkoAétta Tottoavoudn — MaAALdn,
Eruotnpovikwg YrevBuvn Epyou,

nitsi@cc.uoi.gr Kol otnVv LotooeAiba

summerschool.ac.uoi.gr

*To 5 o Awbvég Oepwo MNavemotnulo
avakowwonke oto MAalolo cuvéVTeuEng TUTIOU TToU
606nke oto apdBatpo tou Mouoceiou TNG
AkpomoAng tnv Noapaokeur 18 lavouapiou kal wpa
5.30 p.p. mapoucia tou Mpoédpou tng Anpokpartiag
K. Mpokomiou MaulomouAou. Ito MAaiolo TG idlag
ekbnAwong Tmpaypatonolnbnke kat Eomepida
AvayvwpLong Mpoodopdc Twv Euuywv
ouvteAeoTtwy ¢ Spaong.

21.“Discuss the portrayal and effects of
loss in the poetry of Cavafy” (ano tnv
tpLroetn pottitpla KAaooikwv
IMOUSWV GTO TAVETILGTHLO TOU
Reading, Jenny Wight pe tnv
KaBodriynon tn¢ anocmacpHEVnG
eknadevutikoL KA. MEO2 kag ARUNTPOS
T{avidakn

' Kati oav Exiloyos ...

Eye sumaroaivi aty (oo,
Eper m kaver. Siper 1 pépyey
T RAUpVET WG, Bpes pove iy
441 v gov mer ue T1¢ TpGRIe
. Mip petovicioers e 3
tizote. Hoté.Movo yic Ty
adpaveic.

K. Kaboidys Wi

. 1863-1933

o

f
wijor Tne Tgme PO

I Ko The &ﬁzZoéa'q’ il

A main theme throughout the poetry of Cavafy is
that of loss. Cavafy explores the portrayal of loss first
on an initial level (referring to the objective initial
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loss in reality). However, as Richard Howard states,
Cavafy’s greatness as a poet is primarily because “he
comes to terms... with that relation to our own lives
we most mistrust and evade — the relation to loss”
(my italics). Thus, as well as portraying loss on an
initial, objective level he also portrays loss on a
secondary level (the level on which the initial loss
impacts the characters, somewhat based upon the
characters’ fantasy).

In two of his earliest, highly philosophical poems,
Walls and Supplication, Cavafy directs his attention
towards the nature of loss on a conceptual level,
portraying a distinction between the initial,
objective loss and the effect that this initial loss has
in relation to the person connected with the loss. In
both poems, the lead figures are subject to a loss
which, during the immediacy of its happening, they
are unaware of; unbeknownst to her, the mother in
Supplication loses her son at sea [“The sea took a
sailor into its depths. — /His mother, unaware, goes
to light...”] whereas the narrator of Walls laments
his loss of freedom and opportunities after walls
were constructed around him whilst he was
unawares [“Imperceptibly, they shut me off from the
world outside”]. Whilst these objective losses in
both poems are very different the effects of the
losses on the subjects are almost parallel.

Both Walls and Supplication are structured in four
stanzas comprised of two lines each. In both poems
the middle stanzas describe the actions and feelings
of those subjected to the loss (the narrator and the
mother) whilst the stanzas enveloping them
describe their actual objective losses. The result in
both cases is a motif of a kind of oppression; the
reader gets the impression that despite the actions
of the key figure, the poems close on the same note
of loss with which they began. The actions of the
main figures are also largely intransitive as the
mother in Supplication “prays and supplicates”
whilst the narrator of Walls is “sitting and
despairing”. These intransitive verbs convey to the
reader a sense of incompletion akin to the sense of
loss the key figures are feeling, as well as adding to
the oppressive, stagnant motif derived from

ineffectual action. Thus the structure and verbs used
in the poems reinforce the idea that as a result of the
initial objective loss, the key figures experience a
secondary loss to themselves as they lose the ability
to act effectively to change the situation.

The extent to which this secondary subject-oriented
loss is dependent on the initial loss is explored
further by Cavafy in Waiting for the Barbarians, in
which the mere expectation of the barbarians’
arrival drives the narrator’s community to inaction
(the narrator asking “Why do the Senators sit back
and do not legislate?” and receiving the reply
“Because the barbarians will arrive today... / When
the barbarians come, they’ll do the legislating”).
Here, the arrival of the barbarians represents the
initial loss (to the community’s previous way of life).
However, the fact that the community “unravel
around [merely] the anticipation” of this initial loss
has led to them to self-inflict a secondary loss (the
loss of motivation to maintain their ways of life, here
embodied in loss of motivation to legislate). This
secondary loss proves to be unnecessary as Cavafy
reveals at the end that the fear which it was a
response to never actually happens [“night has
fallen and the barbarians have not come”]. Thus,
there is a suggestion that the secondary loss (the loss
as it effects the subject) is dependent not on the
reality of the initial objective loss but on the
perception of an initial loss to those who would be
subject to it.

However, this contradicts the case Cavafy presents
in Supplication as here the mother experiences a
secondary loss (loss of the ability for her actions to
have an effect, despite her efforts to bring about her
son’s safe return) without her even being aware of
the initial loss (that her son is already dead). This
seemingly presents the reader looking to make
connections between Cavafy’s works with a
paradox: on the one hand the secondary loss can
take place based only on perception of an initial loss,
even when no initial loss actually exists (as in Waiting
for the Barbarians), yet on the other hand the
secondary loss seems the direct result of the initial
loss regardless of its perception: simply the fact that
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her son has already been lost at sea necessarily
means that the mother in Supplication loses the
ability to save him, despite her being entirely
unaware of it. However, this paradox can be solved
if the reader views the way in which the secondary
loss is related to the initial loss not in terms of
perception but in terms of fantasy and reality.
Despite the fact that the mother in Supplication does
not perceive the initial loss of her son at all whilst the
community in Waiting for the Barbarians are
perceptive to the point of paranoia, both are parallel
in that they are both mistaken about the reality of
the initial loss. Both proceed to base their actions on
this mistaken fantasy (that the barbarians will
invade; that her prayers are able to make her son
return home safe), and in doing so suffer the
secondary loss of needless community stagnation
and ineffective action respectively.

Cavafy further exploits the discrepancy between
fantasy and reality to create a sense of loss through
disillusionment and loss of the fantasy itself. In
Supplication, Cavafy disillusions the audience,
confirming to them that “he’ll never come back, the
son she awaits”, whilst simultaneously presenting
the mother as a figure who remains held in the grips
of the fantasy that she is still able to cause his return.
In this way Cavafy juxtaposes the present hope of
the mother with the confirmation to his audience of
the inevitable future that “he’ll never come back”
for an ironic effect similar to the way in which he
creates historical irony by electing “to describe the
way in which a historical character... sees the world,
and then to describe the future events which will
overthrow that view of the world”. Cavafy therefore
involves his audience in his methods used to portray
loss. He does so through means of this very loss-
dependant form of irony based upon
disillusionment, but it is his manipulation of the
audience’s empathy which gives this irony its acute
and impactful edge.

Although the audience is aware from the start that
the son in Supplication is dead [“The sea took a sailor
into its depths”], Cavafy quickly moves the
audience’s focus on to the mother’s hasty,

desperate actions through the fast-paced
enjambment across the first and second stanzas “his
mother, unaware, goes to light/ a tall candle before
the Virgin Mary”. Thus, though the audience knows
better, Cavafy ensures that they empathise to some
extent with the mother’s hope that her son will
return as the fast pace at which they read of her
actions (caused by the enjambment) parallels the
hastiness with which the mother acts in desperation
to ensure her son’s return. The additional
connotations of strength and power associated with
the “tall candle” means that for a moment the
audience, like the mother, find the believed power
associated with the Virgin Mary as a potential source
of hope. However, as well as disillusioning the
audience that the son will never return, Cavafy
disillusions his audience on a religious level by
depicting how powerless the venerated icon is in
reality [“the icon listens, solemn and sad, well aware
/ that he’ll never come back”].

This loss of hope on such an ultimate, miraculous
level gives the audience a sense of despair.
Barnstone’s statement that “despair is most
decisively apparent... [when there is] recognition of
a present with future impossibilities, with a future
blackened by unredeemed death” is very applicable
to the state of the audience at this point who realise
that the poem is centred on a ‘present’ (the mother’s
supplication) with ‘future impossibilities’ (that of the
son’s return) which come as a result of that son’s
‘unredeemed death’. However, the sense of closure
that comes with their despair is lost to the mother
who is never enlightened and thus never able to
recognise the ‘future impossibilities’ which her
present actions are attempting to achieve. In a sense
the despair is transferred to the audience, who
despair on behalf of the mother. In this way, Cavafy
draws the audience together with the mother, with
whom they have empathised in the middle stanzas,
before using the diverging paths of the audience and
the mother to illustrate the balance to be found in
loss. This balance is such that either hope is lost
when the fantasy of a situation is dispelled, causing
despair but also the positive effect of closure (as
experienced by the audience) or the fantasy is
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maintained which leads to loss of the closure that
would come with despair (as happens to the
mother).

This idea that loss in terms of disillusionment is
balanced against a type of gain is also apparent in
The God Forsakes Antony. In this poem, Antony is
the silent recipient of disillusionment when narrator
didactically encourages him to “bid farewell to the
Alexandria you are losing”, rather than to choose to
believe the fantasy that it is not too late and he has
not lost Alexandria [“don’t be misled, don’t say it
was / a dream, that your ears deceived you”]. The
narrator goes on to tell Antony that by accepting loss
(of both the fantasy and the real objective loss of
Alexandria), he will be able to experience the gain to
his character of courage and worthiness as he will
act “as one courageous, / as befits you who are
deemed worthy of such a city”. The idea that out of
loss can come a gain implies that Cavafy presents the
entire concept of loss itself as merely a point of
perspective. ‘Loss’ can be viewed as merely an
aspect of a larger process of cause and effect as both
Antony’s objective loss of Alexandria and the
Antony’s accepting his death (thus losing any fantasy
and disillusionment about the situation) “confirm
the reality of earlier failure”, and hence are simply
the effect of an earlier cause.

Thus, what were previously viewed as losses, rooted
in the situation (the objective loss of Alexandria and
the secondary loss of Antony’s fantasy regarding it
are both focussed on the situation), have the
potential to result in gains in his character (such as
him becoming ‘worthy’ and ‘courageous’). It is
arguable that the situational losses are only
superficial when compared to the more valuable and
influential gains to Antony’s essence. Hence, it could
be argued that the only genuine and not superficial
losses which Cavafy presents in The God Forsakes
Antony are those which are caused by an
interruption to the process of cause and effect. This
is evident on the metaphorical level of the poem.
Cavafy uses the positive metaphor of “exquisite
music” throughout the poem to illustrate the loss of
Alexandria, stating that it is possible for Antony to

find “ultimate delight” in the sounds, however to do
so he must “listen with deepest feeling, yet not /
with a coward’s entreaties and complaints”.
Essentially, Antony must accept the objective loss of
Alexandria as being unchangeable and he must be
passive to it (demonstrated by his passive
requirement to ‘listen’), rather than cause
disharmony in the unfolding of events by attempting
to act against it (with ‘entreaties and complaints’
which aurally clash in the imagination of the reader
against the “exquisite music” and the “exquisite
instruments” representing the harmony of the
whole progressive process of which a part is loss).

This attitude, evident in The God Forsakes Antony,
that there is a kind of gain or even beauty to be
found in passively accepting loss seems at first
surprising considering so many of Cavafy’s poems
are dedicated to lamenting loss associated with the
passing of time. However, even poems which lament
loss and seem at first to contradict the message of
The God Forsakes Antony can be found to convey a
similar message. In The Souls of Old Men, Cavafy
makes a generic observation on the nature of old
men who lament the passing of time and fear their
approaching loss of life. Cavafy portrays these men
both pitiably [“how pathetic they are”] and
tragicomically [“souls that dwell — tragicomically — /
within their aged, ravaged hides”], but in the poem
there is no sense of real tragedy which remains pure
and untouched by a bitter comic element. In The
God Forsakes Antony, the concept of loss is shown
to be merely down to perspective (as the situational
loss of Alexandria has the potential to result in a
more valuable gain of dignity and worthiness on the
internal level of Antony’s essence). Here too loss is
presented as a sense of perspective, as there is a
comic irony that the souls of old men should
“tremble lest they lose it [life]”, as according to the
Greek Orthodox church into which Cavafy was
baptised , the soul is supposedly immortal, so this
loss is merely an illusion.

Additionally, as in The God Forsakes Antony, the true
loss is that which occurs not in a situational context
but affects the essence of the men’s souls. In his

Embassy of Greece in London - Education Office _



Newsletter — February 2019

comment of “how weary of the miserable life they
must endure. / How they tremble lest they lose it,
and how they cherish it”, Cavafy demonstrates the
torn nature of the souls of these men; how they are
wearied by life but fear the solution, which would be
the loss of it. It is this confusion which is their true
loss, as it is a loss of clarity which affects their souls
[“the confused and contradictory / souls”] on the
level of their essence, as opposed to mere loss of life
which, like the death of Antony, would be only be a
loss on a physical, situational level (affecting only
their external “aged, worn-out bodies”).

However, Trypanis argues that Cavafy’s lament at
the passing of time is in reality a veil for a lament on
unfulfilled homosexual desires, stating that the
“most important sources of Cavafy’s inspiration
were erotic passion and, closely connected with it,
distress at the passage of time”. It is arguable that
this is subtly evident in The Souls of Old Men as the
depiction of loss as confusion and loss of clarity
comes with the sense of being emotionally torn
between two diverging options (in this case, the
desire to be rid of wretched life and the fear of losing
it), and it is easy to imagine similar conflicting
emotions being evoked by Cavafy as a “clandestine
homosexual”. However, this ‘distress at the passage
of time’ is more obviously, and more truly tragically,
linked with irrecoverable past homoerotic passion in
The Afternoon Sun.

In The Afternoon Sun, the narrator visits the now
refurbished room in which he used to meet with and
make love to his lover. In the poem, the narrator
proceeds from describing the present reality of the
room [“Now this one and the one next door are
rented / as commercial offices”] to describing the
room as it used to be [“over here, near the door, was
the couch”], and thus the appreciation of reality is
juxtaposed with the following rejection of it in
favour of a fantasy. However, whilst fantasy is
portrayed as the cause of ineffectual action and the
cause of loss of potential to despair and find closure
for the mother in Supplication, here fantasy is not
the cause of a loss but is rather empowering to the
narrator who seeks refuge from the loss of his lover

in the solace of fantasy. Thus, the narrator presents
the audience with the regenerated illusion of a past
which is attractive and vivid through his use of
adjectives (such as “yellow vases” and “Turkish rug”
) and, as Margaronis argues, this “reflection
becomes, in its own way, another kind of
possessing”. Thus, Cavafy presents fantasy as being
able to ease loss: the passage of time may result in
the loss of the lover in reality but remembrance can
combat this loss as it takes place in the realm of
fantasy which transcends time and is therefore able
to be truly possessed.

The narrator portrays to the reader first the memory
of the furniture and then begins to hint at the lover
himself, though only through connection with the
furniture, describing “the table where he used to
write” and “the bed / where we made love so many
times”; the only time the narrator refers to his lover
directly, the memory is dispelled and the reality
returns [“we parted, / just for a week... Alas, / that
week was to last forever.”]. Thus, whilst Cavafy
presents memory as a refuge from loss caused by
passage of time, the narrator here remains passive
and accepting of the loss and does not attempt to
change the reality of the loss, based on his fantasy.
As a result, the narrator is able to go through the
stage of ‘despair’ as defined by Barnstone and has
the closure which the mother in Supplication loses in
praying and trying to change the reality of the loss of
her son based on the fantasy that he is not yet lost.

In conclusion Cavafy portrays loss as being a result of
disharmony between: the present and the future
(e.g. the souls’ needless and fantasy-based fear of
future death when souls are in reality immortal in
The Souls of Old Men); the present and the past (e.g.
the present fantasy of the mother in Supplication
that her son will return home and the past reality
that he is already dead); or the fantasy present and
the real present (e.g. the fantasy imminent invasion
of the barbarians and the reality in Waiting for the
Barbarians). These losses all result from confusion
between fantasy and reality and Cavafy implies that
such loses can be prevented either by the
disillusionment of the fantasy (as in The God
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Forsakes Antony) or by the use of fantasy only as
refuge from an already appreciated reality (as in The
Afternoon Sun).
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22.The Cyprus Museum: Past, Present and
Future | Lecture by Dr Despina Pilides |
6 March 2019 | 6.00 pm

The High Commission of the Republic of Cyprus
and UCL Institute of Archaeology
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cordially invite you to the lecture
"The Cyprus Museum: Past, Present and Future"
by Dr Despina Pilides, Ph.D., FSA,

Curator of Antiquities, Department of Antiquities,
Cyprus

Wednesday, 6 March 2019, 6:00 pm

The lecture will inaugurate the temporary
photography exhibition
“Archaeological Treasures of the Cyprus
Museum”

Cyprus Home
(High Commission of the Republic of Cyprus, 13
St. James’s Square, London SW1Y 4LB)

This is a free event and open to all,
please register HERE to confirm your attendance.

This event is co-organised in the framework
of the European Research Project #ReCyPot, UCL
(H2020, Marie Sktodowska-Curie Actions, GA No.

747339)

Dr Despina Pilides studied Archaeology at the
Institute of Archaeology, London. Her doctoral thesis
at University College London focused on the
Handmade Burnished Wares of the Late Bronze Age



https://culturalchc.us11.list-manage.com/track/click?u=e677a80dc04b98900292af936&id=20b4e39b32&e=de08dd4df3
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in Cyprus. She subsequently continued her research
with publications on the utilitarian pottery of the
Cypriot Late Bronze Age.

She joined the Department of Antiquities, Cyprus in
1995 and is now Curator of Antiquities. She was
Acting Director of the Department of Antiquities in
2012-13.From 1996 to 2010, she excavated a multi-
period site on the Hill of Agios Georgios in Nicosia,
an  extensive provided
documentation for various periods of the city’s
history. She secured funding and created a site
museum and educational centre on the Hill of Agios
Georgios, while the archaeological site is currently
being landscaped in order to be made accessible to
the public. She also conducted excavations at the
Podocataro Bastion, on the Venetian Walls of
Nicosia. Since 2013, she has been directing a new
project in the region of Agios Sozomenos, at the
centre of the island. This new project involves field
survey using new technologies and problem-
oriented excavation, aiming at an investigation of
the socio-economic organisation of the island in the
Late Bronze Age.

settlement that

development of a specialised unit, with external and
governmental funding.As Curator of Antiquities, Dr
Pilides is responsible for the island’s museums; she
promotes the renovation of museums, the creation
of new ones and the organisation of periodical
exhibitions. A major part of her work involves the
digitisation of collections, sites and monuments
through several EU or other co-funded projects. In
addition, she coordinates research projects and she
is actively involved in the fight against illicit
trafficking of cultural objects. She is also responsible
for the protection of Underwater Archaeology,
currently promoting the

Dr Pilides has secured a number of fellowships for
her research projects; she was external PhD
examiner at La Trobe University and the University
of Queensland, in Australia and Vrije Universiteit
Brussel, in Belgium. She is a member of the Editorial
Board of the monograph series Studies in
Mediterranean Archaeology. In 2010, she was
elected Fellow of the Society of Antiquaries of
London.
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from 2009-2018. She was President of ICOMOS
Cyprus National Committee, and she is currently the
President of the Committee for Export Licenses of
Archaeological materials, President of the ICOM
National Committee, and President of the National
Committee for the Fight Against lllicit Trafficking of
Cultural Objects. She also participates as an expert in
UNESCO and EU Committees regarding the issue of
illicit trafficking of cultural objects, as well as about
issues concerning the management of museums.
She was President of the Association of Cypriot
Archaeologists

She has organised and participated in many
conferences and exhibitions, and she has been an
invited speaker in many universities around the
world. She is the author of four monographs and
editor of several volumes, including exhibition
catalogues in different languages and conference
proceedings. She has also contributed to numerous
chapters and articles in edited volumes and scientific
journals.

23.EAAnvoBpetaviki paxn ya ta Nunta
tou NMapBevwva-«Asv aviiKouv othv
EAAada» A€l 0 SleuBuvtiig Tou
Bpetavikol Mouoegiov

KouBevta vy emotpony twv [AumTwv TOU
MapPsvwva and th MeydaAn Bpetavia otnv EAAada
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bev akoUel o Stevduvtiic Tou Bpetavikou Mouaoeiou
XapBiy Qioep. ZxkAnpn anavrnon amno tnv Adnva.

e ouvévteuén tou ota Néa, o k. Dloep nNrav
KOTNYOPNUATIKOG 0 OTL adopd Tnv amodoxn Tng
anoPng otLn EANGda eival o VOULUOG LBLOKTATNG TV
VAUTTTWV. «Aev Ba To amodexopouv. Ta QVTIKELLEVA
NG oUAAOYNG Tou BpetavikoU pouaoeiou Bpiokovral
UTIO TNV BLoKTNOLO TWV EMTPONwWY Tou Mouaoesiou»
KOl onpelwaoe mwg Sev untapyel mepintwon daveiou
e’ adplotov Twv yAurmtwy. NapdAAnAa avédepe OTL
To Bpetavikd Mouoeio otav Saveilel, To KAVEL o€
ekelvoug mou avayvwpilouv TNV SlokTnola Twv
OVTLKELUEVWV.

«Mmopw va KataAdPw OtL oL EAANVEG €Xouv WL
oLaitepn Kal TaBLOCUEVN OXEON LLE OLUTO TO KOMUATL
NG TOALTLOTIKAC TOUG KANPovouLdg kot B€Alouv va
Souv 6Aa ta Mumntd tou NapBevwva otnv ABrva.

«Epelg exkBétoupe Ta yAumta tou MapBevwva péoa
oe éva TAALOLO  TAYKOOWMLOU  TIOALTIOMOU
npoBaMlovtog emutelypata amnd OAo Tov KOOUO
KAtw omé v 8l otéyn»  onuelwog,
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napadexopevo¢ wotdoo nwe dev eival to 6o va
Bpilokovtat otnv ABrva pe to Aovbivo. Onwg eime,
«OTOV UETAKLVEIG TIOALTLOTIK KAnpovould ot éva
Uouoelo, TN KETAKLVEIC EKTOG MAALGlOU TNG», OAAL
LoYUpLleTOL TTWE «OQUTH N LETATOTMLON £lval KAl autn
uta SnULOUPYLKA TTPALn ».

H amavtnon otov XapByy Ploep npbe Sa tng
uttoupyol MNoAttiopol Mupaoivng Zopumad, n omnoia
aveédepe 0Tl «H EAAASQ glval 0 yeveBALOG TOTOG TwV
Mumntwv tou MapBevwva, n ABrnva eival n moAn
Toug, n AkpomoAn kalL to Mouoelo tng eival o
dUGLKOG TOUC XWPOC».

H dnAwon tou k. Oloep mept "vouipou dloktrtn"
embelkvUEL  Jld  OTEVH], KUVLKA  SLOXELPLOTIKA
avtiAnyn. Eivat Aumnpd va akoUyetol amd Tov
SlevBuvtr) tou Bpetavikol Mouosiou Kal yvwoto
LOTOPLKO  TEXVNG. YmoPaBbuilel tnv TOALTLOTIKA
KANPOVOULA amo OVeKTIUNTN oKoupevikny aflo oe
ayopanwAnoia.  Mapopoleg  amoelg  eival
SlopeTpkad  avtiBeteg pe TIC avilAnpelg mou
gTkpatoUVv onuepa oto Olebvég medio ToUu
TLOALTIOMOU. UToAgippata g
OMoLKLOKPATLAG KAl oyvoouv Tn tebvr) oculrtnon Kot
T Awaknpuéelg tng Unesco. MoAU meploodtepo,
OTAV TIPOKELTAL YLt £VOL AKPWTNPLOCUEVO UVNUELD,
oUMPBoOAO TNG xwpag OSlaxpovikd, oto omolo
odeldeTal N €MOVEVWON KOl OMOKATAOTOCH TOU,
ocUpdwva pe T Paockn apxn Tng "akepalotntag”,
onwc¢ erPareL n ZOpPBaocn tng Unesco tou 1972,
QUTAVTA XOPOKTNPLOTIKA N KUpila Zopuma.

AmtoteAouv

Me titho «H emavévwon Ttwv [AUTTWV TOU
MapBevwva Sev €xel v KAVEL PE TOV EOVIKLOUO» O
Guardian dnUOGCLEVEL TPELG ETILOTOAEG- QTIAVTNON OF
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npoodato Apbpo YVWUNG TOU KPLTIKOU TEXVNG
Jonathan Jones otnv 6la epnuepida [Guardian], pe
To omoio unoothplle TIG BEoelg Tou SleuBuvtr Tou
Bpetavikou Mouoeiou Hartwig Fischer evavtiov tng
gMLoTPodng Twv Mapudpwy tou MNapbevwva.

- H mpwtn emotoA ¢Epel tnv umoypadr) Tou
eM\nvoBpetavol nbomolol Kat cuyypadéa Alexi
Kaye Campbell, péhoug tng Bpetavikig Emttpomnng
yla Tnv Emavévwon twv Mumntwy tou MNapbevwva. O
Campbell eixe unepaomiotel TNV €Mavévwon Ttwv
Murtwv og nipoadatn Snuooia avtutapdBbeon oto
UCL evavtiov tou Jones kat cuvoilel oTnVv MLOTOAN
TO BOOLKA TOU ETUXELPALATAL.

Tovilel 6TL N emBupia Twv EAAAvwy va emotpadouv
ta MAumtd Sev amotelel €kppoon «EOVIKLOTIKOU
AaiklopoU», Omwg umootnpilet o Jones, oAAG
TOTPLWTLIOMOU, KATL Katavonto Sedopévou OtTL o
MapBevwvag amotelel €va Loxupd oUPPoAO NG
£0VIKNC TAUTOTNTOC YLO UL LULKPH XWPEOL TIOU EXEL pLaL
TOpOXWEN KOL CUXVA TPAUHATLKA Lotopla. To aitnua
yla  emotpodr] €VOG  OVTIKELUEVOU  PEYAANG
onuaciag mou adalpébnke oe meplodo EEvng
Katoxng Sev eival aitnua dikatoovvng. O Jones kol
o Fischer {ow¢ 6gv pmopolV va TO KATAVONOOUV,
YPAdEL 0 CUVTAKTNG, KABWC OVTag 0 €vag Bpetavog
KoL 0 GAAOG MEPUAVOC TIPOEPYOVTAL ATIO XWPEC KOl
TMOATIOHOUC ToU  UTtpéav  oto  peyaAUTEPO
Slaotnua OUTOLKLOKPATEC Kol oxL
amolklokpatoupevol. EmutAéov o Jones davepwvel
MLt ayyAOKEVIPLKN OTITIKY, OTav Loxupiletal OTL o
Keats &ev Atov QPKETA €UKATAOTOTOG, Ylo va
tafldePel otnv EANGda kat va dst ta Mdappapa. O
1610¢ 6e dalvetal va avnOUXEL yLo Tl EKATOULUPLOL
avOpwrniwv amd tnv EAAGSa 1 kat alou mou Sev
€xouv tn duvatotnta va SLeupUVoUV TouG 0piloVTEG
TOUG KalL va eMLOKEPOOUV TO «TTAYKOOWLO LOUCELO»-
ToU Tuxaivel va Bploketal oto Aovdivo.

ANG Tépa amd aUTA, 0 Jones HE TOTEPVAALOTIKO
Uudog eMLSLWKEL va TIAPOUCLACEL wg
«TAPOKIVOUEVOUG Ao To ocuvaicbnua» 0coug
umnootnpilouv tnv emotpodn tTwv Mapudpwv, ot
ovtiBeon pe TOUG «AOYLKOUC KOl TIPAYUOTLOTECY
UTIOOTNPLKTEG Twv Béoewv Tou  Bpetavikou
Mouaceiou. «Mpwv tn dnuiovpyia tou Mouoesiou Tng
AkpOmoAng oupdwvoloa pe T Bfon  Tou

BpetavikoU Mouoceiou 6TL N EAAGda e 51£€B¢ete éva
KaTAAANAo pEépog yla tnv €kBeon Twv MumTwvy,
TAPASEXETAL O CUVTAKTNG, ONUELWVOVTOC WOTOCO
OTL peta Tt Onuoupyio tou Mouoegiou 1TNg
AKPOTIOANG Ta LAPUAPQ TIPETIEL VAL ETILOTPAGOUV Kall
va ektiBevtat OimAa oto ktiplo amd omou
adalpébnkav «OxL HOVO ylo ouvaloBnuaTkoUlg
OAAQ KAl ylo aloBntikoug,  KOAALTEXVIKOUG Kol
Slavontikol¢ Adyouc.» Ku autd eivalt  Tmou
Sladoporolel To altnua autd and aAAo althuoto
EMAVATIATPLONOU €pywv TEXVNG. «O MapBevwvag,
mou deomolel BplapPeuTikd wg cVUBOAO OANC TNG
avOPWMOTNTAG KATW OTTO TOV OTTIKO 0UPAVO, TIPETIEL
va givat oAOkANpog Kal ARPNG». To vo amoKaAsl
Kavelg tnv adaipeon twv Mopudpwv amo Tnv
EANGSa «Snuloupylkn» TpAn elval plo Aokorn
otdon. Oa NATAV TPAYUATIKA OSNUIOUPYLKO Kol
yevvaio, av To Bpetaviko Mouoeio €kave To cwoTo.

- H Seltepn emiotoln pEpet TV umoypadr) Tou
Pierre Makhlouf kal mpoteivel pe okwntikd VoG
oto0 Bpetavikd Mouoesio va mpofel pe avaioya
«&NULOUPYLIKO» TveU A o€ adaipeEDN TOU LLETWTILKOU
TUAMATOC TOU Kol almooToAn Tou othv ABnva. lowg
paAlota Ba nrav mo Sikain n adaipeon tou
UMpooTvoU  TUAMATOC Tou  TmaAatol  Tou
MTTAKLVYKXOL KOlL N QTtOOTOAN Tou otnv ABrva.

- TENOC n TPLTN EMLOTOAN e TNV uTtoypadn Tou
John AK Huntley umootnpilel ot n adaipeon twv
Mumntwv tou Mapbevwva ftav kKAomr, cUpdwva Pe
ToV BACLKO OPLOUO TNG KAOTIAG 0TO ayyAlko Sikalo.

lowg tnv emopevn dpopd mou kamotog Ba adalpéost

N «Ba PdaAel oe véo mAaiolo», Omwg Ba €Aeye o
Fischer, pla mopta f évav toixo pe {wypadld tou
Banksy Oa pmopolUocs va loyuplotel otL  Sev
TIPOKELTAL Yot adaipeon aAAd yla «SnpLOUpyLKN
npaén». Oa gixe OHWC TUXN £Vag TETOLOC LOXUPLOUOC
ota SlkaotnpLa; SLEPWTATAL O CUVTAKTNG. H KAomh
elvat  khomny kai, oOon ocodloteia KL Qv
XPNOLUOTIOLIO0UV OL YKOUpOoU TNG TEXVNG, aUTO Sev
oAAALEL, KATAANYEL N EMLOTOAR.

Mnyn: https://www.iefimerida.gr/
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24.Movuoesio Mpado: Awakoola xpovia
LoToplag yLa TO TETPASL TOU OTEUHUATOG

To Mouosio MNpddo yoptalst ta Slokdola Tou
XPOVLOL KOLL N CUVAPTIACTIKA LoTopila Tou akoAouBel
™V Tapoyuévn Lotopia tng lomaviog.

;

I

Wil

¥

Bploketal mavto otnv mpwtn dekdda Twv TLO
MEYAAwV pouosiwv otov Koopo. H lomavia Bswpel
To pouoeio g Kat Sikaiwg EBvikd Bnoaupd. To
poucoeio Mpdado cupmAnpwvel pEtog ta dlakdoLa
TOU Xpovla Kal n totopia tou €xel akoAouBroeL TNV
TOpOYUEVN LOTOpla TNE XWPAS Tou amd Tnv idpuon
TOU HEXPL onuepa. H €kBeon mou onpatodotel ta
200 xpovia tou “Aplaceofmemory”, katadelkviel
aKPLBWEG To poAo Tou. Eva TOMO MVAUNG, UE ML
€MIOKOMNON TNG loTopiag Tou pouceiou ToU
ETUKEVTPWVETOL 0TOV SLAAOYO PETAEY AUTOU KL TNG
Kowwviog. Ouwg to Mpdbdo Sev eival povo €vag
ekBeolakog Tomog. Eival to pouoeio mou katadepe
Vo LETATPOTEL 08 XWPOo OKEYNC Kol HECA Omd TLC
OUAAOYEG KAl TNV LOTOPLKN Tou Sladpopr) enetpee
otoug lomavolg  kat  &voug  ouyypadeic,
Slavooupevoug Kol KOAALTEXVEC va
TMPOBANUATLOTOUV yLa TO TTapeABOV TNG XWPAS KOL TN
oUA\OYIKA TAUTOTNTA TNC.

H ouAAoyr Eupwnaikig téxvng tTou Mpado onuepa
Bewpeltal pa amod T KaAUTEPES OTOV KOGUO KOl
doevel aplotoupynuata Onmwg «o KAmog twv
Mwwv Amolaloswv» Tou lepwvupou Mmog, «o
Euyevic e to XépL oto otnBog» tou EA Mkpéko, o
Bavato¢ t¢ Mavayiag Ttou Maovtévia, «o
autokpdtopag KapAog B’ oto dloyo» tou Tiolavou,
«TO Mapyapttdpt» ToU PadanA, «H

autonpoowmnoypadio» Tou Ntipep, «H owoyévela
tou Carlos IV» tou Tkoyla «OL TPElg XAPLTEG» TOU
PoUumevg kot $pUGCLKA To £pY0 OTaP TOU LOUCELOU TO
nepidnuo «Las Meninas» tou Beldoked yia xdpn
TOU omolou £épTtacav oTnNV LOTIAVLKI TPWTeVoOUCA Ol
neploootepol  Eupwmaiot  Iwypadotr mou  Sev
mapéAeupav mMoTE va [ANCOUV Lo TNV ETILPPOIN TOU
oTo £€pyo touq. O BeAdokeB OxL povo kAnpodotnoe
Ta €pya tou oto Mpddo, ala ntav autog mou
BonBbnoe kot kabodriynoe TO poOUCEIO OTO va
QIOKTACEL TA ONUOVIIKA €pya  Twv ITtoAwy
{wypadwv. ‘ANMwote dev eival tuyxaio oOtL TNV
eloodo Tou pouocsiou Oev Koopel TO AyoAua
KAmolou BacAld aAAd To pmpoUTilvo AyaApa Tou
Behaoke® mou amd to PaBpo Tou atevilel TO
«ALBASLY.

To dyaApa tou BeAdoke0 £§w arnd to Npddo

JAUEPA TO HOUOElD KaTEXel Tepimou 8.200 oxédia,
7.600 épya {wypadikng, 4.800 ektunwoelg kat 1.000
YAUTTA, KoBw¢ Kol TOAAA AAAa €pya TEXVNG Kall
LoTopLKA €yypadoa. Mpwv amd Stokdola xpovia, To
1819, otovV MPWTO KATAAOYO TOU HOUCEiou ToU
SnuootevBbnke umnpxav Katayeypappéva 311 épya
{wypadlkAg, av KaL Kelvn TNV EMOXN N SUAAOYI TOU
nepAdpBave mavw amod 1.510 ewkéveg amd TIC
Sladopeg PaciAikég Kkatolkieg. Elval akplpwg n
£MOXN KATA tnv omoia ot BaoctAelg tng Eupwmng
SnuoupyolV Ta peydAa pouoeia yla va oTeyAcouv
TIC GUMN\OYEG ToUC.
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KapoAog I'" tng lomavioag

Mepikéc Oekaetie¢ vwpitepa, to 1759, otnv
UrepSepévn LoTtopia Twv oikwv TNg Eupwmng, otnv
lomavia, aveBaivel oto Bpovo o Kapolog [, mou
£KTOC amo BacAlag tng lomaviag Atav Kot BactALlag
™¢ NAmoAng kat tnG XikeAlog Kot SoUKOg TNG
MNappag. Adnoe tv  ¢AUN  &voc  PBaclhd
davBpwrnou kot ¢Adcodou, guyeviKoU Kol HE
OOPKOOTLKA YAWOOoO OAAG ETNPEOCUEVOU ATO TOV
AladwTIOPO Kol Ta ypAppata, KAtt aduvato va
OUVAVTHOEL KaVelg ekelvn tnv gmoxr otnv lomavia.
‘Htav onadog tou nMedwTIOUEVOU OMOAUTAPXLOUOU
KoL GAafe TV ewova tng  Madpitng
Kotaokeualovtag Spdpouc, USPAUALKA €pya, EVW
avapopdwoe ™mv TLOALTLKA
nieplopilovtag TV OmATn Kal TNV KATdxpnon tou
énuociov xpruatoc. To Mpado sival éva amo ta

OLKOVOWLKN

KT{pLOl TTOU KATOOKEUAOTNKAV KATA TN SLAPKELA TNG
BaocWelag TOU WG HEPOG £€VOC UEYOAOTIPETOUG
KTiplakoU oxediou oxedSlaopévou va Swoel otn
Madpitn €va pvnuewwdn 0OTIKO Xwpo Kol
TPoopPLIOTAV Yla HLOUCEL0 PUOLKNAG LoTopilag. AUTog
mou «uméypalde» TO KTiplo ATAV O OyamnUEVOC
apxLtéktovag tou Kapohou, Juan de Villanueva, mou
oxeblooe Kal tov Kovtwo Botavikd KAmo kat to
Anpapxeio tng Madpitng. O Bactldg dev mpolaPe
va 8el To €pyo ToU OAOKANPWHEVO KaBwWG évag
okopa moAepog E£omaoce otnv IBnpiki Xepoodvnoo.
MAAloTat MEPOC TWV  EYKATAOTACEWV  elyav
xpnowporotnBel wg £€6pa yli TO UUUKO Kol
MO pOoUTATTO0NKEG yla T NarmoAéovtia
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oTpatelaTa ToU eixav wg €dpa tn Madpitn katd
Tn SLAPKELO TOU TIOAEUOU.

0 kAo TV YAVwv anolavcswv/lspwvupog Mmnog

O eyyovog tou, Pepdlvavdog 70g, amodaoilel e
v evBappuvon tng oullyou Tou Baoillooog
Mapiag loaBélag vte Mmpaykavia va l6pUcouv 6To
Ktiplo Tou BlAavouéBa, HOUCELO TIPOKELUEVOU Va
oteydosl T Baolik Iuloyn Zwypadlkng Ko
MUTTITIKAC, N omola Gvolée yla mpwtn $opd To Koo
to NofuPplo tou 1819. H €falpeTIKA ONUOVTLKA
Bac\iky ouA\oyn, n omoia amoteAetl tn Bacn NG
ouA\oync tou Moucoegiovu Onwg tnv yvwpilouvpue
onNuepa, apxlos vo aUEAVETAL ONUOVTLIKA Tov 160
aLwva Katd Tt dtapkela tou KapodAou V Kol cuvEXLoE
va eUSOKIUEL KATW amd TouG EMOUEVOUG LOVAPXES
touc AQPolpyoug kal Toug BoupBwvoug. To
avolypa tou pouoesiou elxe SutAn onuacio Kot
otoxo. Na mpoPdlel adevdg t oulhoyn E€pywv
TEXVNG TIOU QVAKOAV OTO LOTIOWVIKO OTEUMO KOL VOl
amnodeitel otnv undAounn Eupwrmn OTL N LOTIAVIKN
TéXvN ATav odtiun os kaBs AAAn Bvikn oxoAn. To
BacW\ikd6 Mouosio oUVTOpO HETOVOUAOTNKE OF
EBvik6 Mouoceio kalL otn ouvéxela oe Museo
Nacional del Prado, 6tav ekBpoviotnke n loaféAa
B’, to 1868.

H 1ou8i0 oto Zupndoio tou ONodépvn/ PEunpavt
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‘Etol, otnv oucla cuykpoteital To mMPpwTo €OVIKO
Houcoelo, He KUPLO TTOOTOAN TOU TNV avadelEn tng
LOTIOVIKAG €BVikNAG tautotntag otnv téxvn. Oco
Kopia GAAn xwpa, n lonavia pe anodaclotikdTnTa
KOL UE £€vav LoXupo Tupnva €pywv epmAoutilel
ouoTnUatikd TN PaclAikp ouAlloynl HE TOUG
onoubaldtepoug  lomavolg  kat  Eupwraloug
{wypadouc. ATMOKTA TA £pya TWV KAELOTWV
pouosiwv Museo de la Trinidad kat Museo de Arte
Moderno, amd TO oOmnoilo TPoEpxovtal ol
TIEPLOOOTEPOL ATIO TOUG TIIVOKEG TOU 190U alwva Tou
Mouoeiou. KAnpovoplEg, SwPeEC KL OyOpEC €XOUV
{WTIKA onuaocia yla TNV avantuén tng cuAloyng. To
pouoeio Mpado mapodAo mou enmekteiveTal SLOPKWG
6¢e umopet va deifel Tov MAOUTO TwV GUAAOYWV TOU
mou aufdvovtal ouvexwg, odol  akoAouBel
OUOTNUATIKA Mplo €OVIKA TIOALTIKA Oyopwv HEXPL
ONUEPQ, QIMOKTWVTIAG OpLOTOUpYAUaTa Omwe Suo
£€pya tou EA Tkpéko, To Tepidnuo ayodpL tou Mkoyla
KOl LE Tio poodato andktnud tou T Madonna of
the Pomegranatetou ®pa AvtléAikko TOU
ayopaotnke to 2016.

O guyevnAg pe to XépL oto otiBog / EA Tkpéko

To MNpado avapeoa oto 1873 kat 1900 akoAouBnoce
TNV MOALTIKA Twv daveiwv pe ta épya Tou we Sdvela
va KoopoUv Snuapxlakéc aibouvosg moAswv, véa
TIAVETILOTH LA KoL EKKANOLEG. HTtav akplBwg n emoxn
™ AeUtepng lomavikng Anpokpatiag amd to 1931
£€w¢ to 1936, otav 666nke éudaon otn Snuloupyia
ETIOPXLOKWY pouoesiwv. Ouwg pe tnv €vapén tou
Lomavikol EpdUAlou Kol PETA amd €Lonynon tng
tote Kowwviag twv EBvwv amd to pouocsio
adatpédnkav 353 épya lwypadikng, 168 oxedia kot
0 Onoaupdg Dauphin ou ot@ABnkav otn BaAévoia,
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apyotepa otn Xipodva Kal TEAog otn M'eveln. Ta €pya
£npene va tafldéPouv miow pe tnv €vapén tou B’
Maykooptou MoAéuou, HEow Tou yarlilkoU edadoug
mou Atav umd tnv katoxn twv Nall, taidePav ot
vuxteplva tpaiva kat édtacav otn Madpitn. H
lomavia 6 Ba SlakvSUVeUE TIOTE va sival Ta épya
HOKPLA oo T Xwpead, 0AAA Kol va KIVGUVEUGOULV yla
omolobnmote Aoyo. Aev eival Tuxaio mwg Ta mpwta
Xpovia g Siktatopiag tou Dpdvko, TOAG €pya
{wypadlkng amootéA\ovTav OTLG TPeoPeleg, KAVEILG
Oev EKTWHOUOE TNV TOALTIOULKA TIPOCEYYLONn TOUu
Siktatopa. Qotdco, To KOOEOTWG TOU OXL HOVO
npooBece €pya otn cuAAoyr, 0AAG XpnuoTodoTnoE
600 VEEC EMEKTAOELG OTA KTLPLA TOU LLOUCELOU Kol
QVTIKATEOTNOE Ta EUALVOL SAameda Ue HApUapO.

H ExtéAeon twv enavaoctatwy th 3n¢ Maiov 1808/
®pavoioko MkoyLa

H mepipnun «lkepviko» tou Mdumlo Mikdoo
ekTEBNKe oTo MPAdO HETA TNV AMOKATAOCTACH TNG
Anpokpatiag kot Tnv entotpodn TNG OTN XWPA TO
1981, aA\d apyotepa petadépbnke oto Mouosio
Téxvng Boaoihiooa Xodia, omou Stopopdwbnke o
KATAAANAOG Xwpog yla va ekteBel €vag TEpAOTLOG
TvVaKag.

Las Meninas/ Ntiéyko BeAdioke®
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Tl ElPNVIKA LETATTOAEULKA XpOVLa oxeTilovTal Le Ta
ox€bla avamtuéng kat enéktaong tou Mpdado. Oxt
mavta emtuxnpéva. OL lomavol eumAékovtal Pe To
pouoeio, To Bewpolv S1KO TOUG KAl aUTO €lval pla
KOTAKTNON TNG MOALTIKAG TOU, TIOU EMOVADEPEL OTOV
£1KOOTO KOIL TOV ELKOOTO MTPWTO OLWVA TO OPOLO TOU
Qepblvavdou yla tnv oxéon TG TEXVNG UE TOV
TOALTN. ZNUEpa TO pouoeio, ota Slakoola xpovia
Tou 8ev €xel kapia oxéon pe TNV BactAikr cuAloyn
tou 1819. Kopudaiol opxltéKTOVEC OMwG O PEp
KoUAxaag, o NtéBwt Toimepdlvt, o Evioudpvto
ZoUto vte Moupa, o Noppav Dootep ovelpeUTNKAVY
TNV METATPOT TOU O oUYXpovo Wouoeio,
adrivovtag avoAAolwTo ToV apXIKO OPXLTEKTOVIKO
TOU Yapoktipa. To TmoAucUvBeTo €pyo NG
QVATTUENG TPOG TN YN, UE TPOoBNKN umoyelwv
alBouowyv, n ouvdeon Twv KTplwv UTIOYELWG
avélaBav o Ddotep Kal o Pouprmio yla va Swoouv
oto Mpado aA\a 27.000 TETpAYWVIKA TTOSLA YLa TLG
ekBéoelg Tou.

Tpewg Xapiteg / PoOpumevg

2Tn SLOKOOLOOTH TOU ETETELO TO HOUOCELO €KBETEL
Tiepimou To £val TPITO TWV MIVAKWY TIOU KOTEXEL, Kall
TEPLUEVEL va Eemepdoel Toug 3.000.000 eTLOKEMTEC
Tou KABe xpovo amoAappdvouv to cUpPBoAo Tou
TIOALTLOTIKOU TTAOUTOU TNG lomaviag mou katadpEpvel
MEXPL ONMEPA VO OTEKETAL HE TNV alyAn Kol TN
SUVOLKI) TOU OQVETMNPEOOCTO QMO KAOE TOALTIKN
Kpion, Tmo YnAd KoL TIO  OPOUATIKA,
avefdptnta, Onwc odellel KaL KAVEL N (SLa N LeYAAn
téxvn. To Mpdabdo katddepes va yivel éva otoabepo

onueio €Bvikng avadopdg mavw amno Kabe dxacuo,
glval ylta 6Aoug o aAnBvog eBvikog Bnoaupdg g
lomaviog, To mMeTpAsdl TOU OTEUUATOG.

Apnc / Ntiéyko BeAdokeO

Ta €pya mpoépyxovtal amd tnv MNwvakoBrnkn Ttou
Mpado.

25.Niki Marangou Prize 2019 (open to BA,
MA and PhD students): Call for
Sumbissions

The Niki Marangou Prize was first established in
2016, thanks to the generosity of Mr. Constantis
Candounas, in memory of the inspirational Cypriot
poet, novelist, and painter Niki Marangou, who died
in 2013. From 2019 onwards, the prize will be
awarded annually for a literary translation from
Modern Greek into English of one poem and one
prose extract from the work of Niki Marangou.

The competition is open to all BA, MA and PhD
students currently enrolled in any Faculty of King’s
College London. Entries must be submitted
electronically to the Classics Department office by
the deadline of 16:00 on 31 January 2019 (kcl -
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classics@kcl.ac.uk and copied to
gonda.van_steen@kcl.ac.uk). The award will be
given out in the evening of 23 May 2019, on the
occasion of the first Niki Marangou Annual Lecture,
sponsored by Mr. Candounas and co-organised with
King’s Centre for Hellenic Studies.

The value of the prize is £500. Copies of the two
pages of Niki Marangou’s texts set for translation
may be requested by emailing kel -
classics@kcl.ac.uk or gonda.van steen@kcl.ac.uk .
All entries will be judged by a panel of three
members of the teaching staff of the Department of
Classics, or suitably qualified staff in another
Department, nominated by the Koraes Professor of
Modern Greek and Byzantine History, Language and
Literature. The panel will normally include and be
chaired by the Koraes Professor. The winner is
expected to be present at the award ceremony, and
the winning entries may be published on the Niki
Marangou website.

Niki Marangou was born in Limassol but part of her
family hailed from Famagusta. She studied sociology
in West Berlin from 1965 to 1970. After graduating
she worked as a dramaturge at the Cyprus Theatre
Organisation, and she also ran a bookshop in Nicosia.
A gifted painter, she staged multiple solo
exhibitions. She authored many books of prose,
poetry and children’s fairy tales. She won the Cavafy
prize for poetry in Alexandria in 1998 and again in
2008, and the poetry prize from the Athens Academy
for her book Divan in 2006.

Please save the date of 23 May 2019, dedicated to
the award ceremony and the inaugural Niki
Marangou Annual Lecture, with featured speaker
Prof. Vayos Liapis (Open University of Cyprus), on
the topic: ‘Blowing up the Parthenon: Greek
Antiquity as a Burden and as a Rival on the Modern
Greek Stage’ https://www.kcl.ac.uk/events/event-
story.aspx?id=1384d2b2-21fb-43b0-af0a-
60alf5al2dc5

For a look at the results of the 2018 Niki Marangou
Prize competition, see:
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https://www.kcl.ac.uk/artshums/depts/classics/ne
wsrecords/2018/2018-niki-marangou-prize-

awarded.aspx

See also:

https://www.kcl.ac.uk/artshums/depts/classics/ne
wsrecords/2016/marangou-winner-
announced.aspx
https://www.kcl.ac.uk/artshums/depts/classics/ne
wsrecords/2017/Niki-Marangou-Prize-Awarded-to-
Second-Year-Classics-Student.aspx
https://www.kcl.ac.uk/artshums/depts/classics/ne
wsrecords/2016/Marangou-Studentship.aspx

Best wishes,

Centre for Hellenic Studies, King's College London

Mnyn: https://physicsgg.me/

26.\eovapvto Nta Bivtou: 12 ekOéoelg
otn Bpetavia yia tn HEYAAn EMETELO

EkBéoelc pe épya tou Asovdpvto Nta Bivrol
Slopyavwvovtal toautoxpova oe 12 ykaAepl tng
Bpetaviag yia tnv 5001 enételo and tov Bavatd tou
to 1519.
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OL ekBEoelg pe eAelBepn eloobo Ba
npaypatonoin®olv oto TAaiclo Twv gBVIKWV
ekbnAwoswv Tou opyavwvel Tto Royal Collection

Trust.

Ye 12 Tautoypoveg ekBEoelg Oa mapouaiactouy 144
épya  TOU UeyaAUTEPOU Aaokdalou ™ng
Avayévvnong -Bnoaupol TG Royal Collection-
Slvovtag tn Suvatotnta oto eupUtepo Suvatov
KOO otn Bpetavia va &gl To €pyo TNG HOVASLKAG
dloduiag tng Avayevvnonc.

H BaotAikry ZuAoyn dlatnpel tnv mAfov efaipetn
cuMoyn €pywv Tou vta Bivtol, meplocotepa anod
550, to omoia ouykevtpwOnkav PETA Tov Bavaro
tou. Ta €pya QuTd eiXe OmMOKTNOEL O PBacIALAG
Kapohog B’ yUpw oto 1670.

Awdeka €pya eTAEXONKAV YLAL VO OVTLKOTOTMTPiCOUV
To €UpoG Twv evlladpepovTwy Tou Agovdapvto -
{wypadlk, VYAUTTIKA, OPXLTEKTOVLKI), HOUGLKN,
avatopia, pnxavikn, xaptoypadia, yewAoyio Kot
dutoloyia.

Autd Ba ektiBevtal and tnv 1n OePpouapiov £wg
T 6 Malou 2019 otnv elocobo 12
pouoeiwv oto MmnéAdaot (Ulster Museum),
oto Mnépuyxau (Birmingham  Museum &  Art
Gallery), oto MmpiotoA (Bristol Museum & Art
Gallery), oto Kapvtip(National Museum Cardiff),
otn MNaokopn (Kelvingrove  Art  Gallery  and

Museum), oto Awvtg (Leeds Art Gallery),
oto AiBeprioul (Walker Art Gallery),
oto Mavtoeotep (Manchester Art Gallery),
oto 2épvt (Millennium Gallery),

oto ZaouBaumrtov (Southampton City Art Gallery)
Kal oto TavtepAavt (Sunderland Museums & Winter
Gardens).

Apyotepa, ano Ttig 24 Maiou €wg 13 Oktwpplou
2019, neploodtepa amnod 200 £pya Tou KaAAitéxvn Ba
ekTiBevtal otnv Queen’s Gallery ota Avdktopa tou
Mrmakiyxap oto Aovdivo.

Mia akopn ékBeon Ba SlopyavwBel amd Tig 22
NogpBpiou 2019 £€wg Tig 15 Maiou2020, pe 80 £pya
tou Nta Bivtol otnv Queen’s Gallery, ota Avaktopa
Tou XOAlpouvt oto ESiuBolpyo.

27.0L LEYAAEG ELKAOTIKEG SLOPYOVWOELG
Tou 2019

H Afuntpa TolooUoKoyAou KAVEL Ul Kataypadn
TWV TILO ONOVTIKWY ELKACTIKWY SLOPYOVWOEWY TOU
Véou €toug 2019, og aykoouLo emninedo.

Mia omd TIC omoAaUoel Tou akoAouBel Tt
HeAayXOAla LETA TIC YIOPTEG Elval N ETILOKOTINGN TNG
VEQG XPOVLAC KOIL TO TL B Pp€PEL OTOV XWPO TNG TEXVNG
KalL TwV Houoelwv. Omwg mavta, TOAUAVAEVOUEVES
ekB€oelg, peyala ovopata oAAA Kot opaveic NpWEeS
KOL OVOTPOMEG, EYKAVIA VEWV HOUCELWV  Kal
Biennale, kpUuBovtal oTnV MOALTLOTIKY AT{évia Twv
peyaAwv moAewv tn¢ Eupwring kat Stebvweg.

AONAINO Tate Modern - Olafur Eliasson
11 louAiou 2019 - 5 lavouapiou 2020

MeydaAn avadpoutkn €kBeon tou €pyou tou Olafur
Eliasson opyavwvel ylo mpwtn ¢opd otnv mopeia
tou, n Tate Modern. O Sidonpog loAavdo-Aavog
KaAALTEXVNG, TOu omoiou n eykatdotoon ‘Weather
Project’ pe tov TepAoTo NALO va OVATEAAEL OTNV
Turbine Hall tng Tate Modern 10 2003 adnos
lotopia,  emOTpépel  HE TG HVNHUELWOELS
EYKOTAOTACEL TOU, Kuplwg TmepLBarlovTikou
evlladépovtog, kKabwg kat véa £pya, ou eEUUVOUV
TNV TEXVN W GUAAOYLKN EUMELpiaL.

Tate Britain -Van Gogh and Britain
27 Maptiou — 11 Auyouoctou 2019
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O Van Gogh é€xeL tnv TUNTIKA tou ¢ETOG OTO
Novbivo, pla Sekaetio oxe60V HETA ot TNV HEYAAN
€kBeon tn¢ Royal Academy. H moAuavapevopevn
£€kBeon plodolel va dwoel pla StadopeTiki paTLd
OTO £pyo TOU ayamnuévou {wypadou, efetalovrag
TO 0€ OoX£0N LE TNV MOPAUOVA TOU O0TnV PPETAVIKN
pUNTPomoAn. Ovtag veopog HoBNTELOUEVOC OTO
EUMOPLO TEXVNG, 0 Van Gogh €uelve Alya xpovia oto
Aovbivo Kol To £pWTEVUTNKE, OMWG HAPTUPOLV Ta
ypaupata mpog tov adepdo tou. Me 45 €pya n
£€kBeon efepeuva TNV eumelpla TOU E€KEl, TO TWG
EMNPEACTNKE QTO TNV TEXVN TWV «KAQCGLKWV» TNG
MNTPOTOANG, KaBwg Kot TNV SLKK TOU EMLPPON OTOUG
Bpetavoug {wypadoug, oUyXPOoVouUG Kol
METAYEVEDTEPOUCG.

Royal Academy of Arts Bill Viola / Michelangelo: Life Death
Rebirth

26 lavouapiou — 31 Maprtiou 2019

AUO KOAALTEXVEC TIOU TOUG XWPLIOUV QLWVEC, WOTOCO
TO £PYO TOUG MIAQ yLa SLOXPOVLKA KalL TtavavBpwriva
{nTApata tng avBpwrivng vmapéng, dépvel padl n
BacWikry Akadnuia Texvwv. O peydalog dAoKaAog
™G Avayévvnong, Michelangelo, cuvavtd tov Ttov
npwrtonodpo tng Pivteo téxvng, Bill Viola, o éva
LOLalTEPO MAVTPELA TTOU avalNTA CUYYEVELEG LETAEY
Twv  &Uo. Awbdeka  kaBnAwtikég  Pivteo
€yKaTAOTACELS Tou Viola ou Slatpéxouv Tov KUKAO
™¢ {wng, ouvopllouv pe 14 oxedla olaitepng
cuvaloBnuatikng Suvaung tou Michelangelo, og pla
€kBeon mou avapévetal va oulntnOel.

Bill Viola, Tristan’s Ascension (The Sound of a Mountain
Under a Waterfall), 2005.

Video/sound installation. Performer: John Hay.
Courtesy Bill Viola Studio. Photo: Kira Perov.

Barbican -Lee Krasner: Living Colour
30 Maiou — 1 ZemteuPBpiov 2019

Tnv mpwtn MeyaAn oavadpouikry €kBson 1Ing
{wypadou otnv Eupwrmn opyavwvel to Barbican. H
Lee Krasner (1908-1984) mapoAo mou umnpée pia
omd TOUGC TPWTOMOPOUG TOU  QUEPLKOVLIKOU
Adbnpnuévou  E€mpecloviopol, otnv  Eupwmn
TOUAGXLOTOV SEV EXELTUXELTNG OVAYVWPLONG TIOU TNG
ofilel, pévovtog OTn OKLWA TOU ouvtpodou TNG
Jackson Pollock. H ékBeon cuykevipwvel eKato Epya
™G €apeTIKA Mapaywylkng {wypddou and 6An tnv
50xpovn mopeia NG, avadelkvuovtog TV LKAvOTNTa
NG VA MPWTOTIOPEL KAl va eAlogeTal o€ SLadopeTIKA
eKPPAOTIKA LECA KAl OTUA.
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BEPOAINO Alte Nationalgalerie

opatotnta. —  luvaikeg

KaAAtéxvideg otnv EBvikn MwvakoBrkn mpv to 1919

MaAebovtag  yla

11 OktwPpiov 2019 - 26 lavouapiou 2020

MNépacav HOAG eKOTO XpoOvia amod TOTE Tou ol
TIPWTEG YUVALIKES KAATEXVLOEG UTTOpECAV VO YIVOUV
Oektég otnv Akadnuio Texvwv Ttou BepolAivou.
MeydAo oTUALOTIKO VP0G, yvwoTd ovopata (Sabine
Lepsius, Kathe Kollwitz), aA\a kupiwg Lwypadol kat
yYAUmtpleg  moAU  AyOtEpO  YVWOTEGC  ToU
napoucotalovtal Tpwtn ¢opd ot €kBeon NG
Malawdg EBvikAg MwvokoOnkng, TMPOKELTAL va
avadelybolv péoca amod auty tnv ékBeon-épesuva,
TIOU ETLXELPEL VA TAPAKOUVHOEL TOV KAvVOvVa TNG
Lotopiog g TEXvNC.

Sabine Lepsius, self portrait, 1885 © Nationalgalerie,
Staatliche Museen zu Berlin / Jérg P. Anders

Akademie der Kiinste Kathe Kollwitz Prize 2019. Hito
Steyerl

21 ®eBpouapiov — 14 Anpihiou 2019

Onwc kaBe ypovid to peydAou kUpoug Ppopeio
Kathe Kollwitz, Tiud tov vikntA pe pia €kbeon otnv
Akademie der Kiinste. H vikitpla tou 2019 Hito

Steyerl aokel ta TteAeutaia Xpoévia Slaitepn
enidpacn pe €va duvato €pyo, ou PEPEL Eviovo
TIOALTIKO KOl KOWWVIKO Tpoéonuo. H pon 1tng
mAnpodopiag otnv YPndlakni mPaAyUOTIKOTNTA, Ol
TIOALTIKEG TNG €foucniag, o pOAOG TNG TEXVNG OTNV
Kowvwvia eivat oL BaolkdtepoL AEOVEC TOU €pYOU TNG,
Tou amoteAeital kuplwg amod Bivieo, eYyKATAOTACELG
KoL SokipLaL.

MAPIZI -AouBpo -Leonardo da Vinci
24 Oktwppiou 2019 — 24 OePfpouapiov 2020

H moAuavapevopevn €kBeon £pxetal to GpOVOTIWPO
oto AoUBpo, pe adopun tTa 500 xpovia and To
Bavato tou Leonardo. AmotéAsopa pog SeKAETOUC
£gpeuvag amd Ttoug eldlkoUG Tou poucesiou, n
blockbuster £kBeon mpokeltal va ¢épel oto dwg
anokaAUelc os oxéon Ue TN {wn Kol To £py0 TNG
W6loduiag Tng TéEXVNE KAl TG ETtotAUnG. To AoUBpo
TIOU £XEL OTNV KATOXN TOU Nén TEVTE MIVOKEG TOU
Leonardo, to 1/3 tou OUVOAOU TWV EPYWV TOU
Snhadn, dhodotel va dépel pall 6co to duvatdv
TLEPLOCOTEPA £pYQ, AKOWN Kat To Salvator Mundi, to
akplBotepo  épyo ToOU TWARONKE TOTE Of
dnuormpaoia.

Jeu de Paume - Luigi Ghirri — Cartes et territoires
12 ®eBpouvapiou — 2 louviou 2019

Tnv mMpwtn HeyAAn avadpopikn €kBeon eKTOC TNG
VEVETELPAC TOU, OPYaVWVEL TO Jeu de Paume tou
Maplool, ylo to €pyo Tou onpavtikoU Italou
dwtoypadou. O Luigi Ghirri (1943-1992) mapa tn
ocuvtoun Twn Tou, UMNAPEE TPWTIOMOPOG OTNn
ouyxpovn Eéyxpwun dwrtoypadia kal BOswpeital
MPOSPOUOG TWV PEVHATWY TIoU KablepwBnkav
opyotepa otnv Apeptki w¢ New Color kat New
Topographics. H €kBeon emkevipwveTal OTO
€€ALPETIKA EMLOPAOTIKO £PYO TOU TNG SeKaeTiag Tou
’70, Tou €depe VEOUG TPOTIOUC TPOCEYYLONG TOU
duokol kol Sopnupévou TeEPLBAAAOVTOC, TNG
ovOpwritvng  eméuBoong KoL TNC  KOWATOMNG
KaBnuepwotnTag.
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AR
Luigi Ghirri, Salzburg, 1977, Collection privée. Courtesy
Matthew Marks Gallery. © Succession Luigi Ghirri

Biennale

Me Ttig Biennale va mAnBaivouv oAoéva kal
TeplooOTepa Kal T Alota va ¢tavel oxedov tig 250
ava Tov KOouo, KABe xpovia eival evéladépouaa.
Kamoleg xpoviéc oOpwg, avaudifora eival o
ONUOVTLKEC:

58n Biennale tng Bevetiag -May You live in
Interesting Times

11 Maiou — 24 NogpBpiov 2019

«ElBe va {noelg o evbladépovteg Kalpol Gy, Ue TNV
KWVETIKN proN-KaTApo yla TTAO, 0 EMIUEANTAG TNG
58n¢ Mrevale kot SteuBuVTAC NG AOVOPETKNG
Hayward Gallery, Ralph Rugoff, ebAoya Ba ¢dépel
poll €pya mou avtikatomtpilouv thv Tapaxwdn
enoyn mou {oUpE, oToxevovtag MapAAAnAa o pia
Sladpootik ywa TO KOWwO €kBeon. Highlights
OVOPEVETAL VA (V0L N OVTUTPOCWITEUOHN TNC ZKWTLAG
and tnv Charlotte Prodger mou képSloe to Turner
Prize to 2018, to mepintepo tng Bpalhiag mou
eknpoowneitat and 1o duo Barbara Wagner &
Benjamin de Burca, kaBw¢ kal to mepiMTeEPO TNG
leppaviag pe tnv awwypotikn Natascha Silider
Happelmann. To eAANVLKO MepIMTEPO EMIUEAELTAL N
Katepiva Toéhou pe KoAAltéxveg Toug Zdado
Zayopadpn, EVa Itedavn kat Mavo XapaAdumnoug.

16n Biennale t¢ KwvotaviwvoumoAng -ERSoun
‘Hrepog

14 ZentepPpiov — 10 Noeppplou 2019

Me emupeAntn tov Nicolas Bourriaud kot Sedopévng
™G alpnpeng HOTWAC TOU Ttapadoolakd £XeL O
Beopodcg, n detvn Biennale tng KwvotavtvoumoAng

Sev umnopel mopd va avtlkotomtpiosl TIG avtioeg
TIOALTIKEG OUVBNKEG NG XWPAC Kal gupltepa. O
ETUUEANTAG ME BaolkO Bepatikd afova tnv emoxn
Tou AvBpwrnokalvou Tou Slavloupe, daveiletal
£VVOLEC OItd TOV XWPO TN LOPLAKA G avBpwroAoyiacg,
KOl TIpOUNVUEL plo. £€kBeon Tmou Aswtoupyel wg
«avBpwroAoyla VoG aTO-KEVIPWHEVOU KOGHOU Kol
w¢ apyaloAoylo Tou cAUEpAy.

14th Sharjah Biennial -Leaving the Eco-Chamber
7 Maptiou — 10 louviou 2019

Eva. mpwtoTUTIO oYU  TPLwV  SLaPOPETIKWY

ekBéoewv amo tpelg emiueAntég (Zoe Butt, Omar
Kholeif, Claire Tancons) mpoteivetat otn ¢etvn
Biennale tn¢ 2aptlag, e¢epeuvwviag VEOUC TPOTIOUG
TLOPAYWYNG TEXVNG, EKEL TTOU N LoTOopia TElVEL vaL YiVEL
(. davtaciwon KAl  KOWWVIKOTIOALTIKEG  Kall
LOEONOYLKEC TIOPAETPOL KATAPPEOUV.

Whitney Biennial 2019
17 Maiou — 22 entepPpiouv 2019, Néa Yopkn

MpwTtomoplakrn Kal svaicOntn ot VEEG TACELS, N
Biennale tou Mouaceiou Whitney, £ekivnos to 1932
Kal €€l TO KUPOG TNG HaKpoPLoteEPNC €kBeong Kal
TOU PBopOpeTpou TNG oULYXPOVNG KOAALTEXVIKAG
napaywyng otnv Auepikn. Tnv ¢etwvr €kdoon
gmpelolvtal n Jane Panetta kat n Rujeko Hockley,
amo TNV EMUEANTIKN Opada Tou pouaeiou.

Eykaivia Néwv Mouosiwv -National Museum of
Qatar, Doha

Eykaivia Maptiog 2019

To MOAUOVAUEVOLEVO LOUCELD TIPOKELTAL VA AVOLEEL
HUETA amo Kabuoteproslg tnv avolén tou 2019.
Ixedlaopévo amo tov Jean Nouvel, Tov apxitéktova
tou AoUBpou, oto Abu Dhabi, n evtunwotlakr tou
doOpua eival epnveuopévn amd to poda tng Eprou.
Ta ekBépara tou poucesiou Ba akoAouBolv tnv
Lotopio Tou Qatar amo to mPOoloTOPLKA XPOvLa HEXPL
ONUepa MECO QMO TPWTOMOPLAKEG, TEXVOAOYLKA
T(PONYUEVEG LOUOELONOYLKEC LeBOSOUG.
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Qatar Museum, Photo by Iwan Baan, courtesy of Ateliers Jean
Nouvel

West Bund Art Museum Shanghai

Mapdaptnua Ttou [laAAlkoU KEVIpOU oUyXpovng
té€xvng Pompidou sykawidletal p£ToG 0T Taykan,
og ouvepyaoia pe tnv West Bund Group, emixeipnon
OpUOSLA YLO TNV TIOALTLOTIKA QVATTTUEN TG TIOANG.
Me tnv nevtaetn cupudwvia, To yoAAko pouaoeio Ba
ouvSLopyavVWoEL Eva TTAOUGOLO TIPOYP OO EKBETEWY
KoL eKSNAWOEWV e TN XpNUATOdoTNoN TNG ZayKANG.
To ktiplo mou Ba plogevrioeL To VEo pouoeio TExvNG
elval oxeblaocuévo amd tov apytéktova David
Chipperfield.

Bauhaus Mouoeia: Weimar, Dessau

Me adopun ta 100 xpovio amd tnv yévvnon tou
Bauhaus kat épav twv ekdnAwoewv ou Ba AdBouv
Xwpa og moA\ou¢ dopeic Sebvwg, dVo pouoeia
npoKeLtaL va avoifouv oto Dessau kattn Weimar, to
YenmtépuPplo Kat Tov Anpidio avtiotowa. Kot otig dvo
YEPUAVLKEC TIOAELG, N TPWTOTOPOG CXOAN TEXVNG KalL
design eixe tnv £€6pa TNC TA TPWTO XPOVID TNG
i6puong tng (Weimar 1919-1925, Dessau 1925-
1932) nmpotou petadepbel oto BepoAivo kot TeAKd
kAeloel oplotikd amd toug Nali to 1933.

The Shed, New York
Armpiliog 2019

O moAuxwpog téxvng The Shed pe to evtunwolako
design twv Diller Scofidio + Renfro avoiyel tnv
avolén, oto Hudson Yards tou Sutikol Mavydtav.
Me epyaleio Tov MEpAUATIONS, TV TpwTonopia
Kal tn ouvepyaoia, To The Shed dphodotel va yivel
€Vog KOUPBOG yla TIC MAPOUOTATIKEG KOl ELKOOTIKEG
TEXVEC KAl TNV Tont KouAtoUpa. MpocavatoAiletal
e€ioou ot éva sfwotpedéc SieBvic mpdypappo, ot
ocuvepyaoieg Sladpopetikwv mediwv, aAd kal oTov

TOTILKO OWVTLKTUTIO, QVATTUOOOVTOG TPOYpPAUTa
ylaL TV Kowotnta Kot residencies vEWV KAAALTEXVWV.

Academy Museum of Motion Pictures, Los Angeles

H Apepikavikr) Akadnuia Kivnpatoypddou amokta
£TUTEAOUG TO SIKO TNG HOUOELO PETA aO TOAUETH
avapovr]. MpoKeLTaL yla €va EVIUTIWOLAKO LLIOUCELD
adlepwpévo otny LoTopla, To MapOV Kal To PLEAAOV
NG KWOUMEVNG €£lkOvag, Tou Paociletal otnv
mAolUola cuAdoyr Tng Akadnuiag. Iteyaopévo oto
TIANPWG OVOKOATOOKEUAOUEVO BpuAikd
noAukatdaotnua Wilshire May Company kal pe évav
Beapatiko B6Ao oxedloopévo amo tov Renzo Piano,
Ba ¢Pulofevel mpoPolég, ekBeolakolG YwWPOUC,
TIOAUXWPOUC YLO. EKTALSEUTIKA TIPOYPAUUATO KOl
ekONAwWOoELG.

Academy Museum of Motion Pictures ©Renzo Piano Building
Workshop/©A.M.P.A.S./ Images from L’Autre Image

28.H towyoypadia w¢ pvnHUeLAKA TEXVN

Npdéodatn anokardotacn Twv Nuvatkwv and to Kadueio tg ORBag
(opdda perétng B. ApaBavtvog K.A., oxéSLo N. Zemet{oyAou).
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KaBe ¢dopd mou BAEmoupe ti¢ KpOKOOUAAEKTPLEG,
Vv tolyoypadia mou amokaAldOnke oTOUG MAVW
0pOdOUG TWV KTLPLWV TOU OLKLOHOU Tou AKpwTthnpiou
™G Zovrtopivng, HE TIC YUVAIKEG v CUAAEyouv
KpOKoug og eva PBpayxwdeg tomio, Bavpalouvpe tnv
aloOntikn aAAd Kol TNV TEXVOyvwola Kol Tov
TOALTIOMO TNG €emMoxng. Omwg ocupPaivel pe TIC
tolyoypadieg oto avaktopo NG Kvwoou, TIg
Opopdeg Kaoxteviopévee Mvwitlooeg, ekeivn Ue
ta SeAdivia mou KOAUUTIOUV K.4.

H towyoypadia eival pLlo PvnUELOKT OPXLTEKTOVIKN
téxvn. Emroixta Twypadikn HEYAANG KALLOAKOC,
OKOTIO €lXe VO UMNPETACEL TO  QVAKTOPQA,
ermudelkviovtag TNV opopdLd Tous. Htav dpwg Kot
£va eibo¢ mpomaydvdag mou aokel o nyepodvag Ko
To lepateio. Zav PAEmMoupe T VéEa Hopdn TNG
avaolotaong twv Muvalkwv amo to Kadpeio tng
OnPag, OTOALCUEVEG O€ TIOUTTH), AVAPWTLOMACTE YL
molo Adyo éywe n tolxoypadia. Moo eival to
TPOTUTIO QLUTWV TWV E0PTACTIKWY OTTELKOVICEWV Kall
KOTA TIOOOV €XOUV TAPASELYUATIKO, HLUNTLKO N
pHuBoAloyLkd xapaktrpa.

OAa autd oulntRbnkav otn Zaviopivn, o€ éva
evlladépov SLEMIOTNUOVIKO OUVESPLO pe TiTAo «H
Tolyoypadia kal n ayysloypadia tng 2ng xhtetiog
m.X. oe &ldAoyo», mou OSlopydvwos to Kévtpo
MeAétng Mpoiotoplkng Onpag tng «Ev ABRvaug
Apxatohoyikric Etatpsiog» kal to TMAVENIOTAULO
MdAwota, HE xopnyla  Ing
«KaBnuepwng» akoholBnos ékdoon HE TG
nepANYPELS TwV avakowwoewv. Tote, olvedpol ar’
OMAo TOV KOOHO efdviAnoav emi TPELC NUEPEC TO

lwavvivwy.

B£pata Twv npoictoptkwyv KukAadwv, tTng Mvwikng
Kpntng kat tng Muknvaikng EAAaSac.

SkéPelg ya to T lwypadlav ol Awyaiol Tou
MwwikoU, KukAadikol kat Tou Muknvaikou
TIOALTIOMOU KoLyl Tolo  Adyo. Tu  OKOmo
gfunnpetoloe n ekovoypadia. Mia téxvn HeTAEL
BpnokeuTikoU Soyuatog Kol TOALTIKAG
npornayavéog Onwg ¢aivetal oto AVAKTOPO TNG
Kvwoou, oto avaktopo tng Tipuvbag, oe ekeivo tng
MUAou. OL XpwoTAPES TWV ToLXoyPAdWY OUCLAOTIKA
dTaxvouv pa TéXvn TOU OUVOMIAEL HE TOUG
NYEUOVEC Kal TO KOLWVO TOUG, pag eEnyel o Avdpeag

BAayxomoulog, avamAnpwtn¢ kabnyntng Ttou
Mavenotnuiou lwavvivwyv. AAMWOTE oTa OVAKTOPO
6ev  éumawvav povo ol Sopabulopévol TG
Bpnokelag, tng doporoyiag, tng olkovouiag, aAAa
KOLL TO EUPU KOLVO OTLG LEYAAEG YLIOPTEG. Elte NTav Ta
TavpokaBayla otnv Kpntn eite Nrav mounég otn
Muknvaikr EAAada, n e€ouaoia tou nyepova Enperme
va ipomnayavoLoTeL.

Mnyn: http://www.kathimerini.gr/

29.3 unépoxeg ekBEoelg otnv ABRva

Apxaotnteg, Kwvelol Autokpatopeg, {wypadlkn Kal
cuyXpovn TEXVN €ilval Ol GNUAVTIKOTEPEC TIPOTAOELG
TWV Houoeiwv Tng ABrvac.

Movuosio KukAadikng TExvng Kptn. Avaduopeveg

noAelg: Antepa - EAeUBespva - Kvwoodg. Tpelg
apyaieg mMOAELG {wvTavEUOUV.
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tnv £€kBeon umapyouv Tepl T 500 apyaldTNTEC
oo TOALOTEPEG KOl VEEG avaokadEg, supnuata
KaBe eidoug ou xpovohoyoUvtal amo Ta VEOALBLKA
£€w¢ kal ta Bulavtva xpovia. H ékBeon eotidlel os
TPELG ONUAVTIKEG ap)aieg TOAELG TNG Kprtng pe Baon
v eéAEn Toug MEcO oTov XpoOvo. AmO TN
SnuLoupylo TOUG OTNV AKI KOL 0TNV TTOPOKA LEXPL
TNV KATAOTPOdI) KAL TNV OPLOTIKY EYKATAAEWT) TOUG,
otav o mapadodnkav otn AnOn. Tpelg MOAELG He
lotopia  awvwyv ToU  eyKaTOoAsidpBnkav Kot
gexaotnkav, aAda n avaduon Toug xdapn otnv
OpXOLOAOYLIK  OKamavn  omokaAluye  onueia
TOUTLONG. Mpokettal yla
KOTAYEYPOUHUEVN TIOAAMAWG arod tov Kalokatpvod
kot Tov Evans €wg kat onuepa, thv EAeUBepva, mou
elye Oladopetiky epeuvnTiky  loTopla Kol
OLPOPETIKO  TPOTO  TPOCEYYLONG TNC  OXETKA
npoodaTnNG  OUVIAPNONG,  AVOOTHAWONG Kol
avAsel€ng Twv apyaloTATWV TNG, KaL TNV Altepa, Thv
TOAN mou deomolel otn BAAaocoa Tou KOATOU TNG
YoUd0ag KoL oTNV apxn TOU KAUTOU Tou ATIoKOpwva.
H tavtion £xel yivel and 1o 1834 Kal Ol TMPWTEC

mv Kvwoo,

ovaokadkég €psuveg to 1862. Mepi Tig 500
OPXOLOTNTEC QMO TIOALOTEPEG KOl VEEC QVAOKOPEC,
gupnpata kaBe eidouc mou xpovoloyouvtal amnod ta
VEOABIKA €w¢ kat Ta Buloviiva  xpovia,
npodulaypéva kat Satnpnuéva ylo xpovia oTLg
amoBnKeg ePpopeELWV APXALOTATWY KAL OTLG TIPOBNKEG
pouosiwv g KpAtng, ektibevtol oe autiv TN
onpavtikn €kBeon. Aydiparta, avayluda, sldwAla,
eruypadég, ayyeia, OmAa, epyolela, Koopnpata,
vopiopata kot dAa ToAUTIUA avtikeipeva AiBwa,
mAAwva, popudpva, LETaAKA ano xaAko, aiénpo,
OOAML KAl XpUoO, Happapo oAAd Kot dayevtiavh,
YUaAi, eAedpavidodovio kat nuumoAUTipoug AiBouc.
Yta ekOépata nepthapBdavovral, eniong, XApTeg Kal
avayevvnolokd BipAia, petafd twv omolwv Kal o
nepipnuog xdptng tou Coronelli (1707) pe tov
dpouTomAoxud Tou, TN YLPAAVTA TOU KOL T OVOUATA
TWV eKato TOAewv TG KpAtng mou avodépovtal
otov Ounpo. H ékBeon kAeivel pe 6U0 KedAAEG
TaUpwV TIOU umepimtavtal, pia omd to xéplo evog
Mwwitn Snuioupyou kat pia tou Mikaoco.

Neodutou Aouka 4, www.cycladic.gr

16pupa B & M O=oxapdakn Apwpa yuvaikog otnv
eAANVIKA {wypadikn

Fewpylog lakwPidng, Avolén, 1927. AddL o povoapud,
ZuAloyn 16pupatog E. KoutAisn

Oy&ovta mévte e€aipeTol MIVOKEG TNG VEOEAANVIKNG
{wypadkng napouctalovtal atnv £KBeon e OKOTIO
va IPoBAAouV TNV eLkOVO TNG Yuvaikog katd tov 190
kKat 200 awwva, Tou¢ SU0 alWVEG Tou eAelBepou
€6vikoU pog Blou, kabweg n téxvn eival appnkra
ouvSebepévn e TV emoxn ™. H £€kBeon autn Sivel
™ SuvatdTNTA OTOV EMIOKENMTN VA YVWPILOEL TIG
UETAHOPPWOELS TNG €KOvVag TG EAAnvidoc péoa
ano OVTUTPOCWITEUTIKEC npoowrnoypadlec,
nOoypadlkéC KAl  OPLEVTOALOTIKEC  OKNVEG,
OUMBOALOLOUG, aAAnyopleg Kal TivaKES CUYXPOVWV
{wypadwv. Epya TWV CNUAVTIKOTEPWV EAAAVWY
{wypddwv cuvBETOUV €vav UUVO OTN yuvaika, EVw
napdAAnAa pag Aol Eéppeca yia tn 6£€on tng otnv
eAANVIKN Kowwvia. Znuaviikol EAANveg Snuloupyol,
OMw¢ oL Oed6dwpoc Bpuldkng, Aloviolog Todkog,
Nwkndopog Autpag, NwoAoog  Kouveldkng,
Inupidwvag Mpooaiéving,  NwkoAaog TUIng,
lrewpylog lakwpidne, MepikAng Mavtalng, MewpyLog
ABAyog, Tewpylog Poiddg, Zupewv ZaPPidng,
lakwPog Pilog, ©@e66wpog PANANG K.4., mpoBailouv
TN B€0n TG yuvaikag otnv eAANVIK Kowwvia Kot ta
KOLWVWVIKQ. OTEPEOTUTIA TNG EMOXAC. AT TLG OPXEG
Tou 2000 Quwva, HEcA amo TG AAAEMAAANAEG
TIPWTOTIOPLAKEG  TEXVOTPOTIEC TNG TEXVNG Oa
TapakoAouBncou e TN Hopdr) TNE Yuvailkog Kal Tov
00£ato e0WTEPKO TNG KOOUO ota £pyo EAAAvVwyY
KaAAltexyvwy, oOnw¢ ot MNaviog Mablomoulog,
Kwvotavtivog MapBévng, Twpyog Mmnouliavng,
Niko¢ Autpag, ImUpog¢ Baoileiou, Tdvvng
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Toapouxng, Nikog NikoAdou, MNwpyo¢ Maupoidng,
Nikog Xatlnkupldkoc-Tkikag, [avvng Mopalng,
Mavaywtng TEtong, Iwtnpng 2opoykag, appag
Xapatoidng, ANEKOG Daolavag, BaoiAng
Snepavtlag, Takng KotoouAidng, Xplotog Koapdg,
MNwpyog Poppng k.d., KoBwg n yuvalkeio popdn
anoteAel onuelo elkaoTkol MPOPANUATIOMOU Kol
avalntnong kaB' 6An tn dtdpkela tou 200U alwva.

(K.®) Bao. 2odiag 9 & MépAwv 1, www.thf.gr

Méyapo Mouotkri¢ ABnvwv
Tployia: H Aypadn BiBAloBrnkn

whnt 16, U Jefjetente Guliveny
Pl S0, R

KOp\hog Zapprig, 11 pAveg

Ta PBBAia w¢ avtikeipevo emBupiog  Kkat
TIPWTAYWVLOTEG VEWV HUBOTTAQCLWV OVASELKVUEL TO
Seltepo pépog tng £kBeong mou Tapouctalel To
Méyapo Mouoikng ABnvwv. M oelpd  amo
«BBAla», onmwe ta ocuvéhaBav EAANveG kat &€vol
£lKAOTIKO[, Ta omolo yontelouv, OCUyKLVOUV Kol
Slootaupwvovtal HE TIC AAAEG Hag aloBnoELc.
Meploodtepa amd 100 épya {wypadikng, YAUmTa,
EYKATOOTACEL; Kol Bvteo-eykataotdoelg, BiBAla
KOAALTEXVWY, nNXNTIKA Kol  Sladiktuakd  €pya,
nepPOPUAVS, AVAUECA TOUG KOL VEEC TIOPAYWYEC, O
HUVNUELAKOG XOPAKTAPOC TWV OMOLWY EVTUTIWOLALEL.
To 610 cupBaivel KAl LE TNV «UTOUKAY, L0 TITEPUYA
miou 6ev OAOKANPWONKE TOTE Kol TTAPOUEVEL YLATIL,
EVW 0XedLAOTNKE yla va ouVOEEL To Méyapo HeE To
METPO. OUOCLOOTIKA, TPOKELTAL YLoL [La Katafubion
ota Gduta TOU WETPO, OTMOU  YiveTtol Ml
BwreompoBoAny tou ewkaotikoU Gary Hill. MoAu
Slaitepo eivat kat to OPoug 7 pETpwv €pyo «Print
Wikipedia from Aachen to Zylinderdrunkpresse» tou

Michael Mandiberg, pla anonelpa vAomnoinong tng
WVTEPVETIKNG Bikumaibelag oe mpayuatika Sepéva
BBAla. E€loou 1blaitepog eival kat o 200 pETpWY
Stadpopog pe ta 2.500 kepaplkd didla o puoikod
Héyebog tou Mwpyou Zévou. Evtovn eilval kot n
napoucia tng Nivag Mamokwvotaviivou HE L
oelpd amd efOIPETIKAG AEmMTOTNTAG £pya  aTo
Slebvwg  avayvwplopévol
KAAALTEXVEC TTOU CUUUETEXOUV lval oL Fiona Banner,

Kapurov.  AM\ol,

Jorge Mendez Blake, Irma Blank, Benny Brunner,
Ulises Carrion, Didem Erk, Dora Garcia, Shilpa Gupta,
William  Kentridge, Julien Levesque, Rivane
Neuenschwander, Estefania Penafiel Loaiza,
Dayanita Singh, Michelle Stuart, Stephanie Syjuco
kat Thu Van Tran, evw mapouactaovrtal £pya Twv
Avbpéa Eumelpikov, Paviag MméMou, Kipi\lou
Jappn, BAdon Kavidapn kot FNiwpyou Xot{nuxan.

Bao. Jodlog & KokkaAn, www.megaron.gr

30. Xpnotpeg nAnpodopieg yia Evav
‘EAAnva petavaoctn oto Hvwuévo
Baoilelo

To petavaoteutikd KUpo EAAAvwy mpog tn MeydAn
Bpetavia €xeL auénbel paydaio ta TEAEULTALA
xpovia. Mapakatw 6Oa mapoteBolv  XproLUES
TmAnpodopieg yla dtadikaoieg eykatdotoong o pia
£€vn xwpa. Xto dadiktuo pmopel va Bpel kaveic Ta
MAVTO, €VW UTIAPYXouv Kol apketd forum
HETAVAOTWV yLa [La Tio odatpikn arnodn. H EAAGdSa
onuepa  Swatnpei  Mpeofeia oto  Aovdivo
https://www.mfa.gr/uk/presveia/ , kabwg kot
EMTA  emitiueg mpofevikég apxéc (MméAdaor,
Mrmépuiyxap, EdwuBolpyo, MPBpaAtdap, Moaokopn,
Awtg, ZaouBaumrtov) otn BPETAVIKY ETUKPATELA.
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Y& oxéon Ue To Brexit HéxpL OTIYUNC lval yvwoTo
Bdoel TNg cupdwviog amoxwpnong Kal Twv
Slaknpugewv tng Bpetavikig KuBépvnong ot

Ye nepintwon vnoypadng cupdwviag mpwv tnv
aroxwplon (29/3/19) 6col moALTEG KPATWY PEAWV
¢ EE Bpiokovtal ndn oto Hvwpévo Bacilelo kat
o000l €pBouv PEoa oTnV TPOBAETIOUEVN LETARATLKN
niepiodo amnod 29/3/2019 £éwg 31/12/2020 Ba
propoUv va attnBouv wg tig 30 louviou 2021 tny
UTIOlywyn toug oto Mpoypappa eykataoctacn (EU
Settlement Scheme-EUSS) mou Ba mapéxet ta idla
Sikotlwpata tou AduBavaoy weg Twpea.

2e meplmtwon anoxwpnong xwpic cupdwvia
Swatlwpa umtaywyng oto cuotnua EUSS Ba éxouv
povo 6aool moAiteg péAn tng EE Bpilokovtal cto HB
MEXPLTIC 29/3/19 pe KataAnKTIKA NUepoUnvia
ottnoswg tnv 311/12/2020. Ocot toAiteg and
KpAtn LEAN TN EE adixBouv PeTd TV nuepounvia
amoxwpnong £xouv Sikaiwpo Tplipnvng mapapovng
€vToG TG omolag Ba mpémnel va attnBouy, évavtl
ovTLTipou Kat uTtO MPOUTIOBECELG TNV EVPWTIAIKN
T(POCWPLVH Adela SLAPOVAG Le LoXV 36 Unvwv.

Baowkd Znpeia: MNa to k6oTtog {whG yLa omoLadnmote
TOAN oag evoladépel pnopeite va emokedOeite Tov
LOoTOTOTO http://www.numbeo.com/cost-of-
living/comparison.jsp .

Eykatdotoaon:

To Baowotepo INTnUa ou IpEMeL va eTUAUBEL eival
n evpeon omtol Kabwg eival amoapaitntn n
SlevBuvon (UK Adress) yla to o,tiénmote (avolyua
Tpanellkol  Aoyoplacuol, AplBuod  Kowwvikng
AodaAlong - National Insurance Number, NIN-, ktA.).
Emniong xpelaletal mavtol vo XpNOLUOTIOLEITE TOUG
Post Codes. Eite avalntdte omit,, OSlapéplopa

(apartment/flat) 1 Swpdtilo pe ouykoTOiKOUG
umapyouv SLadopol tpomoL vpeong. MNpwta and
OAa UTTAPXEL 0 AETOC TPOTOC, SNAadh va KAVOUE
pLo BOATO OTLC TIEPLOXEG TNG EKACTOTE TIOANG KOlL VOl
avalntrooue evolklaothpla. Mo aodalng TpOmog
gival n eniokePn o€ peoLTIKA ypadeia TNG MEPLOXNG
(agents), Ta omoiol €xouv katahoyo pe Slabéoiua
Slapepiopara mpog evoikioon. Eppecog TpoOmog
glval n avalntnon péow ayyeAlwv oes ebnpepldeg
kal To dladiktuo. Méow tou Sladiktuou Ba Ppeite
TIOAU TEPLOCOTEPA OTiTIA BACEL TWV TPOTLUAOEWV
coc. Elval faowko va deite to omitt and Kovta mpLy
TO KAeloete. EVOELKTIKEG LOTOOEA(SEG elval:

http://www.rightmove.co.uk/property-torent.html

https://www.openrent.co.uk/

https://www.gumtree.com/

https://www.zoopla.co.uk/

https://www.onthemarket.com/

https://www.rentahome-uk.com/

https://www.spotahome.com/?msclkid=c232246ad
4f31cfa40867807blelle2d&utm source=bing&ut
m_medium=cpc&utm campaign=Brand Exact&ut
m_term=spotahome&utm content=Brand Exact S
potahome HomePage

http://www.findaflat.com/flats-to-rent

http://www.primelocation.com/to-rent

lotooeAibeg yla cuykatoiknon:

http://uk.easyroommate.com

http://www.spareroom.co.uk

http://www.flatshare.com/

Ynapyxouv SLadopeg popdég cupBoAraiwv. Mmnopel
va IntnBel n katoaPfoAn eyylunong kot UEXPL 2
gvolkiwy UMpooTa (avaroya JE TOV
dloktrtn/peoitn). H eyyunon (mpokataBoAn) cag
npootatevetal oand TN vopoBecia kat Ba ocag
emotpadel pe TO TEPAG TNG evolkiaong. H
avtiotoyn LotooeAida elval n €€nc:
http://www.depositprotection.com. JuvRBwg
TPEMEL va oteiete eldomnoinon oTov
dloktrtn/peaitn mptv tTn Anén tou cupolaiou oag,
otnv omola Ba Tov evnuepwvete OTL PelyeTe N
TMAPAUEVETE.  INUAVTIKO elvat  va  PydAete
dwrtoypadieg to Slapéplopa oTNV KATAOoTOON TIOU
elvat 6tav 1o mapalapfavete. Metd to MEPAG TNG
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gvolwkiaong, o bloktAtng/peoitng Ba kdavel €leyyo
KoL eav Bpel pOopPEC Umopel va 00G KpATNOEL LEPOG
™G eyyvnong.

Tpanellkdg AoyopLaGHOG

OL eA\NVIKEC KAPTEG XPNOLUOTIOLOUVTAL KOVOVIKA
Bdoel xpewoewv Mou uloBeTel n ekaotote tparmnela.
Y€ KATIOLEC TIEPUITTWOELG TIPETIEL VAL EVNUEPWOETE OTL
Ba Bpiokeote oto e€wteplko. MNa peydio Staotnua
mapapovng Opws eival Paockd va avoitete
Aoyaplacpud oe AyyAikn tpanela. Nvwoteg Tpameleg
otnv AyyAla eivatot: Lloyds, Barclays, Natwest, HSBC
kot Royal Bank of Scotland. EmutAéov umapyouv
TIOAAEG Tparmeleg VEQG YeVLAG (revolut, mozo ka) mou
SleukoAUvouv TOAU Tt OSladikacia kabBwg OAa
yivovtal péow edappoyng oto Kvntd Kal n Kapta
amOOTEAETOL  TOXUSPOUIKA. [lot  TIEPLOCOTEPEG
nmAnpodopieg: https://blog.revolut.com/

Ma to avolypa Tou Aoyaplacuol, akoAouBolvral
Sladopec Sladkooieg, Kuplwg ypeldletal n
S1evBuvaon AyyAlag kat to StaBatnplo.

Acddliion

Mo va epyacBel kaveic otnv AyyAla, amatteital o
National Insurance Number (NIN) povadikog
0pLBUOC TOU EKACTOTE TOALTN TIOU TOV £XEL YLA TTAVTAL
oaodaliletal oto €Bviko clotnpa uyelog tng AyyAiag
(NHS) kat dopoloyeitat oto HMRC (Her Majesty’s
Revenue & Customs). la tnv amoktnon Tou
pavtefou. Mo TIEPLOCOTEPES
mAnpodopieg pmopeite va emokedteite TNV
https://www.gov.uk/apply-national-
insurance-number 1} éva job center. MNpénel va £xete

arateitat

LotooeAiba

Sopatrpo kat cupPBolalo tou omutol. MNepvdrte
amd CUVEVTEUEN yla va SLEPEUVIICOUV EQV UTOPOUY
va oca¢ Sdwoouv NIN. Oa Intnbolv TPOCWTILKA
otolxela, OlaBatriplo, TPAMEKO AoyoplacHO
AyyAlog kot SteuBlvoslg. Metd tn ouvévteuén
OTEAVETOL TAXUSPOUIKWE YPAMMA LE TNV anodaon.

NepiBaAiyn

Mmopeite va {ntroete and 10 aocdaAloTikd Tapeio
co¢ otnv EAGda va cog skdwoel tnv Eupwmaikn
Kapta VYyelag. Aentouépeleg Ba Ppelte edw

http://ec.europa.eu/social/main.jsp?catld=559&lan
gld=el MOoALg Bpeite omitt, kKaAo eival va ypadrteite
OTO yLOTPO TNG YELTOVLAG 0ag, 0 omoilog Aéyetal GP
(General Practitioner) kat €dv autdg Kpivel OTL
XPELALEOTE MAPATIAVW EEETAOELG, OAG TIC YPADEL Kall
oag Sivel mopamneuntiko. Wayvete pe faon tov Post
Code o0QG TOV KOVIWVOTEPO OF 0OOG YLOTPO.
https://www.nidirect.gov.uk/articles/your-local-

doctor-gp

Ayopd ayyAkr¢ kaptag sim

JUudwva Pe TOUuC Kavovee tng EE ya tnv «
TIEPLOYWYN OavV OTO OTiTL oag», KaBe ¢dopd mou
XPNOLUOTOLEITE TO KWNTO o0a¢ ThAédwvo OTav
Ta€LIOEVETE €KTOC TNG XWPOC OAG OE OMOoLAdNTIOTE
xwpa NG EE, &ev xpeldletol va katoPaAlete
npooBeTa TEAN meplaywync. Mo peydio didotnua
OUWwCG ouudépel va PydAete ayyAkd voluepo.
Yriapxouv TOMEG etalpieg Kvntig thAsdwviag,
onw¢ n 02, n Vodafone, n Three, giffgaff, BT, ka.
Emtiong ota KaptokLvnTA £xouv to cuotnua Pay and
Go, 1o omoio mepl\apBavel Siadopa TAKETA e
XpOvo oOpAiog, pnvopota Kot internet. Evw
UTIAPXOUV ETALPELEC KAPTOKLVNTAC TTOU KAVOUV OAn
™ Swdkaocio  nAektpovikd kAl  ocag TRV
ToxuSpopolyv, Onwe:

https://www.giffgaff.com/sim-only-
plans?ggCampaign=PS B Brand Exact Brand-
Pure&utm source=bing&utm medium=cpc&utm c
ampaign=PS B Brand Exact Brand-
Pure&msclkid=2e91a9bc4cdf1067a6f9f5d12afd5f31

E€eUpeon SouAelag
E€atpetikng onuaociag sival va avapopdpwoete to
Bloypadikd cag ota ayyALlKA TPOTUTA.

https://www.gov.uk/minimum-wage-different-
types-work/paid-an-annual-salary

lotooeAibeg pe adpOoveg Béoelg epyaoiag:

www.totaljobs.com
http://www.reed.co.uk

https://www.jobs.ac.uk/
http://www.indeed.co.uk/?r=us
http://www.cv-library.co.uk/
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http://www.fish4.co.uk/
http://home.monster.co.uk/home/

Oériynon

Me to véag popdng EAANvikO SimAwpa (MAaotiko
TUTIOU KAPTOC), WmopoU e va oSnyou e otnv AyyAla
Xwpic mpoPAnUa. Metd anod SUo £tn mMapAUOVNG O
QYYALKO £60h0C, AOXETWE EAV KATIOLOG £XEL TO VEQG
KOTIAG EAANVLIKO SiMAwUA, TIPEMEL VA TIAPEL TTAEOV TO
OYYAWKO  SUmAwpo  obnynong,  ypadeLOKPOTIKN
S0OUAELG@ HE TNV UMNPecia CUYKOWWVLWV TNG
MeyaAng Bpetaviag, Thv dvla:

https://www.gov.uk/government/organisations/dri
ver-and-vehicle-licensing-agency

31.MoALTIONOG, YEVECGLOUPYOG aLTia TNG
Anpokpartiog

Nikog ZuyoyLavvng

MOALTIOUOC, YEVEGLOUPYOC atLtio TNC Anpokpatiag

Mowa eival n oxéon Onuokpatiag moAttiopol; H
KATAOTAON TOU TOALTIOMOU €XEL OTTOTEAECUATIKY
enibpaocn otn yéveon Kol Loxupomoinon Ttng
dnuokpatiag N n dnuokpatia eival otoweio tou
ToALTlopoU; Na tov Ayyeho Teplakn "Snuokpatia
onpaivel avaBaduog tou moAtiopol”.

O moAttilopdg (0pog mou elonxBnke ota eAANVIKA
ypauuata to 180 alwva amno tov Kopan), cupdpwva

hue ™ &nAwon tng Mondiacult, Tng maykoouLag
OUVOS0U Yyl TNV TIOATIOTIKA TIOALTIKN  TlOU
SlopyavwBnke oto Me€lkd (1982 e CUUIETEXOVTEG
126 péAn amo ta 158 kpatn péAn tng UNESCO )
"elval TO OUVOAO TWV TIVEUHATIKWY, UALKWVY,
SLaVONTIKWY Kol CUVALOONUATIKWY OTOLXELWV TToU
xapaktnpilouv pla Kowwvia | KoWwwvik opdda
(ypaupata, téxveg, Ttpomog Iwng,  Paoika
Slkalwpata Ttou avBpwrou, ocuotnua  aflwv,
TLOALTLOTIKE KAnpovouLd, mapadooelg, Soyuota).

O XOpOKTAPAG TOU TIOALTIOUOU £lval ATTOTEAECHA TNG
TOLOTNTAG TWV ETUTEVYUATWY Tou. TEooepa eival Ta
KpLTipLa yla tnv afloAdynon evog MOALTIOHOU Kal TN
HETPNON TNG TIOALTLOULKAG avATTTuéng:

a) N LKOVOTNTA KOTAOKEUNG OVTLKELUEVWVY LLE OKOTIO
™Tmv  KGAUPN Twv  GUOKWV  OSUVAULWY  TOU
avOpwTou. TNV EMOXNA HOG N WKAVOTNTA QUTH €XEL
1000 SleupuvBel, wote §0ONKe 0TO SUTLKO TTOALTIOUO
0 EMIBETIKOG TPOTSLOPLOUOG "UNXOVOKPOTLKOG" .

B) H éktoon tng yvwong amod TNV LOTOPLKN TopEeia
Tou avBpwmou e TNV omola pmopsl va
QVTLUETWTTioEL omolodnmote TPOPAnUa BEtel To
mapov kat va tpoPAEPeL omolodrmote mpopAnua Ba
T(POKUEL OTO LEAAOV.

y) H dnuoupyla evog cuotiuatog aflwv mou Ba
SLEnouy tov Tpomo {wN .

6) H éktaon kot o Pabuog TNG KOWWVIKNAG
opyavwong. Amd TNV OLlKOyEveEld, O QvOpwmog
mépaoce otnv opada, Yyl va  OVTLUETWITIOEL
e€wTePLKOUG KvdUvoug Kal va Bplokel Tpodn. Ano
™V opada, Snuloupyeital 0 OKIOUOC, EVW UE TNV
gudavion tou "apxnyol", n TPWTN KOLWWVIKN
opyavwaon, n Kowodtnta, To Kpatoc. Etol Oa
npokUYeL n KpaTkn e€ovaoia, Tou SlobEtel Ta péoa
TIAPAYWYNG Kol EMOUEVWG TN SUvapn va emiBAAAEL
™ 0€éAnon tng ota péAN TNG Kowwviag. Otav ol

‘EAANVEC TOU 50U alwva TLY. KATapePAV TO KPATOG-N

e€ovoia va avrikel oto 6ruo (to Aaod), opyavwoayv
£€va VEOo TToAlTEV A yLa TN cUMPBlwon TwV HEAWV TNG
Kowotntag, tn Snuokpartia.

Amo moAttikn anoyn, n dnuokpatia otnpiletat ano
TN MloL oTnV UTtokon Tou odeidel o moAltng otn
BéAnon Ttou AcoU kAl amd TNV AGAAn  otnv
OVEUMOSLOTN OCUMPPETOX Tou otn Slauopdwon
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autng tng B£Anong. Otav o moAitng tnpel tig duo
OUTEG apyEC Kol oaywviletal yU' autég elvat
SNUoKpaTIKOG ToAITtNG. Opwg, n dnuokpatia Sev
elvat povo moAttevpa. Eivalr 6éa. ' autd
"mpoilmoBétel mMoAAA mpdypata. Mvecoal dflog va
VP wOEeig wg TNV dSnuokpaTikn WOEa, dTav EXELC TIPLY
SlavuoeL KAToLo OTASLO ECWTEPLKOU EKTIOALTIOUOU"
Mpémet SnAadn va toxvoouv OAeC oL MpoUToBECELG
TIOALTIOULKAG AVATTTUENG TTOU BECOE TTAPATIAVW Kl
0 TOALTNG va yivel amodektng Twv ayabwv Tou
TIOALTLOMOU.

ApXIKA, OTav TAQTLEG MALEC UETEXOUV OE OCO TO
duvatdv peyaAltepo PBabud ota ayabd mou
Xpelalovtal yla tov aywva thg Iwng, TOTE othv
Kowwvia outp oL ToAlteg amodacilouv Kal
PYnoilouv eAelBepa. AvtiBeta, n sfabAiwon tolg
avaykalel va moulolv tnv Yndo toucg Evavtl
ovtaAhayudtwv. Akoua, n aupAvven twy dtadopwv
0TO BLOTIKO eMimMeSo HE TNV LOOTNTA OLKOVOULKWV
EUKALPLWY Kal tn B£comion oplopévwv glayiotwy
npotunwyv StaBilwong, eumodilel tnv eudavion
OVTIKOWWVIKWY GOALVOUEVWY HE QATIOTEAECHA TNV
evioyuon twv SnUokpatikwyv Becuwv.

AeUTEPOV, N AMOKINON YVWOewvV odnyel otnv
TIVEUMOTIKN KaAALEpyela. Ae voeital Snuokpatia
Xwplg mvevpatiki KaAALEpyeta. Eival n mpolmobeon
yla va cUAAGREL Kavelg TNV €vvola tng SnUoKpaTiog
KOL VO TNV TIPAYLOTOTIOLCEL WG OXEON KOL PE TOV
£0LUTO TOU KOl Pe Toug aAouc. Mati Snuoupyei to
MNXaviopd TG okéPng mou eAEyXEL KAl wg Eva
BaBbuod Stahéyel elevBepa TV mMAnpodopia. Etol o
ToALtng &g yivetal BUpa Twv emdEELWY Snuaywywv
KoL 8& PETATPETETOL OE ETEPOVOUO GTOMO, A
napapével eAeVBepn MpPoowrkOTNTA, To BepéAlo
™¢ Snuokpatiag.

Tpitov, n &nuoupyia tou nNBwoL kKwdika aflwv,
OToU 0 avOPWTLONOG amoteAel unéptatn afla Kot
ToU TOATIOPOU -adol 0 TOAITIONOG B£Tel wg
ETIKEVTPO TOU TNV UALKNA KOl TIVEULATIKA TIPOAywyn
Tou avBpwrou- Kal g dnuokpatiag -adol o
EKTIOALTIONOG TNG {WNG amoTeAel MOALTIKO aitnua.
Me 10 16ewdeC Tou avBpwTLopoU cupMopeVETAL EVal
cuotnua aflwyv, OMwe o oeBAcUOC oTNV avBpwrtvn
ovtotnta,, -ovefdptnta omd Katoywyrn, ¢UAo,

uopdpwon, xpwua-, n wootnta, n eleubepia, n
Slkaloouvn, n opadikotnta, N aAAnAsyyon.

To teAeutailo kputplo ywa tnv afloAoynon 1ng
TIOALTIOMLKAG avAmTuéng oxeTileTal pe tov TPOTO
TIOALTLKAC KOLL KOLWVWVLKAG opyavwonc. OL apyEg oTLg
omoleg Ba mpenel va otnpiletal N opyavwon auth,
yla vo amoteAel TOAMTIOULKO emitevypa eival ol
ONUOKPATIKES OPXEG:

-n oUAAoyLKN woEAela va ponynBel 1 va TauTtiotel
LLE TNV OTOULKNA

-n meBapyia otnv apxn tng MAsloPndlog
-N EVEPYNTLK CUUUETOXN OTO Snuooto Bio

-0 0gBfaouog 0To VOUO OXL WE MPOolOV KaTamieonc,
oA WG Tpoidv tNg B€Anong Tou aTOHOU TIOU
TPOKUTITEL Ao T cuvaiocbnon OTL n Kowwvia Tou
MapéXel TO Héoa Kal TIC Suvardtnteg va
LKOLVOTIOLHOEL TIG TTPOOSOKLEC TOU KOl OTL N LKAVOTNTA
outn Slatnpeital x&pn oto vopo Tou odeidel va
offetal. "Ta va yivel £€vag Aaog aflog NG
Snuokpatiag MPEMEL MpwTa va TAYPEL Vo TILOTEVEL
oTo xwpodLAaka. Na pnv Tov Kpivel amapaitnto ot
KaBe Tou BANQ, EMLTNPNTH Kal Tadaywyo".

JUUIEPACUOTIKA, TIOALTIONOC Kal Snuokpartio sivat
OMOKeVTPOL KUKAOL. Otav o ToALTLIoHOC avBel o OAeg
TIC HopdEC Tou, TOTE KAl n dnuokpatia yivetal
OUOLOOTLKN, Yilvetal Tpomog {wng, tov omoio &ev
urmopolv va efaocdoaiicouv pdvol TOUC oL
Snuokpatikol Beopol. MNati n mpolinéBeon yla T
Biwaon tng SnpokpATIKOTNTOC VAL N CUUUETOXH TOU
KABe TOALTn oTa TOATIOMIKA ayoaBd: UALKA-
TEXVOAOYLKA, OAAG KUPLWE TIVEL LOTLKA-NOLKA. ..

Mnyn: https://www.e-telescope.gr/

32.Andrea Marcolongo (2017). H untépoxn
YAwooa: 9 Adyol yLa va ayonoELg Ta
apxoaia eEAAnvikd, Ekddoeig Natdkn,
2017, 243 oeA.

To €poupe OMol: n mpwtn avtidpacn pnpootd o’
éva apyaio Kkelpevo Kupaivetalr avapeco otnv
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mapdaAuon Kol oTov yvrolo Tpopo. EméAeta evveéa
Aoyouc yla V' ayannow kat va pAnow yU auto mou
n eAAnvikn yAwooa sival os B€on va Aéel pe tpomo
povadiko, Eexwploto, SLopOopeTIKO amo KABs GAAN
vAwaooa - kal val, yla va StaAlow toug dpopoug oag,
METATPEMOVIAG TOUG EVOEXOUEVWG OE TTABO0G.

onuaoia av E€pete apyaia eAANVIKA  OxL. Av val, Ba
oaG amokKaAUPw LSLOLTEPOTNTEG YlA TIG OTOLEC
kaveic 6 oag pilnoe oto AUkelo, evw oag Baoavilov
He KataAngelg ovouatwy kat mapadeiyparta. Av oxL,
TO00 TO KaAUtepo. H meplépyeld coag Ba eival n
Aeukn oeAida nou Ba yepioete.

Me duo AoyLa, n apxaia eMnvikn yAwooa sival évag

ANDREA TPOMOC va BAEMELG TOV KOOWO, €vag TPOMOG, LSIKA
MARLOLONGO ONHEPA,  XPAOWMOC KoL  Heyahodunc.  Aev
H npoPAénovtal efeTdoelg oUTe Slaywviopota otnv

Ta&éN: av, oTo TEAOG TNC aVAYVWONG, €Xw KoTadEPEL
va 00¢ TapacUpw Kal V' amoviiow O EPWTNOELG
Tiou Sev elyate BE0EL TOTE OTOV EQUTO GAC, AV TEALKA
KataAdPete Tov AOYo TOOWV WPwWV UEAETNC, TOTE Ba
£Xw TETUXEL TOV OTOXO UOU.

9 Adyor

YIIEPOXH

v v’ ayannoes

FTAOQYT A

A APXAIA EAANVIKG

MNavw ar’ 6Aa auto to BBAio pAdel yU' ayamn: n
opxaia eA\nvikA yAwooa NTav n 1o Hakpoxpovia
KoL Tilo wpaia wrtopia ™ lwng pou. Asv €xel

33. Avaykaiotnta iépuong evog AiyhAwaooou eAAnvo-ayyAlkoU ZxoAeiov oto Aovdivo

Ap Mwpyog KoouPag,
Juvtoviotng Ekmaibsuvong otnv MNpeoPeia tng EAAASac oto Aovsivo

To Aovbivo eivol pla peyohoUmoAn Omou n ovapelen Aawv mou mpoépyovol amd SladopeTikolg ToALTIoUoUG,
€OVOTIKEG OABEC, KOWVWVIKA OTPWUOTA Kot BpnoKeleC lval pia TPaAyUOTIKOTNTA. AEV UTIAPXOUV OXOAELQ KoL GXOALKES
TAEELG ME OMOLOYEVEC KOLWVWVIKOTIOATIOMIKO umoBaBpo. Ou peAlovilkol TOAITEG TOU KOOUOU Xpeldlovtol
SLOTTOALTIOULKEG S€LOTNTEG, OL OTtoieg Sev mapéxovtal amo Ta mopadocLakd oXoAelo. Oa TPETEL OL VEEC YEVLEG VaL lval
og B£0n VoL EMIKOLVWVOUV O€ TTEPLOGOTEPEC o Hia YAWOoOoEG, va avtlapBavovtal Thv ToAUTTAOKOTNTO TNG avOpwItvng
CUUTNEPLPOPAG OTLG CUYXPOVEG TTOAUTIOALTIOMIKEG KOLWVWVIEG KaL VO CUVELOHEPOUV OTNV 0LKOSOUNGCN €VOG KAAUTEPOU
KOGOMOU. TNV EMOXI TNG MAYKOOWLOG TIOALTIOTIKAG aAANAemidpaong Kat emikowvwviag ta diy\wooa oxoAeia anoteAovv
pLo olyxpovn avoykalotnta Kot kepdilouv leBvwg ohogva Kat teplocotepo £€65adog.

O popodeg ekmaidsuong mou edpapuolovial o pia Xwpo EAPTWVTOL ArO TOV YAWOGLKO OXESLOOUO KO TG YAWOOLKES
TIOALTLKEG TIOU aKOAOUBEL n ekdoTote xwpa. Mpoypdappata toxupng dtylAwoaoiag kot StyAwaootkou aAdaBntiopou €xouv
avantuxBel kat epappootel ylao oA xpovia pe emttuyia otov Kavadad, otnv Auotpalia, kabwg kat otig HIMA.

Yo tnv emibpaon TwV EKTETOUEVWY KOWWVIKWV OAAQYWVY TIOU oUVEBNOAV Kol GUMPBAIVOUV KATA T TEAEUTALEG
Sekartieg otnv EUPWIN Kol 0TOV KOO0 KOlL 0TO TAQLGLO TOU TIOALTLOTLKOU Kot eKmatdeuTikol mAaioiou thg M. Bpetaviag
KoL TWV a€lwv KoL KOvOVWwV Tou To tpoadlopifouv, avamtuooetal 0 akOAouBog MPoPANUATIOUOG yia TV dpuan VoG
SlyAwooou (eAnvo-ayyAikol) oxoAeiou oto Aovdivo, £€Tol wWOTE TA MALSLA VO UEYOAWVOUV UEV WG UEPOG TNG
BpetavikAc Kowvwviag, va Slatnpolv OUWG TLG EAANVLKEC TTOALTIOULKEG TOUG PLLEG.
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OL 0pXEC KL OL 0TOXOL TOU SLATIOALTIOULKOU TIPOOAVATOALOMOU TNG eKmaidsucng otpédovtal yUpw amod TV avayvwpLon
KOLL TN XPNON TNG UNTPLKAG YAWOooAG TwV Hadntwy oto oxoAeio, T yedpUpwaon Tou XAOUATOG LETAED TOU GXOAELOU KaL TNG
OLKOYEVELOC, TNV OTAPLEN TNG QUTOMEMOIONONG Twv TaSWV CXETIKA UE TN YAWOOW KOl TNV KOTAywyr] TOUG Kol TN
Snuoupyla evog Betikol oxoAlkoU TeplBAAAOVTOG yLa TO TToSLA TWV LETAVOOTWV.

To 1996 Tto Ynoupyeio Natdeiog avayvwploe yia mpwtn ¢popd T SLadOPETIKEG EKTIALOEUTIKEG AVAYKES TWV OTTOSNUWV
pabntwv pe tv Yneéwon tou vopou «EAAnvikn Maideio oto e€wtepko, AlamoAtiopiky Ekmaidevon kat GAAEG
Statagelg». O vopoc amoteleital amo 11 kedpdaAata, ta 10 ek Twv onoiwv avadépovial oTny ekmaideuon Twv padntwv
NG eMNVIKNG SLaoTIOPAG. 2TO VOO YIVETOL YEVIK avadopd OTOUG OKOTIOUG TNG SLATTOALTIOMLKAG EKMAlSEUaNG, OTO
TLEPLEXOLLEVO KOIL OTNV OPYAVWTLKH TNG dopr). Mo GUYKEKPLUEVA, TtpoTElvETAL N dNnpLloupyia eVOG VEOU TUTIOU OXOAELoU,
TOU «SLOUMOALTLOWLIKOU OXOAElou». Ta petpa Sev e€eAixBnKav OMWG avapevotay.

To 2016 Ynodiotnke o vopog 4415/2016 pe Bua: "Puduiosic yia tnv EAAnvoyAwoon eknaibdevon, T StamoAiTiouikn
eknaibevon kat aAdeg diataéeic", oto ApBpo 1 Tou omoilou TPOPBAEMETAL OTL £VAG OO TOUC OKOTIOUG TWV OXETIKWV
Slatatewv yla TNV eAnvoyAwoon ekmaibeuon oto eEwTeplko eival n mpowbnon twv Siyl\woowv oxoAsiwv.
JUYKEKPLUEVA avapEpPETaL:

1. Zkomd¢ twv Stataéewv tou Kepadaiou A’ tou vouou eival n puduion tou mAatociovu yia thv avantuén
npwtoBouALlwy Kat TNV evioyuon SpaoTnpLoTHTWVY OToV TOUEX TS EAANVOYAwoan  ekmaibeuon oto EwTePLKO, [...]
Kot ELOIKOTEPL:

[...]

€) n npowvnon SiyAwoowv oxoAeiwv, Ue KUPLEG YAWTOEG TNV EAANVIKN Kal TN YAwooo NG xwpac urtodoxng, Ue tnv
EKTIOVNON CXETIKWYV TIPOYpAUUATWY ortoudwy (apdpo 1 N 4415/2016).

EmumAéov, oUpdwva pe to apbpo 4 tou vopou 4415/2016 napéxetal n Suvatotnta i6pucng oXOoAKWY HOVASWY UE
SlyAwooo mpoypappa. ZUYKEKPLUEVA avadEPETaL:

2. Me artdpaon tou Yroupyou lNaideiag, Epeuvac kot OpnokeuUdTwy, Utopel va tépuovtat atnv aAdodarr oxoAlkeg
uovadeg ue SiyAwooo mpoypauUa oo QOopEic Tou dpdpou 2, EQOCOV QUTO ETUTPENETAL ATTO TN VouoUeoia Twv
Eevwy ywpwv n amo Stedveic n Stakpatikeég ouupwviec. H avayvwplon kot n tootiuia twv TitAwv omovdwv yla ta
Slyldwooa oyolsia yia ti¢ EEveg xwpeg kadopifovtol amo Ti¢ SIUEPEIC CULUPWVIEC, CUUPWVO UE CXETIKEG SLATAEELG
¢ nuedamnnc kot tg xwpag umodoxnc. Ot amoAutriplol TiTAoL omoudwv moU YopnyoUuv Ta OYOAslo auta
avayvwpilovtal we LOOTIUOL LIE TOUG TITAOUG TWV avTioToLYwV cXoAgiwv tn¢ nuedarhc (dpbpo 4 N 4415/2016).

JUpudwva pe ta mpoavodepoueva pmopouv vo dplovtal diyl\wooa oxoleia yia padntég 3-18 stwv, ota omoia
napéxetal SiyhAwooo mpoypappa (m.x. eAnvoyAwooo kat ayyAoyAwoco). H dpuon SiyhAwoowv oxoAelwv bev
arayopeVEeTAL Ao TV eknadeutikr vouoBeoia mou edpapuoletal otn M. Bpetavia kat paAlota evBappuvetal ano
OXETIKN 06nyla tng EupwrnaikngEvwaong yla tnv mpowBnaon Tng MNTPLKA G YAWooag Twv Xwpwv Tng Eupwrnaikng Evwonc.
Oa propoloe va mpowOnBei pa Stakpatikn cupudwvia EAAGSag-MeyaAng Bpetaviag yia tnv idpuon evog cUyxpovou
eAAnvo-ayyAwkoU oxoAeiou oto Aovdivo. To ev Aoyw oxoleio Ba mpemet va KaAlepyel tnv epmiotoolvn Twv Hadntwv
OTNV QVATTUEN TNG TTOALTLOTLKI G TOUG TAUTOTNTAC KAL TNV TANPN CUUUETO)XH TOUG 0To oUYXPovo SleBvecg meptBaAlov.
Mo To WPOAGYLO TIPOYP OO KOL TO TIPOYPA A OTIOUSWV LOXUEL:

4. To wpoAdylo mpoypauuo Kol TO MPOYPAUUN OTToUdWY TwV CXOALKWYV Uovadwv kaBopiletal UE armo@aon Tou
YrioupyoU laibeiag, Epsuvac kal Opnoksuudtwy, Uotepa amo yvwun tou l.E.M. To mpoypauua omoudwv
aélodoyeital ano to LE.M. ava tpietia. Ot uetaBoAEg umopei va apopouv kat ™ dtbaokaldia tn¢ yAwooag Kat Tou
TTOALTIOUOU TNG xwpag urtodoxne. Sto diyAwooo mpoypauua, arapaitntn npolnodeon eivat ot Wpeg Stbaokaliog
otnv eAAnvikn yAwooa va givat touddytotov Séka (10) kade eBbouada (apbpo 4 N 4415/2016).

To SiyAwoco oxoAeio gival £vog eKMALSEUTIKOC OPYAVIOUOG TTIOU UTTOCXETAL TNV TANPN CUUUETOXA TWV HoOntwy Kat
paBnTplwv otnv kowwvikn {wn. Baociletol oto Opapa €vog KOOUOU ToU CEReTal ta avBpwrmiva Skalwuota,
UTooTNnpilel Tov S1AAOYO TWV MOALTIOHWY, TNV apoBala katavonon Kot tnv anodoxr tng dtadopetikdtnTag. MpowOel
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OCUYXPOVWC ToV SIYAWOCCO0 EYYPAUUATIOUO KOL TN YAWOGOLKI EUXEPELA TOCO OTO EMIMESO TN MPOPOPLKAC ETULKOLVWVIAG
000 KoL oTNV akadnuaikn xprnon tg yAwooag. EmumAéov, mpodyel Tig SuvaToTtnTEG OAWV TWV EKTTOLOEUOUEVWY OTOV
BéAtoto Suvatd Pabuo, kalliepyel OAOTMAEUpPA TNV TPOCWTIKOTNTA TOUG, QVAMTUOCEL LOOPPOMO TN VONTIKA,
OUVALOONUATIK KAl KOWWVLKA odaipa Kot BEATIWVEL TIC SLATIPOCWTIKEG OXECELG OAWV TWV HeAWV. TEAOC, utootnpllel
TN oUVEXN ETILHOPGWON TWV SLEAOKOVIWY OTN XWPO UTIOSOXNG, TNV EMAYYEAUOTLKA TOUG OVATITUEN KoL TNV KOUATOUpQ
NG moldTNTAS.

3710 H. B. untapyouv moAAoi tumot oxoAeiwv omw¢ ta EAeUBOepa IxoAeia (Free Schools), mou xpnuatodotouvtat amo tnv
KUB€pvnaon, oAAQ UmopouVv va pnv akoAouBoUv To €BVIKO Tipoypappa ortoudwy, ta avetaptnta oxoleia (Independent
Schools) tou eival Ltdlwtika oxoAeia, cuvnBwg pe Sidaktpa Kot xpnpatodotouvtal amo Tov 8o Kat akoAouBolv S1KO
TOUG TIPOYpaUpa, ot Akadnuieg (Academies), oL omoieg eival avedptnta oxoAeia mou xpnuotodotouvtal and To
dnuoato f/kat xopnyoug (Oxt amd tov 6fApo) Kat akoAouBoUv UTIOXPEWTIKA TO £BVIKO TIPOYPAUUO OTIOUSWY KoL T
Opoloylaka 2xoleia (Faith Schools) mou pnmopouv va akoAouBouUv to €BVIKO MPOYpOUa OTIOUSWY, AAAAG HITopoUV Vol
TLEPLEXOUV MaBUOTO LE BPNOKEUTLKO TIEPLEXOLEVO.

YAuepa Asettoupyouv otn M. Bpetavia SUo opBodofa Opoloylaka IxoAeia (Faith Schools), ta omoia 5puBnkav pe tnv
umootnpLEn TG lepag Apxlemiokornrg Quateipwv kot MeyaAng Bpetaviag: o « Aylog Kumplavog» Kot o « Aylog Avopeag».
To OpB6&oo Opoloylako IxoAeio «Aylog Kumplavog» (St. Cyprian's Greek Orthodox Primary Academy) eivat oxoAeio
MpwtoPabutag Exknaibeuong yla padntég 3-11 etwv (http://www.stcypriansprimaryacademy.co.uk/). H §ibaokalia
™G eANVIKAG YAWOOoOC YIVETAL HECQ OTO UTIOXPEWTLKO TIPOYPAUUO. XTO OXOAElo autd ouvrBwg tomoBetolvtol
anoonacuévol EAANveg ekmatdeutikol. Kabe xpovo €vag onuovtikog aplOpog pobntwv divouv efetdoelg yla to
Kpatiko Motomowntikd EAAnvopadetag emunédou Al. To OpBodofo OpoAoylako Zxoheio «Aylog Avopéag» (St Andrew
the Apostle Greek Orthodox School) eivat oxoAeio AeutepoBdabuiag Ekmaibeuong ywa pabntég 12-18 etwv
( https://www.standrewtheapostle.org.uk/ ). Mpokettat ywa €vo ayyAikd oxoheio (Academy free school) pe
mAelovotnta AyyAwv padntwv. H Sitdaokalia tng eAANVIKAC YAWOOOC YIVETAL TO OQMOYEUUO UETA TO TEPAG TOU
UTIOXPEWTLKOU TIPOYPAULATOG YL O00UG eviladEpovTal.

‘Eva blaitepa emtuxnuévo Siy\wooo oxoAsio yla pabntég eAANVIKAG Kataywyng Atav to EAANViko KoAAéylo tou
Novédivou (Hellenic College of London). To oyoAeio autod Asttoupyoloe e Sidaktpa atnv meploxn Knightsbridge, oto
KEVTPLKO Aovdivo. 16pUBnke to 1980 kat €kAeloe to 2005. Zekivnoe wg olkotpodeio kal apyotepa e¢ehixbnke oe
nUepProLo oxoAeio. To ev AOyw oxoAeio cuvduale BPeTAVIKEG Kol EAANVIKEG EKTTALOEUTIKEG TAPASOOELG TIPOCTEAKUOVTAG
HOONTEG amo TNV NALKIA TOU VNTILOYWYELOU HEXPL TO TTPO-TIAVETILOTNULOKO emtinmedo. MéxpL to 1996 £ixe 280 mepinou
paBntég, evw to 2005 0 aplBpog twyv padntwv pewwdnke otoucg 80. To oxoleio mapeixe diy\wooo mpoypappo. To
OUVOALKO gBdopadiaio wpoAoylo mpoypaupa NTav 40 wpeg, and tig onoleg mepimou 10 wpeg SibAaokovtav otnv
eAANVIKn YAwooa. Ta meplocotepa pabnpata nrav ota ayyAlkd. 2ta eAAnvika Sibaokovtav: opBodon Beoloyia,
eAANVIKNA Lotopia, eA\NVIKNA vewypadia, eAANVIKN vAwooo Kall apxaio eA\NVIKA.
https://web.archive.org/web/20050207192907/http://www.hellenic.org.uk/

Extocg amno ta npoavadepBevta, Leplkd akopa oxoAeia, diyA\wooa n pun, lval ta €€ng:

e To Eupwraikd oxoleia (r.x. Eupwnaiko Ixoheio BpuéeAwv Il https://www.eeb3.eu/en/ )

e St. Catherine's British School in Athens (http://www.stcatherines.gr/ )

e TaAAo-ayyAko oxoleio oto Aovdivo (http://www.en.lyceefrancais.org.uk/school-structure )

e  To EAANViKO Anpotikod ZxoAeio kat Nnmiaywyeio Aovsivou ( http://dim-london.europe.sch.gr/ )
e  To EAAnvik6 Tupvaoto AUkelo Aovdivou (http://www.greek-secondary.haringey.sch.uk/ )
e AN oxolela, Kupiwg oto Bopelo AovSivo pe onuavtikd aplBuo eAANVoKUTIplwy Hadntwv.

Mo tn dtapopdwon MANPESTEPNG ELKOVAG OXETLKA UE TO AVaAUTIKO Kal to EBSopadiaio QpoAoyio Npdypappa evog
SilyAwooou oxoleiou oto Aovdivo pmopei BonOnoeL N HEAETN TNG EUTELPLOG TWV TTAPATIAVW CXOAEIWV. Oa puropoloe
va peletnBei n BeopoBétnon SiyAwooou wpoloyiou Kat avaAUTIKOU TIPOYPAUMATOC LETA aTtd SLAKPATIKES CUUPWVIEC
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™G xwpag pag pe tn MeydAn Bpetavia (dpbpo 4 mapdayp 2 N. 4415/2016). 1o mAaiclo autod, HeTd omod SLpepEig
ocuudwvieg, mpoteivetal n mpoodopd GCSE, AS, kat A Levels yia tnv avtiotowyn avénon twv eMAOYWV HaBnUATWY amno
TOUG HaBNTEG pe TNV e€oodAALon TwV avayKoiwv UTTOSOUWY Ao To BPETAVLKO KPATOG (TT. X. OPYAVWEVA EPYACTHPLO
NAnpodopikng, Ouaoikng, Xnueiag BloAoyiag yia tn dtdackalia Kot TiG EEETATCELS).

Ma tnv dnuloupyia evog eAAnvo-ayyAitkol oxoAeiou oto AovSivo evOeIKTIKA pmopoUVv va LeAeTnBolV oL akOAouBEeC
TIPOTACELG:

e To S18aKTIKO UAIKO TIOU XPNOLUOTIOLE(TOL 0 oXOAela pe SLATIOATIOMKO TtpocavatoAlopd odeilel ulobetel Tov
TIOALTIOMO KL TN YAWCCO TWV Hadntwv.

e  Ekmovnon kowou Mpoypdppatog Emoudwy To omoilo avantiooestal kat eeAlooetal kot oTig SU0 YAwooeq. EKTOg
oo TNV uPnAng otadbung cuoTNUATIKY YAWOOKN SLdaokaAla Twv eEAANVIKWVY Kal TwV ayyAlLKwY ol pdwva e To
Mpoypappa Zmoudwy va TIapEXOVTAL YVWOTIKA AVILKEIEVA TNV EAANVLKN H TNV ayyALlK) YAwooa.

e [powBnon tngApxalag EAAnviknG NMwaooag kot Mpappoateiag (Classics), twv BuZavtivwv kot NeoAANVIKwY ZTToudwv
kat tng Gloocodiag.

e H Suvatdtnta doitnong twv padntwv va eivotl cuvexng He tnv mapoxn TMoAUmAsupng ekmaideuong vPnAng
TOLOTNTOG Ao TO VNTILOYWYELO HEXPL TO TIPOTOVETLOTNULAKO eminedo (3-18 etwv). MNa va unapfouv amta
QIoTeEAEopATA ATaLTE(TAL TTOAUETNG Ko adLakomn doitnon.

e  OLoxoAwol ny£teg kat ol dLdackovteg va yvwpilouv ag uPnAo emninedo tig SU0 YAwooeg kat va eviladEpovtal yia
NV MPOocéyylon twv §U0 moAttopwy. Ot ekmatdeutikol Twv SUo YAwoowv Ba TIPEMEL val €X0UV EMAPKI XPOVO
ouvepyaoiog, cUCYESLOOUOU KOL TIPOETOLUACIAC TWV HABNUATWY UE OKOTO TNV EVAPUOVION TWV OTOXWV Uabnong
Kol a§loAGynonG Twv LabnTwy Kot Twv SLOAKTIKWY TIPOCEYYIoEWV.

e [lpooéAkucon pabntwv amd Sadopetikég €Bvotnteg mou louv oto Aovivo Kol TPOTLUOUV €AANVO-ayyALKO
npoypappa. NpookAnon mawdiwyv EAAnvokumpiwv SeUTepng Kot TPLTNG YEVLAG TTou doltouv ota ayyALKA oxoAeia.

e EfaodaAion efomAlopol kol umtodopwy (T.X. oUYXPOVO EKTIALOEUTIPLO LE TTANPOTNTA AlBoUCWY, UALKOTEXVLKN
urodopr], TeXVIKOG e€omAlopdg, BLBALoBnkn, Yndlako uAikd, epyaotrpla MAnpodopikrg, Duotkng, Xnuelag,
Blohoyiag, aibovca ekSnAwoswv, K.ATL).

e [Bavr katavour] Tou Tpoypappatog: 50% ayyAoyAwoco kot 50% eAAnvOoyAwooo. EvOelkTikeég LO£eC: oTo
AtyhAwooo Nnmiaywyeio pnopouv va epyalovrtat amo kovol AyyAol kat EAAnVeG vnTiaywyol, 6To Anpotiko IxoAsio
T pHaBNUATIKA pmopouv va Sldackovtal eVaANAE pla LEPA OTA AyYALKA KOL TNV €MOUEVN oTa €AANVIKA, OTO
Ffupvaolo va Sibaokovtal oto (Slo emimedo n ayyAkn Kot n eAAnVikA yAwooa, oto AUKELO VoL GUVUTIAPXOUV
TipoypAppata ayyALkAg Kat EAANVIKAG AoyoTexviag Kol L.otoplag.

OL evdexOueveg SLadOPEC AVAUESA OTO EKTTALSEUTIKO CUOTNUA TNG XWPOG TIPOEAEUCNG TWV LETAVAOTWY KOL TNG XWPOG
Slopovng, oL TBaveg SUOKEPELEG OTNV €UPECH TWV OLKOVOULKWY HECWV, oL TOAVEG SUOKOALEG EVOWUATWONG TWV
HOONTWY OTO EKMALSEUTIKO KOl KOWVWVIKO TTAALICLO TNG XWPOg UTtoS0oXAC, oL SUGKOAIEG cuVEPYAGLOG KOL ETTKOLVWVIAG
yloL TNV UTIEPVIKNGN OTEPEOTUTILKWY avTIAAPEWY yla TV amodoxr Kol Tov ogBacpo tng dtadopeTikOTNTOC KoL oL
TOAVEG avavTLOTOLYiEG OTO HOPPWTIKO TEPLEXOMEVO, T Blwpata, Ta evdladépovia Kal Ta cuvaloOnuata twv
SLadpopwv padntwy, unopolv va Bpouv BLWoLUeG AUCELG HEoa o TIG SUVATOTNTEG TOU OVOLYOVTAL [LE TNV TIPOOTTTLKN
Twv Siyl\woowv oxoAsiwv. Oha ta mibava spnodia Ba mpenel va kataypadouy kot to LEAETNOOUV UE AETTTH TTPOCOXH.

KaBe maidl prmopet va yivel diyAdwaoaoo kat va weeAnbel anod to SiyAwooo oxoAelo aveéaptnta anod tnv nAkia tou, To
YAWGOOLKO Tou eminedo 1) To olkoyevelako tou meplBaliov. MANBog epeuvwy €xel deifel otL n SiyAwaoon ekmaibeuon
€XEL TMOWKIAQ yVWOTLKA Kot PuxoAoyikd odpEAN yla Toug pabntec:

e H dwAwooia oxetiletol pe opéAn otn UETAyYAWOOLKN cuveidnon, otlg Se€lOTNTEG avaywyLlkNG AOYLKAG oTa
pHOONUATIKA Ko oTnv EKPadnon tpitng yAwooag.
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e Ol HaONTEC TOU €XOUV OXOALKEG EUTIELPLEG TETOLOU €(60UC CUUUETEXOUV e auTomenoiBnon otn Sidackalia neldn
N TOUTOTNTA TOUG ETIKUPWVETAL KoL evioxUetal. Exouv tnv aiocBnon ot n ¢wvr toug Ba akouotel kal Ba yivel
amodeKT HEoA aTNV TAEN, £ToL apPBAUVETAL N SUVAUN TNG AUTOEKDPAONG.

e  To oYOAElO OTIOU UTIAPXEL TIPOCWITLKO TIOU YVWPLIEL TIC YAWOOECG TWV YOVEWYV, SELXVOUV EUTIPOKTA TNV UTIOOTNPLEN
TOUG OTN YOVLKI] GUUETOXH OTO OXOAEi0.

e AmoteloUlv TOno cuvavinong ylo nuedamoug kat ocAAoSamoUg HabnTég o £Vo TPAYUATIKA TTAOUGLO TIOALTIOLLKO
niepBaAAov. Ta aLdLd Twv VEWV PETAVAOTWY ard thv EAMada weelovvtal ylati Bpiokovtal og otevr) emadr pe
TOL TS LA TNG XWPAC UTTOSOXNG, E6PALWVOVTOC YOVIUEG OXECELG, Labaivovtag Tn YAWooo TNG Xwpag UTIoSoxnG Kat
TNV KOUATOUpPO SLAUECOU TWV KOWWVIKWY AAANAETILOpACEWY KoL ToU SlyAwooou oXOoAKoU MPOYPAUOTOG TOL
woTe va elval g B€an va avtamokplBoUV oTLG OTOLTHOELG TOU KOOLOU TTOU TOL TTEPLTPLYUPILEL.

e 0L 6V0 yAwooeg evog Slyhwaoou matdlol tpododotouv n pia tnv aAAn otav aflomolouvtal KAtaAAnAa amo To
EKTIALOEVTIKO oUOTNHOL.

e JTOUG MOONTEC TwWV SlyAwoowv EKMALSEUTIKWY HovAdwv xopnyeital Ttithog¢ omoudwv mou avayvwpiletal wg
LOOTLHOC TWV TITAWV TWV avTioTOoL WV OXOAELWV TNS NUESATIAC Ko TNG EEvng xwpag (dpBpo 26 N 4415/2016).

e Ta maldld Twv PeTavaoTwy SeUTEPNC KoL TPITNG YeVIAG Ba £xouv TNV gukatpio OxL LOvVo va Slatnproouy Kat va
KOAALEPYNOOUV TN UNTPLKA TOUG YAWooa Katl KOUAToUpa, aAAd enlong va yivouv Tilo etdeéla otn 6eVtepn YAwooa
oe MOMamAQ emineda, QMOKTWVTOC TNV EUMELPIO EVOG EUMTAOUTIOHEVOU KOL KOLVOTOHOU TPOmou pabnong,
oUVAVTNONG PE TTaLSLA amod AANEC XWPEG KOl avorttUoooVTaC £ToL pia eupsiot SLOTTOALTIOMLKY KATavonon Kot
gueliéia.

AvaudiBola, n SlyA\woon ekmaldeuon CUVOEETAL LE TO EKTTALSEVUTIKO CUOTNUA KOL T YAWOOO TG XWPOG SLAUOVG
KOl avattUOOEL TN YAWGOGOLKA KoL yVWOTLKA eVeALia Twv pabntwyv. H yYA\wooLkr Kal TTOALTLOTIKY Ttolkihopopdia pmopetl
Va TTOTEAECEL TTOAUTLUN TtNYA EUMTAOUTIOMOU Kal va cUMPBAAEL atnv e€acddaiion uPnAnig moldtntog pabnong.
ErutAéov, edooov n eAANVIKA YAwooo €lval EVOWUATWUEVN OTO KOVOVLKO TIPOYPOUMA AELTOUpYLOG TWV
EKTIALOEVTIKWV HOVASWV TNG xwpag urtodoxNG, AANAETLOPOUY EBVOTIKEG LABNTIKEG OUASES UE OLAPOPETIKEG
YAWGOOEC Kal TIOALTIOULKEG TapaSOoeLg cUUBAAAOVTOC oToV apotBalo epumAouTtiopnd toug. H axoAkn doitnon sivot
UTIOXPEWTLKN Kot aBlaotn, xwpig oL padntég va Bapuvovtal UE EMUMPOCOETEG AMOYEU LOTLVEG WPEG KOL UTIEPBOALKEG
OXOALKEG UTIOXPEWOELG. 2TO SLATIOALTIOMLIKO TTAaLoLo ekmaibeuong mou BacileTal 0To SLAAOYO TWV MOALTICUWY KaL TNV
KOTavonon tng S1adopeTIKOTNTAC, OL CUYKPOUCELG TTOU YEVVLOUVTAL UITOPOUV va SLEUBETOUVTAL ELPNVIKA £TOL WOTE OL
HaONTEG EAANVIKAC KATOY WY G VAL LNV aloBdvovTal amouovwpévol Kat tepltdwplomotnuévol. Mo 6Aoug Toug
mapandavw Aoyoug n powdnaon Twv diyA\woowv oxoAelwv kabwe Kal Twv popdwv StdaokaAiog tng ENANVIKAG
vYAwooag we 6eVtepng/Eévng yAwooag oto mpdypappa twy EEvwy oxoleiwv Ba eival toAamAd wbEALUn.

J€ JLaL ETOYI oUVEXWV aAAaywV Kot TIOALTLOULKWY aAAnAemdpdoswy n i6puon SiyAwoowv oxoAeiwv amoteAel pia
oclyxpovn avaykalotnta. Ta oxoAeia autd sivat SLOMOALTIOULKEG KOLWVOTNTEG YLat TNV TIOAUTTAEUPN OVATTTUEN TWV
pHaONTWY KoL LoONTPLWVY KaL TNV TANPN CUMUETOXA TOUG TNV KOoWwVLKN {wh. Ta dlyAwooa oxoleia, kabBwg dev eival
MOVOTIOALTIO LKA Kall LlovOoyAwaooa, Uropolyv va Stadpapaticouv mposfapyxouoa cnuacia otnv npowdnon tng
KOLVWVLKING GUVOXNG KL TNG ELPNVLKNG CUVUTTAPENG. ZNUEPA TIEPLOCOTEPO OO TIOTE T CXOAELQ TIPEMEL val
T(POETOLUALOUV TOUG HaBNTEC WOTE va {iooUuV Kal va SNULOUPYCOUV GE £VAV OVOLYXTO KOO0 Kal va aAAnAemidpolv
pe avBpwroug SLadoPETIKWV TTOALTIOTIKWY KOTABOAWYV, VOl ETILKOLVWVOUV Kal va cuvepyalovtal pe GANOUC TTapd TLG
Sladopec, avantuocovtag tov apolBaio oefacuo, tnv aAAndokatavonon kot tnv aAAnAgyyun. Ta aptyr oxoAeia
TpEneL va Pete€eAlyBolv o SiylAwooa, cuvtalplaloviag eBVIKEC, EUPWITAIKEG KL OLKOUUEVIKEG SLOOTAOELS, Ba
TPETEL VAL TIPOOAPHOOTOUV 0TOo SL1EBVEC TtepIBaAov, AapBdavovtag umodn ta evdladEpovta Twv HobnTwy Kot
pHaOnTpLwy, evioxvovrag to SiyAwooo TMVEUUATIKO SUVALKO TOUG KOl OELOTIOLWVTAG TG YVWOELG, TLG EUTIELPIEC KAL TLG
LKOVOTNTEC TWV EKMOLGEUTIKWY OTNV TIPOOTTTIKNA avArtuéng tng diyAwaoong ekmaibeuong
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Facebook otov cUvéeopo https://www.facebook.com/Education-Office-Greek-Embassy-in-London-1517836485001125,
oto nipodil Education Office - Greek Embassy in London.

Ta yparmta mou napouatdlovrat oto Newsletter ekdpalouyv TIC TPOCWTTKEG ATIOYELS TWV GUYYPAPEWV Kal SeV SECEVOULV TO

Newsletter tou Mpadeiou Exmaideuong, mou ta dnpoactelel xwpig Aoyokploia 1) teplkomég. Oa xapoU e va SoULE Ta oXOALa
KoL TI¢ Snuoatevoels oag. Eav dev embupeite va AapBavete auto to newsletter, mapakaAoUE EVNEPWOTE LAG OTO

mapandavw e-mail.
ErupéAera Newsletter: Nwpyog KocuBog
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